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Ogdlne przepisy bezpieczen-
stwa dla elektronarzedzi

; Nalezy przeczyta¢ wszystkie
wskazoéwki i przepisy. Btedy

w przestrzeganiu ponizszych wskazéwek moga
spowodowac porazenie pradem, pozar i/lub ciezkie
obrazenia ciata.

Nalezy starannie przechowywac¢ wszystkie
przepisy i wskazéwki bezpieczenstwa dla
dalszego zastosowania.

Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarze-
dzie" odnosi sie do elektronarzedzi zasilanych
energig elektryczng z sieci (z przewodem
zasilajacym) i do elektronarzedzi zasilanych akumu-
latorami (bez przewodu zasilajacego).

1) Bezpieczenstwo miejsca pracy

a) Stanowisko pracy nalezy utrzymywac
w czystosci i dobrze oswietlone. Nieporza-
dek w miejscu pracy lub nieo$wietlona prze-
strzen robocza moga byé przyczyng wypad-
koéw.

b) Nie nalezy pracowac¢ tym elektronarze-
dziem w otoczeniu zagrozonym wybu-
chem, w ktérym znajduja sie np. tatwo-
palne ciecze, gazy lub pyly. Podczas pracy
elektronarzedziem wytwarzaja sie iskry, ktore
mogg spowodowac zapton.

c) Podczas uzytkowania urzadzenia zwréci¢
uwage na to, aby dzieci i inne osoby
postronne znajdowaly sie w bezpiecznej
odlegtosci. Odwrécenie uwagi moze
spowodowacé utrate kontroli nad narzedziem.

2) Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka elektronarzedzia musi pasowaé
do gniazda. Nie wolno zmieniaé¢ wtyczki
w jakikolwiek sposob. Nie wolno uzywac
wtykoéw adapterowych w przypadku
elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym.
Niezmienione wtyczki i pasujace gniazda
zmniejszajg ryzyko porazenia pragdem.

b) Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi po-
wierzchniami jak rury, grzejniki, piece i lo-
doéwki. Ryzyko porazenia pradem jest wiek-
sze, gdy ciato uzytkownika jest uziemione.

c) Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed
deszczem i wilgocia. Przedostanie sie wody
do elektronarzedzia podwyzsza ryzyko
porazenia pragdem.
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d) Nigdy nie nalezy uzywaé przewodu do
innych czynnosci. Nigdy nie nalezy nosi¢
elektronarzedzia, trzymajac je za przewad,
ani uzywa¢é przewodu do zawieszenia
urzadzenia; nie wolno tez wycigga¢ wtycz-
ki z gniazdka pociagajac za przewad.
Przewoéd nalezy chroni¢ przed wysokimi
temperaturami, nalezy go trzymac¢ z dala
od oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych
czesci urzadzenia. Uszkodzone lub popla-
tane przewody zwigkszajg ryzyko porazenia
pradem.

e) W przypadku pracy elektronarzedziem pod
gotym niebem, nalezy uzywaé przewodu
przedtuzajacego, dostosowanego rowniez
do zastosowan zewnetrznych. Uzycie
wiasciwego przedituzacza (dostosowanego
do pracy na zewnatrz) zmniejsza ryzyko
porazenia prgdem.

f) Jezeli nie da sie unikngé zastosowania
elektronarzedzia w wilgotnym otoczeniu,
nalezy uzy¢ wytacznika ochronnego
réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytacznika ochronnego réznicowo-prado-
wego zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczenstwo oséb

a) Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy
zachowaé ostroznos¢, kazda czynnosé
wykonywaé uwaznie i z rozwaga. Nie
nalezy uzywa¢ elektronarzedzia, gdy jest
sie¢ zmeczonym lub bedac pod wptywem
narkotykow, alkoholu lub lekarstw.
Moment nieuwagi przy uzyciu elektronarze-
dzia moze stac sie przyczyng powaznych
urazow ciata.

b) Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie
ochronne i zawsze okulary ochronne. No-
szenie osobistego wyposazenia ochronnego
— maski przeciwpytowej, nieslizgajacych sie
butéw roboczych, kasku ochronnego lub
srodkéw ochrony stuchu (w zaleznosci od
rodzaju i zastosowania elektronarzedzia) —
zmniejsza ryzyko obrazen ciata.

c) Nalezy unikaé¢ niezamierzonego urucho-
mienia narzedzia. Przed wiozeniem
wtyczki do gniazdka i/lub podtaczeniem do
akumulatora, a takze przed podniesieniem
lub przeniesieniem elektronarzedzia, na-
lezy upewni¢ sieg, ze elektronarzedzie jest
wytaczone. Trzymanie palca na wytgczniku
podczas przenoszenia elektronarzedzia lub
podtaczenie do pragdu wigczonego narzedzia,
moze stac sie przyczyna wypadkow.
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d) Przed wiaczeniem elektronarzedzia,
nalezy usuna¢ narzedzia nastawcze lub
klucze. Narzedzie lub klucz, znajdujacy sie
w ruchomych czesciach urzgdzenia mogg
doprowadzi¢ do obrazen ciata.

e) Nalezy unikaé nienaturalnych pozycji przy
pracy. Nalezy dba¢ o stabilng pozycje przy
pracy i zachowanie rownowagi. W ten spo-
séb mozliwa bedzie lepsza kontrola elektro-
narzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

f) Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie
nalezy nosi¢ luznego ubrania ani bizuterii.
Wiosy, ubranie i rekawice nalezy trzymacé
z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wiosy moga
zosta¢ wciagniete przez ruchome czesci.

g) Jezeli istnieje mozliwosé zamontowania
urzadzen odsysajacych i wychwytujacych
pyt, nalezy upewni¢ sie, ze sa one
podtaczone i beda prawidiowo uzyte.
Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze
zmniejszy¢ zagrozenie pytami.

Staranne obchodzenie sie z elektronarze-

dziami oraz ich uzycie

a) Nie nalezy przecigzaé urzadzenia. Do
pracy uzywac nalezy elektronarzedzia,
ktére sa do tego przewidziane.
Odpowiednio dobranym elektronarzedziem
pracuje sie w danym zakresie wydajnosci
lepiej i bezpieczniej.

b) Nie nalezy uzywac¢ elektronarzedzia,
ktorego wiacznik/wylacznik jest uszko-
dzony. Elektronarzedzie, ktérego nie mozna
wigczy¢ lub wytaczy¢ jest niebezpieczne
i musi zosta¢ naprawione.

c) Przed regulacja urzadzenia, wymiana
osprzetu lub zaprzestajac pracy narze-
dziem, nalezy wyciagna¢ wtyczke z gnia-
zda i/lub usungé akumulator. Ten srodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu
wigczeniu sie elektronarzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzia nalezy
przechowywaé w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Nie nalezy udostepnia¢ narze-
dzia osobom, ktore go nie znaja lub nie
przeczytaty niniejszych przepisow.
Uzywane przez niedo$wiadczone osoby
elektronarzedzia sg niebezpieczne.

e) Konieczna jest nalezyta konserwacja
elektronarzedzia. Nalezy kontrolowaé, czy
ruchome czesci urzadzenia dziatajg bez
zarzutu i nie sg zablokowane, czy czesci
nie sg pekniete lub uszkodzone w taki
sposob, ktéry miatby wptyw na prawidtowe

dziatanie elektronarzedzia. Uszkodzone
czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia
oddaé do naprawy. Wiele wypadkéw
spowodowanych jest przez niewtasciwa
konserwacje elektronarzedzi.

f) Nalezy stale dba¢ o ostros¢ i czystosé
narzedzi thacych. O wiele rzadziej dochodzi
do zakleszczenia sie narzedzia thacego, jezeli
jest ono starannie utrzymane. Zadbane
narzedzia fatwiej sie tez prowadzi.

g) Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia
pomocnicze itd. nalezy uzywa¢ zgodnie
z niniejszymi zaleceniami. Uwzgledni¢
nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem
uzycie elektronarzedzia moze doprowadzic¢
do niebezpiecznych sytuacji.

5) Serwis
a) Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢
jedynie wykwalifikowanemu fachowcowi
i przy uzyciu oryginalnych czesci zamien-
nych. To gwarantuje, ze bezpieczenstwo
urzgdzenia zostanie zachowane.

Szczegodlne przepisy bezpie-
czenstwa dla urzadzenia

» Elektronarzedzie nalezy trzymac podczas
pracy mocno w obydwu rekach i zapewnié
bezpieczna pozycje pracy. Elektronarzedzie
prowadzone jest bezpieczniej w obydwu rekach.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot.
Zamocowanie obrabianego przedmiotu
w urzadzeniu mocujgcym lub imadle jest
bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Nie nalezy obrabia¢ materiatu zawierajacego
azbest. Azbest jest rakotworczy.

» Jezeli podczas pracy elektronarzedzia
powstaja szkodliwe dla zdrowia, tatwopalne
lub wybuchowe pyly, nalezy zastosowaé
odpowiednie srodki ochronne. Na przyktad
niektore pyly sg rakotworcze. Zaleca sie
uzywanie maski przeciwpytowej, a po
zakonczeniu pracy odsysanie pytu i widréw.

» Przed odiozeniem elektronarzedzia, nalezy
poczekaé, az znajdzie sie ono w bezruchu.
Narzedzie robocze moze sie zablokowaé
i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad elektro-
narzedziem.
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» Nie wolno uzywac¢ elektronarzedzia z uszko-
dzonym przewodem. Nie nalezy dotykac¢
uszkodzonego przewodu; w przypadku
uszkodzenia przewodu podczas pracy, nalezy
wyciagnaé wtyczke z gniazda. Uszkodzone
przewody podwyzszajg ryzyko porazenia
pradem.

» Elektronarzedzia, przeznaczone do uzycia na
wolnym powietrzu, nalezy podtaczy¢
wytacznikiem zabezpieczajacym (Fl).

» Nalezy nosié¢ srodki ochrony stuchu. Wptyw
hatasu moze spowodowac utrate stuchu.

» Nalezy uzywac¢ odpowiednich przyrzadow
poszukiwawczych w celu lokalizacji ukrytych
przewodow zasilajacych lub poprosi¢ o po-
moc zaktady miejskie. Kontakt z przewodami
znajdujacymi sie pod napieciem moze dopro-
wadzi¢ do powstania pozaru lub porazenia elek-
trycznego. Uszkodzenie przewodu gazowego
moze doprowadzi¢ do wybuchu. Wnikniecie do
przewodu wodociggowego powoduje szkody
rzeczowe lub moze spowodowac porazenie
elektryczne.

» Podczas prac, przy ktérych elektronarzedzie
mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody
elektryczne lub na wtasny przewdd, nalezy je
trzymac¢ tylko za izolowana rekojesé. Pod
wptywem kontaktu z przewodami bedacymi pod
napieciem, wszystkie czesci metalowe
elektronarzedzia znajdg sie réwniez pod
napieciem i moga spowodowaé porazenie
pradem osoby obstugujacej.

Opis funkcjonowania

Nalezy przeczytaé wszystkie wska-
z6wki i przepisy. Btedy w przestrze-
ganiu ponizszych wskazéwek moga
spowodowac porazenie pradem, pozar
i/lub ciezkie obrazenia ciata.

Nalezy otworzy¢ rozktadang strone z rysunkiem
urzadzenia i pozostawi¢ jg roztozong podczas czy-
tania instrukcji obstugi.

Uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem

Elektronarzedzie przeznaczone jest do ciezkich prac
wyburzeniowych i do kucia; przy zastosowaniu
odpowiedniego oprzyrzgdowania mozna je uzy¢ do
wbijania i zageszczania.
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Dane techniczne

Miot wyburzeniowy GSH 27
PROFESSIONAL

Numer katalogowy 0611304 1..

Znamionowa moc

pobierania W 1900

Moc wyjsciowa 1260

Czestotliwoé¢ udaréw ~ min™ 1030

Energia pojedynczego

udaru J 60

Uchwyt do mm 28

brzeszczotéw " WA

Ciezar odpowiednio do

EPTA-Procedure

01/2003 kg 28,7

Klasa ochrony g/

Dane wazne sa dla napiecia znamionowego [U] 230/240 V.
Przy nizszych napieciach i przy wykonaniach
szczegolnych dla roznych krajéow dane moga sie roznic.
Nalezy uwaza¢ na numer katalogowy Parnstwa
elektronarzedzia na tabliczce znamionowej. Nazwy
handlowe moga sie réznié.

Podczas wigczania urzagdzenia dochodzi do
krétkotrwatych spadkéw napiecia. W przypadku
niekorzystnych warunkéw sieciowych moze dojs¢ co
zaktécen pracy innych urzadzen. W przypadku impedanciji
Zrédta zasilania mniejszej niz 0,36 oméw, nie nalezy sie
liczy¢ z zadnymi zaktéceniami.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie komponen-
téw odnosi sie do schematu elektronarzedzia na
stronach graficznych.

1 Wiacznik/wytacznik

2 Rekojesci

3 Strzemigczko

4 Uchwyt koncowek bit

5 Uchwyt narzedzia roboczego

6 Pierscien oporowy

Przedstawiony na rysunkach lub opisany osprzet nie
wchodzi w skiad wyposazenia standardowego.

Informacja na temat hatasu i wibracji

Wartos$ci pomiarowe wyznaczone zgodnie
z EN 60745.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowanego
przez urzadzenie wynosi standardowo: poziom
cisnienia akustycznego 95 dB(A); poziom mocy
akustycznej 106 dB(A). Niepewnos$¢ pomiaru

K=3 dB.

Stosowa¢ srodki ochrony stuchu!
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Warto$é sumy drgan (sumy wektorowej trzech
sktadowych kierunkowych) wyznaczona zostata
zgodnie z normg EN 60745:

Dtutowanie: warto$é emisji drgan a,=19 m/s?,
niepewno$é pomiaru K=2 m/s?.

A OSTRZEZENIE Podany w niniejszej instrukcji

poziom drgan pomierzony
zostat zgodnie z okreslong przez norme EN 60745
procedurg pomiarowg i moze zosta¢ uzyty do
poréwnywania urzadzen.

Poziom drgan bedzie sie zmienia¢ w zaleznosci od
rodzaju zastosowania elektronarzedzia i w niekto-
rych wypadkach moze przekracza¢ wartosci
podane w niniejszych wskazéwkach. kgczna ekspo-
zycja na drgania bedgca wynikiem czestego
korzystania z narzedzia w ten sposéb, moze by¢
wieksza niz wartosci podane w niniejszej instrukciji.
Wskazéwka: Aby doktadnie oceni¢ ekspozycje na
drgania podczas okreslonego wymiaru czasu pracy,
trzeba wzig¢ pod uwage takze okresy, gdy urzadze-
nie jest wytaczone, lub gdy jest wprawdzie wigczo-
ne, ale nie uzywane do pracy. W ten sposéb taczna
(obliczana na petny wymiar czasu pracy) ekspozycja
na drgania moze okaza¢ sie znacznie nizsza niz

w przypadku ciggtego uzytkowania urzadzenia.

ce
Niniejszym deklarujemy z petng
odpowiedzialnoscia, ze wyrob jest zgodny z
nastepujacymi normami lub dokumentami
normatywnymi: EN 60745 zgodnie z
postanowieniami wytycznych 89/336/EWG,
98/37/EG, 2000/14/EG.
2000/14/EG: Gwarantowany poziom mocy
akustycznej Ly, nie przekracza 108 dB(A).
Przeprowadzenie oceny zgodnosci zgodnie z
zatgcznikiem VI.

Oswiadczenie o zgodnosci

Jednostka certyfikujgca:
TUV NORD CERT GmbH & Co. KG,
Am TUV 1, 30519 Hannover

Leinfelden, dn. 02.02.2006

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

Y. /%%/ 1.V fﬂ@rﬁ{.m

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification
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Montaz

Wymiana narzedzi

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarze-
dziu nalezy wyciagna¢ wtyczke z gniazda.
Oczysci¢ uchwyt narzedzia roboczego 5 i lekko go

nasmarowac.

Narzedzia robocze bez pierscienia oporowego
(zob. rys. A-B)

Odchyli¢ strzemigczko 3 o ok. 150° do gory i
wstawi¢ narzedzie robocze do uchwytu
narzedziowego 4.

Przestawi¢ strzemigczko 3 na dot, aby zablokowaé
narzedzie robocze.

Zaryglowanie nalezy skontrolowaé przez
pociagniecie narzedzia.

Narzedzia robocze z pierscieniem oporowym
(zob. rys. C-D)

Stosowaé mozna narzedzia robocze, ktérych
dtugos¢ do pierscienia oporowego wynosi 152 mm
(6").

Odchyli¢ strzemigczko 3 o ok. 180° do gory i
wstawi¢ narzedzie robocze do uchwytu
narzedziowego 4.

Przestawi¢ strzemiaczko 3 z powrotem, dociskajgc
je do narzedzia roboczego, aby zablokowaé
narzedzie. Pierscien oporowy 6 musi by¢
podtrzymywany przez strzemigczko 3.
Zaryglowanie nalezy skontrolowaé przez
pociagniecie narzedzia.

Praca

Uruchomienie

» Nalezy zwréci¢ uwage na napiecie sieci!
Napiecie zrodta pradu musi zgadza¢ sie z
danymi na tabliczce znamionowej elektro-
narzedzia. Elektronarzedzia przeznaczone do
pracy pod napieciem 230 V mozna przytaczaé
réwniez do sieci 220 V.

Witaczanie/wytaczanie

W celu wiaczenia elektronarzedzia nacisnaé
wigcznik/wytacznik 1 i przytrzymac w tej pozyciji.
Aby elektronarzedzie wytaczyé witacznik/wytacznik
1 zwolni€.
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Przy niskich temperaturach otoczenia,
elektronarzedzie osigga swojag petng moc udarowg
dopiero po pewnym czasie.

Ten czas rozruchu mozna skréci¢, uderzajgc
jednokrotnie o podtoze zamocowanym w

elektronarzedziu narzedziem roboczym (np. dtutem).

Wskazéwki dotyczace pracy

Aby osiagna¢ jak najwieksze ttumienie uderzen,
nalezy pracowac¢ z umiarkowanym naciskiem.

Ostrzenie diut

Dobre wyniki osigga sie tylko przy uzyciu ostrych
dtut, dlatego nalezy je we wtasciwym czasie
naostrzy¢. Gwarantuje to dtugg zywotnos¢ narzedzi
i dobre wyniki pracy.

Przeostrzanie

Dtuta nalezy szlifowaé na $ciernicach np. z korundu
szlachetnego, przy statym doptywie wody. Nalezy
uwazac na to, by na ostrzach nie ukazaty sie barwy
nalotowe; to wptywa na twardos¢ dtuta.

/\GAO\

AN
VAV
Ni/

W celu kucia nalezy dtuto rozgrza¢ do temperatury

od 850 do 1050 °C (barwa jasnoczerwona do zétta).

W celu hartowania nalezy dtuto rozgrza¢ do
temperatury okoto 900 °C i schtodzi¢ w oleju.
Nastepnie pozostawi¢ go w piecu na ok. jedng
godzine przy 320 °C (barwa nalotowa
jasnoniebieska).

Konserwacija i serwis

Konserwacja i czyszczenie
» Przed wszystkimi pracami przy elektronarze-
dziu nalezy wyciagna¢ wtyczke z gniazda.

» Aby zapewni¢ bezpieczna i wydajna prace,
elektronarzedzie i szczeliny wentylacyjne
nalezy utrzymywacé w czystosci.
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W przypadku zuzycia szczotek weglowych,
elektronarzedzie wytacza sig samoczynnie. W celu
ich wymiany nalezy wysta¢ elektronarzedzie do
jednego z punktéw serwisowych, ktérych adresy
znajduja sie w rozdziale ,Serwis i porady dla
klientow".

Jesli urzadzenie, mimo dokfadnej i wszechstronnej
kontroli produkcyjnej ulegnie kiedykolwiek awarii,
naprawe powinien przeprowadzi¢ autoryzowany
serwis elektronarzedzi firmy Bosch.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach
czesci zamiennych konieczne jest podanie
10-cyfrowego numeru katalogowego elektronarze-
dzia zgodnie z danymi na tabliczce znamionowe;.

Serwis i porady dla klientow

Rysunki w roztozeniu na czesci i informacje
dotyczace czesci zamiennych znajdziecie Panstwo
pod adresem:

www.bosch-pt.com

Serwis Elektronarzedzi Bosch
Ul. Szyszkowa 35/37
02-285 Warszawa

© +48 (0)22 / 715 44-56
© +48 (0)22 / 715 44-60
Fax............. ... ..., +48 (0)22 / 715 44-41

E-Mail: BSC@pl.bosch.com

Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy
podda¢ utylizacji zgodnie z obowigzujgcymi zasa-
dami ochrony $rodowiska.

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Nie nalezy wyrzuca¢ elektronarzedzi
do odpadéw domowych!

Zgodnie z europejska wytyczna
2002/96/EG o starych, zuzytych
narzedziach elektrycznych i elektro-
nicznych i jej stosowania w prawie
krajowym, wyeliminowane, niezdatne do uzycia
elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i doprowa-
dzi¢ do ponownego uzytkowania zgodnego z zasa-
dami ochrony $rodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.
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VSeobecna varovna
upozornéni pro elektronaradi

¥ Ctéte vSechna varovna
AVAROVANI upozornéni a pokyny. Zanedbani
pfi dodrzovani varovnych upozornéni a pokynt
mohou mit za nasledek Uder elektrickym proudem,
pozar a/nebo tézka poranéni.
VSechna varovna upozornéni a pokyny do
budoucna uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem
1elektronaradi* se vztahuje na elektronaradi
provozované na el. siti (se sitovym kabelem) a na
elektronaradi provozované na akumulatoru

(bez sitového kabelu).

1) Bezpecnost pracovniho mista
a) Udrzujte Vase pracovni misto Cisté a dobre
osvétlené. Neporadek nebo neosvétlené
pracovni oblasti mohou vést k Grazim.

b) S elektronaradim nepracujte v prostiredi
ohrozeném explozi, kde se nachazeji
hoflavé kapaliny, plyny nebo prach.
Elektronaradi vytvafi jiskry, které mohou
prach nebo pary zapalit.

c) Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouziti
elektronaradi daleko od Vaseho
pracovniho mista. Pfi rozptyleni mizete
ztratit kontrolu nad strojem.

2) Elektricka bezpecnost

a) Pripojovaci zastrcka elektronaradi musi
licovat se zasuvkou. Zastrcka nesmi byt
zadnym zplsobem upravena. Spole¢né s
elektronaradim s ochrannym uzemnénim
nepouzivejte zadné adaptérové zastrcky.
Neupravené zastr¢ky a vhodné zasuvky
snizuji riziko Uderu elektrickym proudem.

b) Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi
povrchy, jako napf. potrubi, topeni,
sporaky a chladnic¢ky. Je-li Vase télo
uzemnéno, existuje zvysené riziko uderu
elektrickym proudem.

c) Chrarite stroj pred destém a vihkem.
Vniknuti vody do elektronaradi zvysSuje
nebezpeci Uderu elektrickym proudem.

d) Dbejte na ucel kabelu, nepouzivejte jej k
noseni ¢i zavéSeni elektronaradi nebo k
vytazeni zastréky ze zasuvky. Udrzujte
kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dill stroje. Poskozené
nebo spletené kabely zvysuji riziko uderu
elektrickym proudem.
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e) Pokud pracujete s elektronaradim venku,
pouzijte pouze takové prodluzovaci
kabely, které jsou zptisobilé i pro venkovni
pouziti. Pouziti prodluzovaciho kabelu, jez je
vhodny pro pouziti venku, snizuje riziko uderu
elektrickym proudem.

f) Pokud se nelze vyhnout provozu
elektronaradi ve vihkém prostredi, pouzijte
proudovy chranié. Nasazeni proudového
chréanice snizuje riziko Uderu elektrickym
proudem.

Bezpecénost osob

a) Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co
délate a pristupujte k praci s
elektronaradim rozumné. Nepouzivejte
zadné elektronaradi pokud jste unaveni
nebo pod vlivem drog, alkoholu nebo lékdi.
Moment nepozornosti pfi pouziti
elektronaradi muize vést k vaznym poranénim.

b) Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy
ochranné bryle. Noseni osobnich
ochrannych pom(cek jako maska proti
prachu, bezpecnostni obuv s protiskluzovou
podrazkou, ochranna pfilba nebo sluchatka,
podle druhu nasazeni elektronaradi, snizuji
riziko poranéni.

c) Zabrante neiumysinému uvedeni do
provozu. Presvédcte se, Ze je
elektronaradi vypnuté drive nez jej
uchopite, ponesete ¢&i pfipojite na zdroj
proudu a/nebo akumulator. Mate-li pfi
noseni elektronaradi prst na spinaci nebo
pokud stroj pfipojite ke zdroji proudu zapnuty,
pak to mdze vést k uraziim.

d) Nez elektronaradi zapnete, odstrante
sefizovaci nastroje nebo Sroubovaky.
Nastroj nebo kli¢, ktery se nachazi v otacivém
dilu stroje, mize vést k poranéni.

e) Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla.
Zajistéte si bezpeény postoj a udrzujte
vzdy rovnovahu. Tim miZzete elektronaradi v
neoCekavanych situacich lépe kontrolovat.

f) Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny
odév nebo Sperky. Vlasy, odév a rukavice
udrzujte daleko od pohybujicich se dild.
Volny odév, Sperky nebo dlouhé vlasy mohou
byt zachyceny pohybujicimi se dily.

g) Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici
pripravky, presvédcte se, Ze jsou pFipojeny
a spravné pouzity. Pouziti odsavani prachu
mUzZe sniZit ohrozeni prachem.



4) Svédomité zachazeni a pouzivani
elektronaradi
a) Stroj nepretézujte. Pro svou praci pouzijte
k tomu uréené elektronaradi. S vhodnym
elektronaradim budete pracovat v udané
oblasti vykonu |épe a bezpec¢néji.

b) Nepouzivejte zadné elektronaradi, jehoz
spinac je vadny. Elektronaradi, které nelze
zapnout €i vypnout je nebezpeéné a musi se
opravit.

c) Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dild
prislusenstvi nebo stroj odlozite, vytahnéte
zastréku ze zasuvky a/nebo odstraiite
akumulator. Toto preventivni opatieni
zabrani neimyslnému zapnuti elektronaradi.

d) Uchovavejte nepouzivané elektronaradi
mimo dosah déti. Nenechte stroj pouzivat
osobam, které se strojem nejsou
seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektronaradi je nebezpecné, je-li pouzivano
nezkusenymi osobami.

e) Pecujte o elektronaradi svédomité.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily stroje
bezvadné funguji a nevzpficuji se, zda dily
nejsou zlomené nebo poskozené tak, ze je
omezena funkce elektronaradi. PoSkozené
dily nechte pred nasazenim stroje opravit.
Mnoho Urazll ma pfic¢inu ve Spatné
udrzovaném elektronaradi.

f) Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté.
Peclivé oSetfované fezné nastroje s ostrymi
feznymi hranami se méné vzpricuji a daji se
lehc&eji vést.

g) Pouzivejte elektronaradi, pfislusenstvi,
nasazovaci nastroje apod. podle téchto
pokynu. Respektujte pfitom pracovni
podminky a provadénou ¢innost. Pouziti
elektronaradi pro jiné nez uréujici pouziti
mUze vést k nebezpecnym situacim.

5) Servis
a) Nechte Vase elektronaiadi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a
pouze s originalnimi nahradnimi dily. Tim
bude zajisténo, ze bezpecénost stroje zlistane
zachovana.

Podle typu stroje specifiko-
vané bezpecénostni pokyny

» Elektronaradi drzte pfi praci pevné obéma
rukama a zajistéte si bezpecény postoj. Obéma
rukama je elektronaradi vedeno bezpecnéji.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny
upinacim pfipravkem nebo svérakem je drzen
bezpec€néji nez Vasi rukou.
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» Neopracovavajte zadny material obsahujici
azbest. Azbest je karcinogenni.

» Uginte ochranna opatieni, pokud pfi praci
mtuze vzniknout zdravi §kodlivy, hoflavy nebo
vybusny prach. Napiiklad: néktery prach je
karcinogenni. Noste ochrannou masku proti
prachu a poutzijte, Ize-li jej pfipojit, odsavani
prachu ¢i tiisek.

» Nez jej odlozite, pockejte az se elektronaradi
zastavi. Nasazovaci nastroj se mlze vzpticit a
vést ke ztraté kontroly nad elektronaradim.

» Nepouzivejte elektronaradi s poSkozenym
kabelem. Pokud se kabel béhem prace
poskodi, pak se jej nedotykejte a vytahnéte
sitovou zastréku. Poskozené kabely zvysuji
riziko elektrického uderu.

» Elektronaradi, jez se pouziva venku, pripojte
pres proudovy chranié (Fl).

» Noste ochranu sluchu. Pisobeni hluku mdze
zpUsobit ztratu sluchu.

» Pouzijte vhodné detekéni pristroje na
vyhledani skrytych rozvodnych vedeni nebo
kontaktujte mistni dodavatelskou spole¢nost.
Kontakt s elektrickym vedenim mlze vést k
pozaru a uderu elektrickym proudem. Poskozeni
vedeni plynu mlize vést k vybuchu. Proniknuti do
vodovodniho potrubi zpUsobi vécné skody nebo
mUze zpUsobit Uder elektrickym proudem.

» Pokud provadite prace, pfi kterych mize
nasazovaci nastroj zasahnout skryta
elektricka vedeni nebo vlastni sitovy kabel,
pak uchopte elektronaradi pouze na
izolovanych plochach drzadla. Kontakt s
vedenim pod napétim pfivadi napéti i na kovové
dily elektronaradi a vede k uderu elektrickym
proudem.

Funkéni popis

Ctéte véechna varovna upozornéni a
pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani
varovnych upozornéni a pokyn mohou
mit za nasledek uder elektrickym
proudem, pozar a/nebo tézka
poranéni.

Vyklopte prosim odklapéci stranu se zobrazenim
stroje a nechte tuto stranu béhem &teni navodu k
obsluze otevienou.

Urcujici pouziti
Stroj je ur€en pro tézké sekaci a demoli¢ni prace, s

odpovidajicim pfislusenstvim také k zatloukani a
péchovani.
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Technicka data

Bouraci kladivo GSH 27
PROFESSIONAL
Objednaci ¢islo 0611304 1..
Jmenovity prikon W 1900
Vystupni vykon W 1260
Poget piklept min™! 1030
Energie jednotlivych
udert J 60
Nastrojovy drzak mm 28
" 1 1/8
Hmotnost podle EPTA-
Procedure 01/2003 kg 28,7
Ttida ochrany [oj/m

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230/240 V. P¥i nizich
napétich a provedeni specifickych pro jednotlivé zemé se
tyto Udaje mohou liSit.

Dbejte prosim objednaciho ¢isla na typovém Stitku
Vaseho elektronaradi. Obchodni oznaceni jednotlivych
elektronaradi se mohou ménit.

Spinaci jevy zpUsobuji kratkodobé poklesy napéti. Pfi
nepfiznivych podminkach sité se mlze vyskytovat
omezovani jinych strojl. Pfi impedanci sité mensi nez
0,36 ohm0 se zadné rudeni neocekava.

Zobrazené komponenty

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na
zobrazeni elektronaradi na grafické strané.

1 Spina¢

2 Rukojeti

3 Pridrzovaci tfmen
4 Nastrojovy drzak
5 Stopka nastroje
6 Nakruzek

Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi do
standardni dodavky.

Informace o hluku a vibracich

Mérené hodnoty byly zjistény podle EN 60745.

Hodnocena hladina hluku stroje A €ini typicky:
hladina akustického tlaku 95 dB(A); hladina
akustického vykonu 106 dB(A). Nepfesnost
K=3 dB.

Noste chranice sluchu!

Celkova hodnota vibraci (vektorovy soucet tfech os)
zjisténa podle EN 60745:

Sekani: hodnota emise vibraci a,=19 m/s?,
nepfesnost K=2 m/s2.

A VAROVANI V téchto pokynech uvedena Uroven
vibraci byla zmétena podle

méficich metod normovanych v EN 60745 a mdze
byt pouzita pro porovnani strojd.

Uroven vibraci se podle nasazeni elektronaradi méni
a mUZe v nékterych pripadech lezet nad hodnotou
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uvedenou v téchto pokynech. Pokud je
elektronaradi takovym zplsobem pravidelné
pouzivano, zatizeni vibracemi by se mohlo podcenit.
Upozornéni: Pro pfesny odhad zatizeni vibracemi
bé&hem urcitého pracovniho obdobi by méli byt
zohlednény i doby, v nichz je stroj vypnuty nebo sice
béZi, ale fakticky neni nasazen. To muze zatizeni
vibracemi po celou pracovni dobu zfetelné
zredukovat.

Prohlaseni o shodé €€

Prohlasujeme ve vyhradni zodpovédnosti, Ze tento
produkt je v souladu s nasledujicimi normami nebo
normativnimi dokumenty: EN 60745 podle
ustanoveni smérnic 89/336/EHS, 98/37/ES,
2000/14/ES.

2000/14/ES: zaru¢ena hladina akustického vykonu
Lwa e niz8i nez 108 dB(A). Postup hodnoceni shody
podle dodatku VI.

Jmenované zkuSebni misto:
TUV NORD CERT GmbH & Co. KG,
Am TUV 1, 30519 Hannover

Leinfelden, 02.02.2006

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%./W 1.V %0%{*‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

Montaz

Vyména nastroje

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastréku ze zasuvky.

Stopku nastroje 5 oCistéte a lehce namazte tukem.

Nastroje bez nakruzku (viz obrazky A-B)
Otocte pridrzovaci trmen 3 o ca. 150° nahoru a
zavedte nastroj do nastrojového drzaku 4.
Pridrzovaci trmen 3 otocte doll, aby se nastroj
zaaretoval.

Zaijisténi provérte tahem za nastro;j.

Nastroje s nakruzkem (viz obrazky C-D)
MdUzete pouZivat nastroje s nastrénou délkou
152 mm (6") az k nakruzku.

Otocte pridrzovaci tfrmen 3 o ca. 180° nahoru a
zavedte nastroj do nastrojového drzaku 4.
Pridrzovaci trmen 3 otocte zpét k nastroji, aby se
tento zaaretoval. Nakruzek 6 musi byt drzen
pfidrzovacim tfrmenem 3.

Zaijisténi provérte tahem za nastroj.
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Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje proudu
musi souhlasit s udaji na typovém Sstitku
elektronaradi. Elektronaradi oznacené 230 V
smi byt provozovano i na 220 V.

Zapnuti - vypnuti

K uvedeni elektronaradi do provozu stlacte spinaé
1 a podrzte jej stlaceny.

K vypnuti elektronaradi spinac¢ 1 uvolnéte.

P¥i nizkych teplotach dosahne elektronaradi piného
vykonu UderG aZ po urcitém Case.

Tuto dobu rozbéhu mUzete zkratit, pokud jednou
narazite nasazovacim nastrojem v elektronaradi na
podlahu.

Pracovni pokyny

Pro pokud mozno vysoké tlumeni raz{ pracuijte jen s
mirnym tlakem.

Ostieni sekacich nastroju

Jen s ostrymi sekacimi nastroji dosahnete dobré
vysledky, proto sekaci nastroje v€as naostrete. To
zaruéi dlouhou Zivotnost nastrojd a dobré pracovni
vysledky.

Nabrouseni

Sekaci nastroje bruste na brusnych kotoucich, napf.
z uslechtilého korundu, za stalého p¥ivodu vody.
Doporuc¢ené hodnoty obsahuje vyobrazeni. Dbejte
na to, aby se na bfitech neobjevily zadné popoustéci
barvy; ty snizuji tvrdost sekacich nastrojt.

/\6“\
‘:s
20\
Ni/

Pfi kovani zahfejte seka¢ na 850 az 1050 °C (svétle
Cervena az zluta).

Pri kaleni zahrejte sekac na asi 900 °C a prudce jej
ochladte v oleji. Nasledné jej popoustéjte v peci ca.
jednu hodinu pfi 320 °C (popoustéci barva svétle
modra).
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Udrzba a servis

Udrzba a &isténi
» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastréku ze zasuvky.

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté,
abyste pracovali dobie a bezpeéné.

P¥i opotfebovanych uhlicich se elektronaradi
automaticky vypne. K Udrzbé musi byt stroj zaslan
do servisu, adresy viz odstavec ,Servis a
poradenstvi pro zakazniky"“.

Pokud dojde pres i peclivou vyrobu a naroéné
kontroly k poru$e stroje, svéfte provedeni opravy
autorizovanému servisnimu stredisku pro
elektronaradi firmy Bosch.

P¥i vSech dotazech a objednavkach nahradnich dild
nezbytné prosim uvadéjte 10-mistné objednaci &islo
podle typového Stitku elektronaradi.

Servis a poradenstvi pro zakazniky

Technické vykresy a informace k ndhradnim dilim
naleznete na:
www.bosch-pt.com

Robert Bosch odbytova spol. s r.o.

142 01 Praha 4 — Kr¢

Pod visfiovkou 19

@ +420 261 300 565 - 6
Fax ..., +420 244 401 170

Zpracovani odpadi

Elektronaradi, pfisluSenstvi a obaly by mély byt
dodany k opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu
Zivotni prostredi.

Pouze pro zemé EU:

Nevyhazuijte elektronaradi do
domovniho odpadul!

Podle evropské smérnice 2002/96/ES
o starych elektrickych a elektronic-
kych zafizenich a jejim prosazeni v
narodnich zakonech musi byt neupo-
trebitelné elektronaradi rozebrané shromazdéno a
dodéano k opétovnému zhodnoceni neposkozuiji-
cimu zivotni prostiedi.

Zmény vyhrazeny.
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VSeobecné vystrazné
upozornenia abezpecnostné

pokyny

Precitajte si vSetky Vystrazné
upozornenia a bezpe¢nostné

pokyny. Zanedbanie dodrziavania Vystraznych

upozorneni a pokynov uvedenych v nasledujucom

texte m6ze mat za nasledok zasah elektrickym

prudom, spdsobit poZziar a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpeénostné
pokyny starostlivo uschovajte na buduce
pouzitie.

Pojem ,ru¢né elektrické naradie” pouzivany v
nasledujlicom texte sa vztahuje ne ru¢né elektrické
naradie napajané zo siete (s privodnou $nudrou) a na
ruéné elektrické naradie napajané akumulatorovou
batériou (bez privodnej Snury).

1) Bezpeénost na pracovisku
a) Pracovisko vzdy udrziavajte Cisté a dobre
osvetlené. Neporiadok a neosvetlené
priestory pracoviska mézu mat za nasledok
pracovné Urazy.

b) Tymto naradim nepracujte v prostredi
ohrozenom vybuchom, v ktorom sa
nachadzaju horl'avé kvapaliny, plyny alebo
horl'avy prach. Ru¢né elektrické naradie
vytvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary
zapalit.

c) Nedovolte detom a inym nepovolanym
osobam, aby sa po¢as pouzivania ruéného
elektrického naradia zdrziavali v blizkosti
pracoviska. Pri odputani pozornosti zo strany
inej osoby moézete stratit kontrolu nad
naradim.

2) Elektricka bezpeénost’

a) Zastrcka privodnej $nary ruéného
elektrického naradia musi pasovat do
pouzitej zasuvky. Zastréku v ziadnom
pripade nijako nemerite. S uzemnenym
elektrickym naradim nepouzivajte ani
Ziadne zastrékové adaptéry. Nezmenené
zastréky a vhodné zasuvky znizuju riziko
zasahu elektrickym pradom.

b) Vyhybaijte sa telesnému kontaktu s
uzemnenymi povrchovymi plochami, ako
su napr. rury, vykurovacie telesa, sporaky
a chladnic¢ky. Keby by bolo Vase telo
uzemnené, hrozi zvySené riziko zasahu
elektrickym pradom.

c) Chrante elektrické naradie pred u¢inkami
dazd’a a vlhkosti. Vniknutie vody do ruéného
elektrického naradia zvysuje riziko zasahu
elektrickym pradom.
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d) Nepouzivajte privodni $ntiru mimo uréeny
ucel na nosenie ruéného elektrického
naradia, ani na jeho zavesenie a zastrcku
nevyberajte zo zasuvky tahanim za
privodnu Snuru. Zabezpecte, aby sa
siet'ova $nura nedostala do blizkosti
horuceho telesa, ani do kontaktu s olejom,
s ostrymi hranami alebo pohybujticimi sa
suciastkami ruéného elektrického naradia.
Poskodené alebo zauzlené privodné Snury
zvySuju riziko zasahu elektrickym pradom.

e) Ked' pracujete s ruénym elektrickym
naradim vonku, pouzivajte len také
predliZzovacie kable, ktoré su schvalené aj
na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch.
Pouzitie predlZzovacieho kabla, ktory je
vhodny na pouzivanie vo vonkajSom
prostredi, znizuje riziko zasahu elektrickym
pradom.

f) Ak sa neda vyhnut pouzitiu ruéného
elektrického naradia vo vihkom prostredi,
pouzite ochranny spina¢ pri poruchovych
pradoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych prudoch znizuje riziko zasahu
elektrickym pradom.

Bezpeénost osdb

a) Bud'te ostrazity, sustred’te sa na to, ¢o
robite a k praci s ruénym elektrickym
naradim pristupujte s rozumom. Nepra-
cujte s ruénym elektrickym naradim nikdy
vtedy, ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Maly
okamih nepozornosti méze mat pri pouzivani
naradia za nasledok vazne poranenia.

b) Noste osobné ochranné pomocky a
pouzivajte vzdy ochranné okuliare. Nosenie
osobnych ochrannych pomécok, ako je
ochranna dychacia maska, bezpe¢nostna
pracovna obuv. ochranna prilba alebo
chranice sluchu, podla druhu ruéného
elektrického naradia a spésobu jeho pouzitia
znizuju riziko poranenia.

c) Vyhybaijte sa neimyselnému uvedeniu
ruéného elektrického naradia do ¢innosti.
Pred zasunutim zastréky do zasuvky
a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred
chytenim alebo prenasanim ruéného
elektrického naradia sa vzdy presvedcte
sa, Ci je ruéné elektrické naradie vypnuté.
Ak budete mat pri prenasani ruéného
elektrického naradia prst na vypinadi, alebo
ak ruéné elektrické naradie pripojite na
elektricku siet zapnuté, moze to mat za
nasledok nehodu.
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d) Skor ako naradie zapnete, odstraiite z
neho nastavovacie naradie alebo kl'i¢e na
skrutky. Nastavovaci nastroj alebo kl'U¢,
ktory sa nachadza v rotujucej €asti ru¢ného
elektrického naradia, moze spbsobit vazne
poranenia oséb.

e) Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela.
Zapezpecdte si pevny postoj, a neprestajne
udrziavajte rovnovahu. Takto budete moct
ruéné elektrické naradie v neo¢akavanych
situaciach lepsie kontrolovat.

f) Pri praci noste vhodny pracovny odev.
Nenoste Siroké odevy a nemajte na sebe
Sperky. Vyvarujte sa toho, aby so Vase
vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti
rotujucich suciastok naradia. Volny odev,
dlhé viasy alebo Sperky mozu byt zachytené
rotujicimi ¢astami ru¢ného elektrického
naradia.

g) Ak sa da na ru¢né elektrické naradie
namontovat odsavacie zariadenie a zaria-
denie na zachytavanie prachu, presvedcte
sa, Ci s dobre pripojené a spravne pouzi-
vané. Pouzivanie odsavacieho zariadenia a
zariadenia na zachytavanie prachu znizuje
riziko ohrozenia zdravia prachom.

Starostlivé pouzivanie ruéného elektrického

naradia a manipulacia s nim

a) Rucéné elektrické naradie nikdy
nepretazujte. Pouzivajte také elektrické
naradie, ktoré je uréené pre dany druh
prace. Pomocou vhodného ru¢ného
elektrického naradia budete pracovat lepsie a
bezpecénejsie v uvedenom rozsahu vykonu
naradia.

b) Nepouzivajte nikdy také ruéné elektrické
naradie, ktoré ma pokazeny vypinac.
Naradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo
vypnut, je nebezpecné a treba ho zverit do
opravy odbornikovi.

c) Skor ako zacnete naradie nastavovat
alebo prestavovat, vymienat prislusenstvo
alebo skoér, ako odlozite naradie, vzdy
vytiahnite zastréku sietovej $nury zo
zasuvky. Toto preventivne opatrenie
zabranuje neimyselnému spusteniu ru¢ného
elektrického naradia.

d) Nepouzivané ru¢né elektrické naradie
uschovavaijte tak, aby bolo mimo dosahu
deti. Nedovol'te pouzivat pneumatické
naradie osobam, ktoré s nim nie st
doverne oboznamené, alebo ktoré si
neprecitali tieto Pokyny. Ru¢né elektrické
naradie je nebezpecné vtedy, ked’ ho
pouzivaju neskisené osoby.

e) Ruéné elektrické naradie starostlivo
osSetrujte. Kontrolujte, éi pohyblivé
suciastky bezchybne funguju alebo ¢i
neblokuju, €i nie su zlomené alebo
poskodené niektoré suciastky, ktoré by
mohli negativne ovplyviiovat spravne
fungovanie ruéného elektrického naradia.
Pred pouzitim naradia dajte poSkodené
stgiastky vymenit. Vela nehdd bolo
spbdsobenych nedostato¢nou udrzbou
elektrického naradia.

f) Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté.
Starostlivo oSetrované rezné nastroje s
ostrymi reznymi hranami maju mensiu
tendenciu k zablokovaniu a 'ahSie sa daju
viest.

g) Pouzivajte také ru¢né elektrické naradie,
prisluSenstvo, nastavovacie nastroje a
pod. podla tychto vystraznych upozorneni
a bezpecénostnych pokynov. Pri praci
zohladnite konkrétne pracovné
podmienky a &innost, ktori budete
vykonavat. Pouzivanie ruéného elektrického
naradia na iny Ucel ako na predpisané
pouzitie moze viest k nebezpecnym
situaciam.

5) Servisné prace
a) Rucéné elektrické naradie davajte
opravovat len kvalifikovanému personalu,
ktory pouziva originalne nahradné
suciastky. Tym sa zabezpeci, Ze bezpecnost
naradia zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny
Specifické pre dané naradie

» Pri praci drzte ru¢né elektrické naradie pevne
oboma rukami a zabezpedéte si stabilny
postoj. Pomocou dvoch ruk sa ru¢né elektrické
naradie ovlada bezpec€nejsie.

» Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty
pomocou upinacieho zariadenia alebo zveraka je
bezpetnejsi ako obrobok pridrziavany rukou.

» Neobrabajte material, ktory obsahuje azbest.
Azbest sa povazuje za rakovinotvorny material.

» Ak by pri praci mohol vznikat zdraviu $kodlivy,
horlavy alebo vybusny prach, vykonajte
potrebné ochranné opatrenia. Napriklad:
Niektoré druhy prachu sa povazuju za
rakovinotvorné. Noste ochrannu dychaciu masku
a v pripade moznosti pripojenia pouzivajte aj
zariadenie na odsavanie prachu a triesok.
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» Pockaijte na uplné zastavenie ruéného
elektrického naradia, az potom ho odlozte.
Pracovny nastroj sa méze zaseknut a moéze
zapricinit stratu kontroly nad ruénym elektrickym
naradim.

» Nepouzivajte ruéné elektrické naradie, ktoré
ma poskodenu privodnu $nuru. Nedotykajte
sa posSkodenej privodnej Snury a v pripade, ze
sa kabel pocas prace s naradim poskodi,
ihned’ vytiahnite zastréku zo zasuvky.
Poskodené privodné Snury zvysuju riziko zasahu
elektrickym prudom.

» Rucéné elektrické naradie, ktoré pouzivate
vonku, pripajajte cez ochranny spinac pri
poruchovych pridoch (Fl).

» Pouzivajte chranice sluchu. Pésobenie hluku
méze mat za nasledok stratu sluchu.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhladavanie
skrytych elektrickym vedeni a potrubi, aby ste
ich nenavftali, alebo sa obratte na miestne
energetické podniky. Kontakt s elektrickym
vodi¢om pod napéatim méze spdsobit poziar
alebo mat za nasledok zasah elektrickym
pradom. Poskodenie plynového potrubia méze
mat za nasledok expléziu. Preniknutie do
vodovodného potrubia spésobi vecné skody
alebo m6ze mat za nasledok zasah elektrickym
pradom.

» Elektrické naradie drzte za izolované plochy
rukovéti pri vykonavani takej prace, pri ktorej
by mohol rezaci nastroj natrafit na skryté
elektrické vedenia alebo zasiahnut vlastnu
privodnui $nuru naradia. Kontakt s vedenim,
ktoré je pod napatim, spdsobi, Ze aj kovové
sUcCiastky naradia sa dostanu pod napatie, Co ma
za nasledok zasah obsluhujucej osoby
elektrickym prudom.

Popis fungovania

Preditajte si vSetky Vystrazné
upozornenia a bezpeénostné
pokyny. Zanedbanie dodrziavania
Vystraznych upozorneni a pokynov
uvedenych v nasledujucom texte méze
mat za nasledok zasah elektrickym
prudom, spdsobit poZiar a/alebo tazké
poranenie.

Vyklopte si laskavo vyklapaciu stranu s obrazkami

produktu a nechajte si ju vyklopenu po cely €as, ked’

Citate tento Navod na pouzivanie.
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Pouzivanie podla urcenia

Toto ru¢né elektrické naradie je uréené na tazké
sekacie a buracie prace a s vhodnym
prislusenstvom aj na na zatlkanie klincov a na
zhustovanie.

Technické udaje

Buracie kladivo GSH 27
PROFESSIONAL
Vecné ¢islo 0611304 1..
Menovity prikon w 1900
Vykon 1260
Frekvencia priklepu min! 1030
Intenzita jednotlivych
priklepov J 60
Sklu€ovadlo mm 28
n 1 1/8
Hmotnost podla
EPTA-Procedure
01/2003 kg 28,7
Trieda ochrany =

Udaje platia pre menovité napétie [U] 230/240 V. V pripade
nizSieho napatia a pri vyhotoveniach $pecifickych pre
niektoru krajinu sa mézu tieto udaje odliSovat.

VSimnite si laskavo vecné €islo na typovom Stitku
svojho ruéného elektrického naradia. Obchodné nazvy
jednotlivych produktov sa mézu odliSovat.

Proces zapinania spdsobi kratkodoby pokles napétia. Za
nepriaznivych okolnosti v elektrickej sieti sa to méze
negativne odrazit na ¢innosti inych spotrebiCov. Ak je
impedancia siete mens$ia ako 0,36 ohm, vyskyt pordch
nemozno o¢akavat.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na
vyobrazenie elektrického naradia na grafickej strane
tohto Navodu na pouzivanie.

1 Vypinac

2 Rukovéte

3 Upevnovaci strmienok

4 Upinaci mechanizmus

5 Stopka nastroja

6 Nakruzok

Zobrazené alebo popisané prisluSenstvo nepatri do
zakladnej vybavy produktu.
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Informacia o hlu¢nosti/vibraciach

Namerané hodnoty zistované na zaklade normy
EN 60745.

Hodnotena hodnota hladiny hluku A tohto naradia je
typicky: Akusticky tlak 95 dB(A); Hodnota hladiny
akustického tlaku 106 dB(A). Nepresnost merania
K=3 dB.

Pouzivajte chraniée sluchu!

Celkové hodnoty kmitov (stcet vektorov troch
smerov) zistované podla normy EN 60745:
Sekanie: emisna hodnota kmitov a,=19 m/s2,
Nepresnost merania K=2 m/s?.

Uroveri kmitov uvedena v tychto
APOZOR pokynoch bola namerana podfa

postupu uvedeného v norme EN 60745 a mozno ju
pouZivat na porovnavanie réznych naradi.

Uroven kmitov sa bude menit podla sposobu
pouzitia ruéného elektrického naradia a v niektorych
pripadoch moze byt vyssia ako hodnota uvadzana v
tychto pokynoch. Zatazenie vibraciami by mohlo byt
podcerfiované v tom pripade, ked’ sa ru¢né
elektrické naradie pouziva takymto spésobom
pravidelne.

Upozornenie: Na presny odhad zataZenia
vibraciami pocas urcitého ¢asového Useku prace s
naradim treba zohladnit doby, poc¢as ktorych je
ruéné elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked’
sice bezi, ale v skuto€nosti sa nepouziva. To méze
vyrazne redukovat zatazenie vibraciami pocas celej
pracovnej doby.

Vyhlasenie o konformite € €

Na vlastnt zodpovednost vyhlasujeme, Ze tento
vyrobok je v zhode s nasledujicimi normami alebo
normativnymi dokumentami: EN 60745 podla
ustanoveni smernic 89/336/EWG, 98/37/EG,
2000/14/EG.

2000/14/EG: Garantovana hodnota hladiny
akustického tlaku Ly, naradia je nizSia ako

108 dB(A). Spésob hodnotenia konformity podla
prilohy VI.

Skusobné pracovisko:
TUV NORD CERT GmbH & Co. KG,
Am TUV 1, 30519 Hannover

Leinfelden, dria 02.02.2006

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

e /W iV f%@’ﬁ{-m

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
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Montaz

Vymena nastroja

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi vytiahnite zastréku naradia zo zasuvky.

Vycistite stopku nastroja 5 a jemne ju potrite tukom.

Pracovné nastroje bez nakruzku

(pozri obrazky A-B)

Vysurite upevriovaci strmienok 3 o cca 150°
smerom hore a pracovny nastroj zasunte do
upinacieho mechanizmu 4.

Posurite upeviovaci strmienok 3 smerom dole, aby
ste pracovny nastroj zaaretovali.

Skontrolujte zaistenie potiahnutim za pracovny
nastroj.

Pracovné nastroje s nakruzkom

(pozri obrazky C-D)

Mézete pouzivat pracovné nastroje s hibkou
zasunutia 152 mm (6") aZ po nakruzok.

Vysurite upevnovaci strmienok 3 o cca 180°
smerom hore a pracovny nastroj zasunte do
upinacieho mechanizmu 4.

Sklopte upevrovaci strmienok 3 spat az po
pracovny nastroj, aby ste ho zaaretovali. Nakruzok 6
musi byt pridrZiavany upevrovacim strmienkom 3.

Skontrolujte zaistenie potiahnutim za pracovny
nastroj.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» VsSimnite si napatie siete! Napatie zdroja
prudu musi mat hodnotu zhodnt s tdajmi na
typovom stitku ruéného elektrického naradia.
Vyrobky oznacéené pre napéatie 230 V sa smu
pouzivat aj s napatim 220 V.

Zapinanie/vypinanie
Na zapnutie ru¢ného elektrického naradia stlacéte
vypina¢ 1 a drzte ho stlaceny.

Na vypnutie ruéného elektrického naradia vypinac 1
uvolnite.

Za nizkej teploty dosiahne toto ru¢né elektrické
néaradie plny priklepovy/sekaci vykon az po urcitom
Case.

Tato rozbehovéa doba sa da skratit tym, Ze ru¢né
elektrické naradie jedenkrat udriete viozenym
pracovnym nastrojom o zem.
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Pokyny na pouzivanie

Aby ste dosiahli maximalne velké timenie priklepu,
pracujte len s miernym tlakom.

Ostrenie sekacich nastrojov

Dobre vysledky prace dosiahnete len pri pouziti
ostrych sekacich nastrojov, preto sekacie nastroje
zavCasu bruste. To zarucuje dlhu zivotnost
pracovnych nastrojov a dobré vysledky prace.

Brasenie

Sekacie nastroje briste pomocou brasnych
kotuc€ov, napr. z uslachtilého korundu, so su¢asnym
trvalym privodom vody. Prislusné orientacné
hodnoty najdete na obrazku. Davajte pozor na to,
aby sa na hranach neobjavila popustacia farba; to
nepriaznivo ovplyvnuje tvrdost sekacich néstrojov.

/\6‘0\

Pred kutim zohrejte sekac¢ na teplotu 850 az
1050 °C (bledocervena az ZIta farba).

Na vytvrdenie zohrejte sekac na teplotu cca 900 °C
a potom ho zakalte v oleji. Potom ho nechajte v peci
cca 1 hodinu pri teplote 320 °C (popustacia farba
bledomodra).

Udrzba a servis

Udrzba a gistenie

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom

naradi vytiahnite zastréku naradia zo zasuvky.

» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie
Strbiny udrziavajte vzdy v éistote, aby ste
mohli pracovat kvalitne a bezpeéne.

V pripade opotrebovania uhlikov sa ru¢né elektrické

naradie automaticky vypne. Na vykonanie servisu

treba ru¢né elektrické naradie zaslat do

autorizovanej servisnej opravovne, adresy najdete v

odseku ,Servis a poradenska sluzba zakaznikom*.
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Ak by pristroj napriek starostlivej vyrobe a kontrole
predsa len prestal niekedy fungovat, treba dat
opravu vykonat autorizovanej servisnej opravovni
elektrického naradia Bosch.

Pri vSetkych dopytoch a objednavkach nahradnych
sUciastok uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne
vecné Cislo uvedené na typovom Stitku vyrobku.

Servis a poradenska sluzba
zakaznikom

RozloZené obrazky a informacie k ndhradnym
sucCiastkam najdete na web-stranke:
www.bosch-pt.com

BSC SLOVAKIA

Elektrické ru¢né naradie

Hlavna 5

038 52 Sucany

© o +421 (0)43/4 29 33 24
Fax ................... +421 (0)43 /429 33 25
E-Mail: bsc@bosch-servis.sk

Likvidacia

Ruéné elektrické naradie, prisluSenstvo a obal treba
dat na recyklaciu Setriacu zivotné prostredie.

Len pre krajiny EU:

Neodhadzuijte ruéné elektrické
naradie do komunalneho odpadu!
Podla Eurépskej smernice
2002/96/EG o starych elektrickych a
elektronickych vyrobkoch a podla jej
aplikacii v narodnom prave sa musia
uz nepouzitelné elektrické produkty zbierat
separovane a dat na recyklaciu zodpovedajlicu
ochrane zivotného prostredia.

Zmeny vyhradené.
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Altalanos biztonsagi
eloirasok az elektromos
kéziszerszamokhoz

AFIGYELMEZTETES Olvassa el az 6sszes
biztonsagi figyelmez-

tetést és eldirast. A kdvetkezékben leirt eldirasok
betartasanak elmulasztasa aramutésekhez, tlizhdz
és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezethet.

Kérjiik a késdbbi hasznalatra gondosan 6rizze
megd ezeket az elbirasokat.

Az alabb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam”
fogalom a halézati elektromos kéziszerszamokat
(halozati csatlakozo kabellel) és az akkumulatoros
elektromos kéziszerszamokat (halézati csatlakozé
kabel nélkil) foglalja magaban.

1) Munkahelyi biztonsag
a) Tartsa tisztan és j6l megvilagitott allapot-
ban a munkahelyét. A rendetlenség és a
megvilagitatlan munkaterilet balesetekhez
vezethet.

b) Ne dolgozzon a berendezéssel olyan
robbanasveszélyes kérnyezetben, ahol
égheto folyadékok, gazok vagy porok van-
nak. Az elektromos kéziszerszamok szikrakat
keltenek, amelyek a port vagy a gézoket
meggyujthatjak.

c) Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen
személyeket a munkahelytél, ha az elekt-
romos kéziszerszamot hasznalja.

Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az
uralmat a berendezés felett.

2) Elektromos biztonsagi el6irasok

a) A késziilék csatlakozé6 dugéjanak bele kell
illeszkednie a dugaszoléaljzatba. A csatla-
koz6 dugoét semmilyen médon sem szabad
megvaltoztatni. Védoéfoldeléssel ellatott
késziilékekkel kapcsolatban ne hasznaljon
csatlakoz6 adaptert. A valtoztatas nélkuli
csatlakozd dugok és a megfelelé dugaszold
aljzatok csokkentik az aramiités kockazatat.

b) Keriilje el a féldelt feliiletek, mint példaul
csovek, flitétestek, kalyhak és hiitégépek
megérintését. Az aramitési veszély
megnovekszik, ha a teste le van foldelve.

c) Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot
az es6t6l vagy nedvességtol. Ha viz hatol be
egy elektromos kéziszerszamba, ez megno-
veli az aramutés veszélyét.
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3)
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d) Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol

eltérd célokra, vagyis a szerszamot soha
ne hordozza vagy akassza fel a kabelnél
fogva, és sohase huizza ki a hal6zati
csatlakoz6 dugét a kabelnél fogva. Tartsa
tavol a kabelt hoforrasoktol, olajtol, éles
élektdl és sarkaktol és mozgé gépalkatré-
szektdl. Egy megrongalédott vagy csomok-
kal teli kdbel megnéveli az aramités
veszélyét.

e) Ha egy elektromos kéziszerszammal a

szabad ég alatt dolgozik, csak szabadban
valé hasznalatra engedélyezett hosszab-
bitét hasznaljon. A szabadban valé hasz-
nalatra engedélyezett hosszabbité hasznalata
csokkenti az aramuités veszélyét.

Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kézi-
szerszam nedves kornyezetben valé hasz-
nalatat, alkalmazzon egy hibaaram-védo6-
kapcsoloét. Egy hibaaram-véddékapcsolé al-
kalmazéasa csokkenti az aramutés kockazatat.

Személyi biztonsag
a) Munka kézben mindig figyeljen, ligyeljen

arra, amit csinal és meggondoltan dol-
gozzon az elektromos kéziszerszammal.
Ha faradt, ha kabitészerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be,
ne hasznalja a berendezést. Egy pillanatnyi
figyelmetlenség a szerszam hasznalata
kdzben komoly sériilésekhez vezethet.

b) Viseljen személyi védofelszerelést és min-

dig viseljen véd6szemiiveget. A személyi
védbfelszerelések, mint porvédd alarc,
csUszasbiztos védécipd, védésapka és fll-
véd6 haszndlata az elektromos kéziszerszam
hasznalata jellegének megfeleléen csokkenti
a személyes sérilések kockazatat.

c) Keriilje el a késziilék akaratlan lizembe

helyezését. Gy6z6djon meg arrol, hogy az
elektromos kéziszerszam ki van kapcsol-
va, miel6tt bedugna a csatlakozé dugét a
dugaszoléaljzatba, csatlakoztatna az ak-
kumulator-csomagot, és miel6tt felvenné
és vinni kezdené az elektromos kéziszer-
szamot. Ha az elektromos kéziszerszam
felemelése kdzben az ujjat a kapcsolon tartja,
vagy ha a készliléket bekapcsolt allapotban
csatlakoztatja az aramforrashoz, ez balese-
tekhez vezethet.

d) Az elektromos kéziszerszam bekap-

csolasa el6tt okvetlenill tavolitsa el

a beallitészerszamokat vagy csavarkul-
csokat. Az elektromos kéziszerszam forgd
részeiben felejtett beallitészerszam vagy
csavarkulcs séruléseket okozhat.
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e) Ne becsiilje tul 6nmagat. Keriilje el a
normalistdl eltéré testtartast, ligyeljen
arra, hogy mindig biztosan alljon és az
egyensulyat megtartsa. Igy az elektromos
kéziszerszam felett varatlan helyzetekben is

jobban tud uralkodni.

f) Viseljen megfelel6 ruhat. Ne viseljen b6
ruhat vagy ékszereket. Tartsa tavol a hajat,
a ruhajat és a kesztyiijét a mozgé részek-
tol. A b6 ruhat, az ékszereket és a hosszu
hajat a mozg6 alkatrészek magukkal
ranthatjak.

g) Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet
szerelni a por elszivasahoz és 6sszegylij-
téséhez sziikséges berendezéseket, ellen-
orizze, hogy azok megfelel6 médon hozza
vannak kapcsolva a késziilékhez és ren-
deltetésiiknek megfeleléen miikodnek. A
porgylijtd berendezések hasznalata csokkenti
a munka soran keletkezé por veszélyes
hatasat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos

kezelése és hasznalata

a) Ne terhelje tal a berendezést. A munka-
jahoz csak az arra szolgal6 elektromos
kéziszerszamot hasznalja. Egy alkalmas
elektromos kéziszerszammal a megadott
teljesitménytartomanyon belll jobban és
biztonsagosabban lehet dolgozni.

b) Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszer-
szamot, amelynek a kapcsoldja elromliott.
Egy olyan elektromos kéziszerszam, amelyet
nem lehet sem be-, sem kikapcsolni, veszé-
lyes és meg kell javittatni.

c) Hizza ki a csatlakozé dugét a dugaszolo-
aljzatbél és/vagy az akkumulator-csoma-
got az elektromos kéziszerszambol, mi-
el6tt az elektromos kéziszerszamon beal-
litasi munkakat végez, tartozékokat cserél
vagy a szerszamot tarolasra elteszi. Ez az
elévigyazatossagi intézkedés meggatolja a
szerszam akaratlan Uzembe helyezését.

d) A hasznalaton kiviili elektromos kéziszer-
szamokat olyan helyen tarolja, ahol azok-
hoz gyerekek nem férhetnek hozza. Ne
hagyja, hogy olyan személyek hasznaljak
az elektromos kéziszerszamot, akik nem
ismerik a szerszamot, vagy nem olvastak
el ezt az utmutatét. Az elektromos kéziszer-
szamok veszélyesek, ha azokat gyakorlatlan
személyek hasznaljak.

e) A késziiléket gondosan apolja. Ellenérizze,
hogy a mozgé6 alkatrészek kifogastalanul
miikédnek-e, nincsenek-e beszorulva, és
nincsenek-e eltérve vagy megrongalédva
olyan alkatrészek, amelyek hatassal lehet-
nek az elektromos kéziszerszam miikodé-
sére. A berendezés megrongalédott ré-
szeit a késziilék hasznalata el6tt javittassa
meg. Sok olyan baleset torténik, amelyet az
elektromos kéziszerszam nem kielégit6
karbantartasara lehet visszavezetni.

f) Tartsa tisztan és éles allapotban a
vagoszerszamokat. Az éles vagoélekkel
rendelkezé és gondosan apolt vagdszer-
szamok ritkdbban ékel6dnek be és azokat
kénnyebben lehet vezetni és iranyitani.

g) Az elektromos kéziszerszamokat, tartozé-
kokat, betétszerszamokat stb. csak ezen
eléirasoknak és az adott késziléktipusra
vonatkozo6 kezelési utasitasoknak megfe-
leléen hasznalja. Vegye figyelembe a
munkafeltételeket és a kivitelezend6
munka sajatossagait. Az elektromos kézi-
szerszam eredeti rendeltetésétdl eltérd
célokra valé alkalmazasa veszélyes
helyzetekhez vezethet.

5) Szerviz-ellendrzés
a) Az elektromos kéziszerszamot csak szak-
képzett személyzet csak eredeti pétal-
katrészek felhasznalasaval javithatja. Ez
biztositja, hogy az elektromos kéziszerszam
biztonsagos szerszam maradjon.

A berendezéssel
kapcsolatos biztonsagi
eloirasok

» A munka soran mindig mindkét kezével tartsa
az elektromos kéziszerszamot és
gondoskodjon arrél, hogy szilard, biztos
alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot két
kézzel biztosabban lehet vezetni.

» A megmunkalasra keriil6 munkadarabot
megdfeleléen régzitse. Egy befogd szerkezettel
vagy satuval rogzitett munkadarab
biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak a
kezével tartana.

» Ne munkaljon meg a berendezéssel azbesztet
tartalmazé anyagokat. Az azbesztnek rakkelt6
hatasa van.
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Hozza meg a sziikséges véddintézkedéseket,
ha a munkak soran egészségkarosité hatasu,
éghet6 vagy robbanékony porok
keletkezhetnek. Példa: Egyes porfajtak rakkeltd
hatasuak. Viseljen porvédé alarcot és hasznaljon,
ha hozza lehet csatlakoztatni a berendezéshez,
egy por-/forgacselszivé berendezést.

Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam
teljesen leall, miel6tt letenné. A betétszerszam
beékelédhet, és a kezeld elvesztheti az uralmat
az elektromos kéziszerszam felett.

Sohase hasznalja az elektromos kéziszer-
szamot, ha a kdbel megrongalédott. Ha a
halézati csatlakozé kabel a munka soran
megsériil, ne érintse meg a kabelt, hanem
azonnal hizza ki a csatlakoz6 dugoét a duga-
szol6 aljzatbdl. Egy megrongalddott kabel
megndveli az aramiités veszélyét.

A szabadban alkalmazasra keriil6 elektromos
kéziszerszamokat csak egy hibaaram védé-
kapcsolon (Fl-) keresztiil szabad a hal6zatra
csatlakoztatni.

Viseljen fililvédo6t. Ennek elmulasztasa esetén a
zaj hatédsa a hall6képesség elvesztéséhez
vezethet.

A rejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon
alkalmas fémkereso késziiléket, vagy kérje ki
a helyi energiaellaté vallalatot tanacsat. Ha
egy elektromos vezetékeket a berendezéssel
megérint, ez tlizh6z és aramutéshez vezethet.
Egy gazvezeték megrongélasa robbanast
eredményezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg,
anyagi karok keletkeznek, vagy villamos
aramitést kaphat.

Az elektromos kéziszerszamot csak a
szigetelt fogantyufeliileteknél fogva tartsa, ha
olyan munkat végez, amelynek soran a
betétszerszam fesziiltség alatt allo, kiviilrél
nem lathaté vezetékekhez, vagy a késziilék
sajat halozati csatlakozé kabeljéhez érhet.
Ha a berendezés egy fesziltség alatt allo
vezetékhez ér, az elektromos kéziszerszam
fémrészei szintén feszlltség ala kertilnek és
aramitéshez vezetnek.

A mikodés leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi
figyelmeztetést és elGirast.

A kovetkez6kben leirt el6irasok
betartasanak elmulasztasa
aramutésekhez, tlizhéz és/vagy sulyos
testi sérllésekhez vezethet.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam nehéz vésési és
bontasi munkara, valamint megfelelé tartozékokkal
felszerelve behajtasra és tomoritésre is hasznalhaté.

Miiszaki adatok

Epiiletbonté kalapacs GSH 27
PROFESSIONAL

Cikkszam 0611304 1..

Névleges felvett

teljesitmény w 1900

Leadott teljesitmény w 1260

Utésszam perc™ 1030

Kulonallé Utések ereje J 60

Szerszambefogd mm 28

egység " 11/

Suly az ,,EPTA-

Procedure 01/2003”

(2003/01 EPTA-¢eljaras)

szerint kg 28,7

Erintésvédelmi osztaly [@)/11

Az adatok [U] = 230/240 V névleges feszlltségre

vonatkoznak. Alacsonyabb feszlltségek esetén és az
egyes orszagok szamara készult kiildnleges kivitelekben
ezek az adatok valtozhatnak.

Kérjik vegye figyelembe az elektromos kéziszerszama
tipustablajan talalhaté cikkszamot. Egyes elektromos
kéziszerszamoknak tébb kiilénb6zé kereskedelmi
megnevezése is lehet.

A bekapcsolasi folyamatok révid idétartamu
feszlltségcsokkenést okoznak. Hatranyos halézati
viszonyok esetén ez negativ hatassal lehet mas
berendezések miikddésére. Ha a halézati impedancia
alacsonyabb, mint 0,36 nem kell halézati zavarokra
szamitani.

Az abrazolasra keriil6 komponensek

A készllék abrazolasra kerllé komponenseinek
sorszamozasa az elektromos kéziszerszamnak az
abra-oldalon talalhaté képére vonatkozik.

1 Be-/kikapcsold

2 Fogantyuk

3 Tartokengyel

4 Szerszambefogd egység

5 Szerszamszar

6 Perem

A képeken lathaté vagy a szovegben leirt tartozékok
részben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz.

Kérjuk hajtsa ki a kihajthatd abras oldalt, és hagyja

igy kihajtva, mikozben ezt a kezelési utmutatét

olvassa.
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Zaj és vibracio értékek

A mérési eredmények az EN 60745 szabvanynak
megfeleléen kerlltek meghatarozasra.

A készllék A-értékelési zajszintjének tipikus
értékei: hangnyomasszint 95 dB(A);
hangteljesitményszint 106 dB(A). Széras K=3 dB.
Viseljen fiilvédo6t!

A rezgési Osszérték (a harom iranyban mért rezgés
vektordsszege) az EN 60745 szabvanynak
megfeleléen kerllt kiértékelésre:

Vésés: Rezgéskibocsatasi érték a, =19 m/s?, szoras
K=2 m/s2.

AFIGYELMEZTETES Az ezen elbirasokban
megadott rezgésszint az

EN 60745 szabvanyban régzitett mérési modszerrel
kerilt meghatarozasra és a készilékek
Osszehasonlitasara ez az érték felhasznalhato.

A rezgésszint az elektromos kéziszerszam
alkalmazasi esetétdl fliggéen valtozik és egyes
esetekben meghaladhatja az ezen el6irasokban
megadott értéket. A rezgési terhelést, ha az
elektromos kéziszerszamot rendszeresen ilyen
moddon hasznaljak, ala lehet becsdini.
Megjegyzés: A rezgési terhelésnek egy
meghatarozott munkaidén bellli pontos
megbecsuléséhez figyelembe kell venni azokat az
idészakokat is, amikor a berendezés kikapcsolt
allapotban van, vagy amikor be van ugyan
kapcsolva, de nem keril ténylegesen hasznalatra.
Ez az egész munkaiddre vonatkozé rezgési terhelést
lényeges mértékben csokkentheti.

Megfelel6ségi nyilatkozat

C€

Egyedlili feleléséggel kijelentjiuk, hogy ez a termék
megfelel a kdvetkezd szabvanyoknak, illetve
iranyadd dokumentumoknak: EN 60745 a
89/336/EWG, 98/37/EG, 2000/14/EG
iranyelveknek megfelel6en.

2000/14/EG: A garantalt hangteljesitményszint, Ly
alacsonyabb, mint 108 dB(A). A konformitas
megallapitasi eljaras leirasa a VI fliggelékben
talalhato.

Megnevezett vizsgalo intézet:

TUV NORD CERT GmbH & Co. KG,

Am TUV 1, 30519 Hannover

Leinfelden, 02.02.2006

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

e /W iV f%ﬁ’ﬁ{.h

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification
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Osszeszerelés

Szerszamcsere

» Az elektromos kéziszerszamon végzend6
barmely munka megkezdése el6tt hizza ki a
csatlakozé dugét a dugaszol6 aljzatbadl.

Tiszitsa meg a 5 szerszamszarat, majd zsirozza
kissé be.

Perem nélkiili betétszerszamok

(lasd az A-B brat)

Forgassa el a 3 tartokengyelt kb. 150°-ra felfelé és
vezesse be a betétszerszamot a 4 szerszambefogo
egységbe.

Hajtsa le a 3 tartokengyelt, hogy igy reteszelje a
betétszerszamot.

Huzza meg a szerszamot, és ellendrizze igy a
megfeleld reteszelést.

Peremes betétszerszamok (lasd a C-D abrat)
A berendezéshez olyan betétszerszamok
hasznalhatok, melyek bedugasu hossz a peremig
152 mm-t (6") tesz ki.

Forgassa el a 3 tartokengyelt kb. 180°-ra felfelé és
vezesse be a betétszerszamot a 4 szerszambefogo
egységbe.

Forgassa vissza a 3 tartdkengyelt a
betétszerszamig, hogy igy reteszelje azt. A 6
peremet a 3 tartokengyelnek fogva kell tartania.

Huzza meg a szerszamot, és ellendrizze igy a
megfeleld reteszelést.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az
aramforras fesziiltségének meg kell egyeznie
az elektromos kéziszerszam tipustablajan
talalhaté adatokkal. A 230 V-os berendezé-
seket 220 V halézati fesziiltségrél is szabad
tizemeltetni.

Be- és kikapcsolas

Az elektromos kéziszerszam lizembe
helyezéséhez nyomja be és tartsa benyomva az 1
be-/kikapcsolot.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz
engedje el az 1 be-/kikapcsolot.
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Az elektromos kéziszerszam alacsony
hémérsékletek esetén csak bizonyos id6 elteltével
éri el a teljes kalapacsolé/uté teljesitményét.

Ezt a felmelegedési id6t le lehet csdkkenteni, ehhez
Usse egyszer a padléhoz az elektromos
kéziszerszamba behelyezett betétszerszamot.

Munkavégzési tanacsok

Az Utések lehetéleg minél nagyobb csillapitasara
csak mérsékelt nyomassal dolgozzon.

A vésoszerszamok élesitése

Jo6 eredményeket csak éles vésészerszamokkal
lehet elérni, ezért id6ben élesitse meg a
vésbszerszamokat. Ez biztositja a szerszamok
hosszu élettartamat és j6 eredményekhez vezet.
Utanélesités

A vésdszerszamokat csiszolotarcsakkal, példaul
nemes korund csiszol6tarcsakon, allando
vizhozzavezetés mellett kell utanélesiteni. Az dbran
ehhez megfelel6 iranyértékek talalhatok. Ugyeljen
arra, hogy az éleken ne jelenjenek meg megeresztési
szinek, mivel ez karos befolyassal van a
vésdszerszamok keménységére.

Ha a szénkefék elhasznalédtak, az elektromos
kéziszerszam automatikusan kikapcsolédik. Az
elektromos kéziszerszamot ekkor be kell kildeni a
karbantartasi munkak elvégzésére a
Vevészolgalatnak. A cimeket lasd a ,Szerviz- és
Vevészolgalat”.

Ha az elektromos kéziszerszam a gondos gyartasi
és ellendrzési eljaras ellenére egyszer mégis meghi-
basodna, akkor a javitassal csak Bosch elektromos
kéziszerszam-mUhely tgyfélszolgalatat szabad
megbizni.

Ha kérdései vannak, vagy potalkatrészeket akar
megrendelni, okvetlenil adja meg az elektromos
kéziszerszam tipustablajan talalhatd 10-jegyd
cikkszamot.

Szerviz- és Veviszolgalat

A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott
abrak és egyéb informacio a kdvetkezé cimen
talalhato:

www.bosch-pt.com

Robert Bosch Kft
1103 Budapest

...................... +36(0)1/4313835
= +36 (0)1/4 313888

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és
a csomagolast a kérnyezetvédelmi szempontoknak
megfeleléen kell Ujrafelhasznalasra elékésziteni.

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A kovacsolashoz hevitse fel a vés6t 850 — 1050 °C
-ra (vilhgossarga - sarga).

Az edzéshez hevitse fel a vését kb. 900 °C
hémérsékletre, majd olajban hltse le. Ezutan egy
kemencében kb egy 6ran at 320 °C hémérsékleten
(megeresztési szin: vilAgoskék) eressze meg.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo
barmely munka megkezdése el6tt hiuizza ki a
csatlakozé dugét a dugaszol6 aljzatbdl.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos

kéziszerszamot és annak szell6z6nyilasait,
hogy jol és biztonsagosan dolgozhasson.
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Ne dobja ki az elektromos kéziszer-
szamokat a haztartasi szemétbe!

A hasznalt villamos és elektronikus
berendezésekre vonatkozé
2002/96/EK sz. Eurdpai Iranyelvnek
és ennek a megfelel6 orszagok jog-
harmonizaciojanak megfeleléen a mar hasznal-
hatatlan elektromos kéziszerszamokat kiilén 6ssze
kell gyUjteni és a kdrnyezetvédelmi szempontbdl
megfeleld Ujra felhasznalasra le kell adni.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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O6wume yka3zaHuA no
TexHuKe 6e3onacHocTu AnA

AJIEKTPOUHCTPYMEHTOB
MpouTtuTe BCe yKka3sa-
A NPENVIPEXIEHVE HUA U MHCTPYKLIUK NO
TexHuKe 6e3onacHOCTU. YnyLieHua, NONYLEHHbIe
npu CO6M0AEHUN YKa3aHUN U MHCTPYKLMIA Mo
TexHuKe 6e30nacHOCTW, MOTYT CTallb NPUYNHON

3MEKTPUYECKOTO MOPAXEHWHA, NoXapa 1 TAXKesbIX
TpaBM.

CoxpaHANTe 3TV MHCTPYKLUU U yKa3aHUA AnA
6yayuwero ucnonb3oBaHUA.

Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALUMX UHCTPYKLMAX U yKa-
3aHWAX MOHATUE «3NIEKTPOMHCTPYMEHT» pacnpo-
CTPaHAETCA Ha 3NTEKTPOMHCTPYMEHT C MUTAHUEM OT
ceTu (c kabenem NUTaHWA OT INEKTPOCETU) U Ha
aKKYMYJIATOPHbIN 3NTEKTPONHCTPYMEHT (6e3
kabens NUTaHWA OT 3NEKTPOCETH).

1) Be3onacHocTb paboyero mecTta
a) Copepxurte paboyee mecTo B HACTOTE U
XOpOoLO ocBellleHHbIM. BecrnopAaaok nnm
HeoCBelLLEeHHbIe y4acTKu paboyero mecta
MOTyT NPpUBECTUN K HeCHaCTHbIM Clny4aAMm.

6) He paboTtanTe ¢ 3TUM 3NIEKTPONHCTPYMEH-
TOM BO B3pbIBOOMNAcHOM MOMELLEHUM, B
KOTOPOM HaxoAATCA roprovmne XXUAKOCTH,
BOCMNJIaMEHAIOWMECA ra3bl UM NbiNb.
ONeKTPOMHCTPYMEHTbI UCKPAT, 4TO MOXET
NPUBECTUN K BOCMIAMEHEHWIO NbINN NN
napos.

B) Bo BpemaA paboTbl C 351eKTPOMHCTPYMEH-
TOM He AgonyckanTe 651M3ko K Bawemy
paboyemy mecTy AeTeir U NOCTOPOHHUX
nuu. MNpun oTBneveHun Bl MoXxeTe NnoTepATb
KOHTPOSIA HaA 3N1EKTPOMHCTPYMEHTOM.

2) AnekTpobesonacHOCTb

a) lLitencenbHaA BUNKa 9aNeKTPOUHCTPYMEH-
Ta AOJKHA NOAXOAUTb K WTENncesibHON
po3eTke. Hukoum o6pasom He uameHAnTe
wtencenbHyo BUNKy. He npumeHante
nepexoaHbIX WITEKEPOB AJA ANIEKTPOUH-
CTPYMEHTOB C 3allUTHbIM 3a3eMsIeHUeM.
HensmeHeHHble WTencenbHbIe BUITKU 1 MOA-
XogAume wrencesibHble PO3ETKN CHUXAKT
PUCK MOPaXEHNA 3N1EKTPOTOKOM.

6) NpepoTBpalyaiTe TeNecHbIA KOHTAKT C
3a3eMJIeHHbIMU NOBEPXHOCTAMM, KakK TO, C
Tpy6amu, anieMeHTaMu OTOMNJIeHUs,
KYXOHHbIMM NAINTaMM U XON0OAUSTbHUKaMMU.
Mpu 3a3emneHun Bawero Tena nosbilwaeTca
PUCK Nopa>xeHUA 3NIeKTPOTOKOM.
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B) 3awmiianTe 351IEKTPOMHCTPYMEHT OT
AOXAA M CbipoCTU. MNPOHUKHOBEHWE BOAbI B
3NEKTPOVHCTPYMEHT MOBbIWAET PUCK nopa-
>KeHUA 3JIEKTPOTOKOM.

r) He ponyckaeTtca ucnonb3oBaTb 31EKTPO-
Kabenb He MO Ha3Ha4YeHUIo, Hanpumep,
ANA TPaHCNOPTUPOBKMU MU NOABECKMU
9NEeKTPOUHCTPYMEHTa, UK ANnA OTKIo-
YeHUA BUJIKU OT LUTENCesSIbHOW PO3eTKM.
Sawmwante kabenb oT BO3AeNCTBUA
BbICOKUX TeMneparyp, Macna, oCTpbIX
KPOMOK UJTU NOABWKHbIX YacTeWn anek-
TPOUHCTPYMEHTA. [10BpeXXaeHHbIN unn
CXNECTHYTbI kKabenb NoBbIWAaeT pUCK
NopakeH1A 3NEKTPOTOKOM.

A) MNpu paboTe ¢ 9NEKTPOUHCTPYMEHTOM nop,
OTKPbITbIM HE60M NpUMEHANnTe Kabenu-
YANUHUTENN, KOTOPbIE NPUrofHbl TaKXe U
AnA paboTbl Nofa OTKPbITbIM He6om. [Mpu-
MEHeHWe NpUrogHoro AnA paboTtbl Nnog oT-
KpbITbIM He6oM kabenA-yAnMHUTeNA CHK-
>KaeT PUCK nopa>keHUA 3JIEKTPOTOKOM.

e) Ecnu HeBO3MOXKHO u36eXxaTb NpumMeHe-
HWUA 3NEKTPOMHCTPYMEHTa B CbIpOM
rnomelleHuu, To ycTaHaBNIMBauTe BbIKJI0-
Yyartesb 3alWMUTbl OT TOKOB NOBPEXAEHUA.
an/IMeHeHVIe BbiKto4aTena 3awunTbl OT
TOKOB MOBPEXAEHUA CHUXKAET PUCK 3NeK-
TPUHECKOro nopa>xeHuA.

3) BesonacHocTb noaen

a) ByabTe BHUMaTeNbHbIMU, CieAuTe 3a TEM,
4yTo Bbl AenaeTe U NpoAyMaHHO Hauu-
HaiTe paboTy C 3/IEKTPOUHCTPYMEHTOM.
He nonb3yiTecb 3N1eKTPOUHCTPYMEHTOM B
ycTasioM COCTOAHUM UNu, ecnu Bbl
HaxoauTech Nop, BNUAHUEM HAPKOTUKOB,
CMUPTHBIX HaNUTKOB UMK NnekapcTB. OanH
MOMEHT HeBHUMATENbHOCTU NMpU paboTe ¢
3NEKTPOUHCTPYMEHTOM MOXET NPUBECTYU K
Cepbe3HbIM TpaBMaM.

6) MpumeHANTe cpeacTBa UHAMBUAYANbHbIA
3alMTbl U BCeraa 3aluTHbIe O4YKU.
Mcnonb3oBaHue cpeacTB UHAVBUAYANBHO
3aWmThl, KaK TO, 3alMTHON Macku, obyBu Ha
HeCcKOorb3ALLen NoJoLBe, 3aLUMTHOTO LWeMa
WM CPEACTB 3alUMUTbl OPraHoB Cryxa B 3aBU-
CMMOCTM OT BMAA PaboThbl ANIEKTPOUHCTPY-
MEHTa CHUXaeT PUCK NOyYeHNA TPaBM.
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B) MpepoTBpalwanTe HenpegHamepeHHoOe
BKJIlOYEHUE aneKTpouHcTpymeHTa. MNepen
NOAKIII04YEHNEM INIEKTPOMHCTPYMEHTa K
ANEeKTPONUTaHUIO /MU K aKKYMYyNnATopy
y6eautechb B BbIK/IIOYEHHOM COCTOAHUMN
9NeKTPOUHCTpYMeHTa. Ecnu Bbl npn Tpak-
CNOPTMPOBKE 31EKTPONHCTPYMEHTa Aep-
XXMTe nanew Ha BbIKNoYaTene unm BKIo-
YeHHbI ANEeKTPONHCTPYMEHT NoAKNoYaeTe
K CeTV NUTaHWA, TO 3TO MOXET NPUBECTU K
Hec4acTHOMyY cnyyato.

Y6upainTte ycTaHOBOYHbIA UHCTPYMEHT
WU raeyHble KJTIo4M A0 BKIOYEHUA
9NEeKTPOUHCTPYMeHTa. VIHCTpYMEHT nnu
KIIOY, HaXOAALLMIACA BO BpaLLatoLLencA
4acTU NEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXET
NPUBECTU K TPaBMam.

A) He npuHumaiiTe HeectecTBeHHOe NOJIO-
)XeHue Kopnyca Tena. Bcerna saHumante
ycTOM4YUBOE MOJIOXKEHUEe U AepXxuTe
Bceraa pasHoBecue. bnarogapsa atomy Bbl
MO>EeTe Ny4lle KOHTPONMpoBaTh 3MEKTPO-
WNHCTPYMEHT B HEOXXUAAHHbIX CUTYaLMAX.

e) Hocute noaxopaAiyto pabouyto oaexay.
He HocuTe WwMpoOKYyto oaexay u ykpa-
weHuA. [lep>xute BONoChbl, oaexay u
pyKaBuLbl BAANM OT ABUXYLLUXCA YacTen.
LLinpokana oaexaa, ykpalleHnA unm AMHHbIe
BOJOCbI MOTYT 6bITb 3aTAHYThI Bpa-
LLAIOLLMMUCA HaCTAMM.

) MpK HanNM4YMM BO3MOXXHOCTU YCTAaHOBKM
nblyieoTcacbiBalOWMUX U NblINec6opHbIX
YCTPOMCTB NPOBEPAUTE UX NpUcoeau-
HeHue U NpaBunbHOE UCNONb30BaHuUe.
MpuMeHeHne NbiNneoTcoca MOXeT CHU3UTb
0OMacHOCTK, co3aBaemble Mbifblo.

r

~

Bepe)xHoe u npaBunbHoe obpatleHne n

UCNoJIb30BaHUE 3/IEKTPOMHCTPYMEHTOB

a) He neperpy>xainte 9aN1eKTPOMHCTPYMEHT.
Ucnonb3yite onA Bawen paboTbl npea-
Ha3Ha4YeHHbIN ANA 3TOro 3JIEKTPOUHCTPY-
MeHT. C noAxoAALWmMM 31EKTPOUHCTPYMEH-
ToM Bbl paboTaeTte nyulie u HagexHee B
YKa3aHHOM gmana3oHe MOLWHOCTN.

6) He paboTtaiTe ¢ 9N1eKTPOUHCTPYMEHTOM C
HeucnpasHbIM BbIK/o4aTenem. SneKTpo-
MHCTPYMEHT, KOTOpbI HE NoAAaeTcA
BKITIOYEHWNIO NN BbIKITIOYEHUIO, ONACeH U
AOMKeH 6bITb OTPEMOHTUPOBAH.

B) [lo Hayana HanagkKu 351eKTPOMHCTPY-
MEeHTa, 3aMeHbl NPUHaANEeXXHOCTEN UNU
npekpaiweHna paboTbl OTKO4anTe Wwren-
CeNibHYI0 BUJIKY OT PO3eTKU ceTu n/unu
BbIHbTE aKKyMynATOp. OTa Mepa npefoc-
TOPO>XXHOCTW NpefoTBpaLlaeT HenpeaHame-
PEHHOE BKITIOYEHME 3NTIEKTPOMHCTPYMEHTA.

r) XpaHuTe Heucnosnb3yemble 3NIeKTPo-
WHCTPYMEHTbI HeA0CTYNHO ANA aeTei. He
paspeluanTe NONb30BaTbCA INEKTPOUH-
CTPYMEHTOM Nnuam, KoTopble He3HaKOMbI
C HUM WU He YUTanu HaCTOALLUMX UHCTPYK-
LMMA. ONEeKTPOUHCTPYMEHTbI OMacHbl B pyKax
HEOMbITHbIX JINLL.

pA) TwaTtenbHO yxaXuBauTe 3a 3NIEKTPOUH-
cTpymeHTOM. MpoBepAinTe 6esynpeyHyo
(OYHKLUIO M XO[, ABWXYLUNXCA YacTen
9NEeKTPOUHCTPYMEHTa, OTCYTCTBME NOJOo-
MOK WJIM NMOBPEXAEHUN, oTpULaTeNibHO
BNMUAOWMX Ha PYHKLMIO 3NIEKTPOUHCTPY-
MeHTa. MoBpeXXAeHHbIe YacTU AOJDKHbI
6bITb OTPEMOHTMPOBaHbI A0 UCMOSIb30-
BaHUA 3NIEKTPOMHCTPYMeHTa. [1noxoe
06cny>KmBaHve aN1eKTPOMHCTPYMEHTOB
ABMNAETCA NPUYMHOM 6OBLIOro Yucna
HeCc4acCTHbIX Cny4aeB.

e) [lep>xuTe pexxyluil UHCTPYMEHT B 3aTO-
YeHHOM M YUCTOM COCTOAHUU. 3a6OTIMBO
YXOXEHHbIE PEXYLLUME MHCTPYMEHTbI C
OCTPbIMU PEXYLIMMM KPOMKAMM pPexe
3aKNMHUBAIOTCA U WX Jlerye BeCTw.

) MpumeHANTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT, Npu-
HaAneXXHoCTU, paboyne MHCTPYMEHTbI U
T.M. B COOTBETCTBUU C HACTOALUMU
MHCTPYKUMUAMU. YYMTbIBAATE NpU 3TOM
pa6ouue ycnoBUA U BbINOSIHAEMYIO
paborTy. Vicnonb3oBaHue aNEKTPOUHCTPY-
MEHTOB AJ1A HernpeayCcMOTPeHHbIX paboT
MOXET NPUBECTU K ONACHbIM CUTYyaLUAM.

5) Cepsuc
a) PemoHT Baluero aneKTpouHCcTpyMeHTa
rnopy4anTe TOJIbKO KBanuduumpo-
BaHHOMY NepcoHarny U TONbKO C Npu-
MeHeHMeM OpUrnHanbHbIX 3anacHbIX
yacTei. OTM obecneynBaeTCA COXPaHHOCTb
6€e30nNacHOCTY 3NEKTPOUHCTPYMEHTA.

CneuudnyHbie gnA
3NIeKTPOUHCTPYMEHTA
ykKa3aHuAa no 6eaonacHoCTuU

» MNpu paboTe aNeKTPOMHCTPYMEHT Bceraa
HaAeXXHO Aep)kaTb 06emmmn pykamu, 3aHAB
npeaBapuTENbHO YCTOMYMBOE MOMOXKEHUE.
[BymA pykamu Bbl paboTaeTe 6onee HaaexXHo ¢
3NEKTPOVNHCTPYMEHTOM.

» 3akpennaunTe aetanb. [letans, ycTaHOBNEHHAA
B 3a>KMMHOE npucnocobrieHne nnu B TUCKMK,
yaepxuBaeTtcA 6onee HaaexHo, Yem B Balueit
pyKe.
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» He obpabartbiBaiTe maTepuanbi ¢
copaepyxaHuem acbecta. AcbecT cuntaeTca
KaHLeporeHoM.

» [MpumuTe Mepbl 3alMTbl, €CNIM BO BpeMA
pab0Tbl BO3MOXXHO BO3HMKHOBEHME BpeaHOMN
ANA 340pOBbA, FOpIOYen K B3pbisoonac-
HoM nblnu. Hanpumep: HekoTopble BUAbI Nbinn
CYMTAIOTCA KaHLeporeHHbIMu. Monb3yiTech
NPOTUBONMbINIEBLIM PECMIPATOPOM U NpUMe-
HANTE 0TCOC MbINW/CTPY>XXKN NPYU HANU4un
BO3MO>XHOCTMW NMPUCOEANHEHNSA.

» BbDKAaTb MNOJIHYI0 OCTAHOBKY 3/1€KTPO-
VMHCTPYMEHTa M TOJIbKO Mocrie 3Toro Bbl-
MyCTUTb ero u3 pykK. Pabounii NHCTPYMEHT
MOXET 3aeCTb M 3TO MOXET MPMBECTU K NoTepe
KOHTPOINA HaA 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» He pabotaiTe ¢ 3/1eKTPOUHCTPYMEHTOM C
noBpeXaeHHbIM Kabenem nutaHua. He
KacamnTecb NoBpeXAeHHoro Kabens,
oTcoeAVMHUTE BUJIKY OT WITENcenbHON
po3eTKu, ecnu Kabenb 6b11 NOBpeXAEeH BO
BpemMA paboTbl. [NoBpexaeHHbIN Kabenb
NOBbIWAET PUCK NOPa>XeHNA SNEKTPOTOKOM.

> OnNeKTPOMHCTPYMEHTbI, MpUMEHAeMble noa,
OTKPbITbIM HE60M, NOAKJIIIOYaKTE C MOMOLLLIO
aBTOMaTa 3alMTHOro OTKJIIOHYEHUA.

» lMpumeHAiiTe cpeAcTBa 3alMTLI OPraHoB
cnyxa. BozgeicTaue WwymMa MOXeT NPUBECTU K
noTepe cnyxa.

» lNpumeHANTe COOTBETCTBYIOLIME METaslIonc-
KaTenu ANA HaX0)XXAEHUA CKPbITbIX CUCTEM
CHab>keHuA unm obpallanTech 3a CpaBKoOW B
MecTHOe npeAnpuATUEe KOMMYHanbHOro
CcHab)xeHnA. KOHTaKT ¢ aN1eKTponpoBOAKON
MOXET MPMBECTM K MOXKapy W MOPaXKEHUIO MeK-
TpoToKoM. [MoBpexaeHne razonposBoaa MoXxeT
npuBecTH K B3pbIBy. MNoBpexaeHne BoJOMpoO-
BOJA BeAET K HaHeCEeHNI0 MaTepuanbHOro
ywiepba unm MoXeT Bbi3BaTb NopaXkeHue
9NEKTPOTOKOM.

» [epXuTe aNIeKTPOUHCTPYMEHT TOJIbKO 3a
M30/IMpOBaHHbIe NOBEPXHOCTU PYKOATOK,
ecnu Bbl BbinosnHAeTe paboTbl, IPU KOTOPbIX
pa6oumnii UHCTPYMEHT MOXKeT nonacTb Ha
CKpbITYI0 3/IeKTPONPOBOAKY UIN Ha
CO6GCTBEHHbIN WHYP NOAKIOYEHUA NUTaHUA.
KOHTaKT ¢ TOKOBEAYLIMM NPOBOLOM CTaBUT Nog
HanpAXKeHNe TakxXe MeTanImyeckue 4actu
3NEeKTPOVHCTPYMEHTA U BeAeT K NopakeHuto
3MEKTPUYECKUM TOKOM.
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OnucaHue pyHKUUM

MpouTuTe BCEe yKa3aHMA U UHCTPYK-
LuMu No TexHuke 6esonacHocTU. Yny-
LLieHWA, AoNYLLEHHbIe Npu cobnioaeHun
yKa3aHui 1 UHCTPYKLNIA NO TEXHWKE
6e30MacHOCTW, MOTYT CTaTb NPUYNHOW
3M1EKTPUHECKOr0 NMOPaXKeHUA, noxapa
N TAXKENbIX TPaBM.

MoxkanyicTa OTKpoiiTe packnagHylo CTpaHuly ¢
UAMIOCTPaLUAMM SMIEKTPOUHCTPYMEHTA U
ocTaBnAlTe ee OTKPbITO Noka Bebl usyyaeTe
PYKOBOACTBO MO 3KCrlyaTauum.

NMpumeHeHne No Ha3Ha4YeHUIO

[aHHbI 3NeKTPOVHCTPYMEHT NpeaHasHayeH ana
TAXENbIX AoN6eXHbIX paboT n paboT No cHocy, a
TakXe C COOTBETCTBYHOLWMMU NPUHAANEXHOCTAMU
anAa BﬁI/IBaHI/IFl, BKOa4ynBaHUA N yNnOTHEHUA.

TexHu4yeckue aaHHble

OT60MHbIA MOJTIOTOK GSH 27
PROFESSIONAL

MpeameTHbIn Ne 0611304 1..

MoTpebnaeman moww-

HOCTb, HOMUHasbHaA BTt 1900

OTpaBaemas MOLWHOCTb BT 1260

Yucno yaapos MuH! 1030

Cwuna ynapa I 60

KpenneHve pabouero MM 28

MHCTPYMeHTa " 1,

Bec cornacHo EPTA-

Procedure 01/2003 Kr 28,7

Knacc 3awmTbl oT

3N1EKTPUYHECKOTO

nopaxeHus O/

[aHHble 4efCTBUTENbHbI 417 HOMUHABHBIX HANPAXEHUN
230/240 B. [InA 60nee HA3KWUX HANPAXEHWUA 1
cneumanbHbIX BUAOB UCMONHEHVA ANA OTAENbHbIX CTPaH
3TN JaHHbIe MOTYT M3MEHATBLCA.

Moxanyncra, yuutbiBanTe npeaMeTHbI HOMEp Ha
TMNoBon Tabnuyke Baliero aneKTpoMHCTpyMeHTa.
Toprosble 0603Ha4eHNA OTAeNbHbIX
3NEeKTPOMHCTPYMEHTOB MOTYT U3MEHATLCA.

Mpouecchl BKIOYEHUA BbI3bIBAIOT KPAaTKOBPEMEHHbIE
nageHvA HanpseHus. MNpu HebnaronpuATHbLIX YCNOBUAX
B CETW MOTYT BO3HVKHYTb OTpULATeNbHblE BANAHUA Ha
Apyrve npubopbl. MNpu NONHOM CONPOTUBNEHUN CETU He
6onee 0,36 OM HUKAKME MOMEXW HE OXKMAAOTCA.
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N3o6parkeHHble cocTaBHble YacTu

Hymepauma cocTaBHbIX YacTei BbiNofHeHa no
U306pa>kKeHUI0 Ha CTPaHMLE C UAIIOCTPaLMAMN.

1 BbikntovaTenb

2 PyKoATKM

3 Ckoba KkpenseHua

4 KpenneHue paboyero MHCTpPyMeHTa
5 XBOCTOBMK paboyero MHCTpyMeHTa
6 BypTuk

N306pa)keHHble UK onucaHHble NPUHAANEXHOCTU He
BXOOAT B CTaHAapTHbIﬁ KOMMJIEKT NOCTaBKMW.

[aHHble no wymy 1 Bubpauum

M3mepeHMA BbIMOMHEHbI COTMIacHO CTaHAapTy
EH 60745.

A-B3BeLUEHHbI YPOBEHb LLyMa UHCTPYMEHTa
cocTaBnAeT, TUNUYHO: YPOBEHb 3BYKOBOIO
nasnenHvAa 95 ob(A); ypoBeHb 3BYKOBOMW MOLLHOCTHU
106 nb(A). HepocTtoBepHocTb K=3 dB.
MpumeHAUTe cpeacTBa 3aWMUTbl OpraHoB cryxa!

O6wwme 3HayeHns Bubpaumnn (BEKTopHaA cymma
Tpex HanpaBfeHni), onpeaeneHHbIe CorfiacHo
EC 60745:
[on6bneHue: 3HavyeHne amuccum KonebaHmA
a,=19 m/c?, HepocToBepHOCTL K=2 M/c2,
MpvBeaeHHbIN B HAaCTOA-
L MHOTDYRLEX Y00
BeHb BMGpauum 3aMepeH B COOTBETCTBUM C HOP-
MUpPOBaHHbIM B cTaHaapTe EH 60745 meTtonoom
N3MepeHnA 1 MOXET 6blTb NCMNONb30BaH AnA
CpaBHEHWNA UHCTPYMEHTOB.
YpoBeHb BUbpauum MoXeT U3MEHUTLCA B COOT-
BETCTBWM C 9KCMJlyaTaumnen afIeKTPOMHCTPYMEHTa
B HEKOTOPbIX C/ly4anAX NpPeBbICUTb YKa3aHHOe B
HACTOALUMX UHCTPYKUMAX 3Ha4YeHne. Harpyska ot
B16paummn MoxeT 6bITb HEOOLIEHEHA, ECIN 3MEK-
TPOVHCTPYMEHT ByaeT perynAapHO NPUMEHATLCA
Takum obpasom.
Yka3saHue: [1nAa TOYHOWN OLEHKM Harpy3ku oT Bnbpa-
LMK, B TeYeHMe onpeaeneHHoro pabo4ero BpeMeHw,
cnegyeT TakXKe y4MTbiBaTb M BPEMA, KOraa UHCTPY-
MEHT BbIKJIIOYEH UMW BKITHOYEH, HO AEACTBUTENBHO
He BbIMOSIHAET PaboTbl. ATO MOXET 3HAYMTENIBbHO
CHU3WTb Harpy3Ky oT BUbpaumu B Te4eHme obLlero
pabo4yero BpemeHu.
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C€

C nonHon 0TBETCTBEHHOCTLIO Mbl 3aABNAEM, YTO
HacToALlee n3fenne cCooTBeTCcTByeT
HuKecneayowWymM cTaHaapTam MM HoOpMaTUBHBIM
nokymeHTam: EH 60745 cornacHo nono>XeHvAm
HuvpekTne 89/336/E3C, 98/37/EC, 2000/14/EC.
2000/14/EC: N apaHTMpOBaHHbIN YPOBEHb
3BYKOBOW MOLHOCTM Ly, He 60nee 108 ob (A).
Cnocob oLieHKn COOTBETCTBMA COrNacHo
Mpunoxenuto VI.

YKasaHHbIA UCTbITATENbHbIA MYHKT:
TUV NORD CERT GmbH & Co. KG,
Am TUV 1, 30519 Hannover

Leinfelden, 02.02.2006

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

7/&./%%/ g V %@%ﬁh

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

3aABneHue o COOTBETCTBUU

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

Cbopka

3ameHa paboyero UHCTpymeHTa

» [lo Hayana pa6oT no o6¢cny>xusaHuio n
HacTpPOMKe 3JIeKTPOUHCTPYMEHTa
oTcoeauHANWTe BUNKY Kabena cet oT
wTencenbHON PoO3eTKMU.

OunwanTe n cnerka cMasbliBanTe XBOCTOBMK
pabo4ero MHCTpyMeHTa 5.

Pabouune UHCTPYMeHTbI 6e3 bypTuka

(cm. puc. A-B)

MoBepHuTe CKOBY KpenneHnA 3 Npubnu3nTensHO
Ha 150° HaBepx 1 BBeauTe paboumnii MUHCTPYMEHT B
KpenneHue nHeTpymeHTa 4.

MoBepHUTE CKOBY KpenneHua 3 BHW3, 4TOObI
3aKpenuTb PaBoymnii UHCTPYMEHT.

MpoBepbTe hUKCUpPOBaHWE NOMbITKON BbITAHY T
VHCTPYMEHT.
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Pabouune UHCTPYMEHTbI C 6ypTUKOM

(cm. puc. C-D)

Bbl MOXeTe NpuMeHATb pabo4ne NHCTPYMEHTbI C
ONVHON xBocToBMKa B 152 MM (6") Ao bypTuka.

MoBepHUTE CKOBY KpenneHna 3 NpubnnManTensHO
Ha 180° HaBepx 1 BBeauUTE paboumnii UHCTPYMEHT B
KpernneHue NHCTpymeHTa 4.

MosepHuTe ckoby Kpennexua 3 Ha3aa Ao pabo4ero
WHCTPYMeHTa— pabouunii UHCTPYMEHT 3aKpeneH.
BypTuk 6 pomkeH yaepxmnsaTtbca ckobon 3.

MpoBepbTe HUKCUMPOBaHNE NOMbITKON BbITAHYTb
WHCTPYMEHT.

Pa6oTta ¢ MHCTPyMEHTOM

BknioyeHne aNeKTPOUHCTPYMEHTa

» YuyutbiBaTe HanpAXxeHue cetu!
Hanpa)xeHne MCTOYHUKa TOKa AOMMKHO
COOTBETCTBOBAaTb AaHHbIM Ha TUNOBOMN
Tabnmyke aNEeKTPOUHCTPYMEHTA.
OneKTpPouHCTPYMeHTbl Ha 230 B moryT
paboTaTb Tak)ke u npu HanpsA>xeHuu B 220 B.

BkrtovyeHue/BbiK04eHUe

[nA BKNOYEHUA 3NIEKTPOMHCTPYMEHTA HAaXKaTb Ha
BblkNtovaTenb 1 n gep>kaTtb ero BXaTbIM.

[InA BbIKMIOYEHUA 3NIEKTPOUHCTPYMEHTa
OTNYCTUTb BbIKMlO4aTens 1.

Mpy HA3KKX TemnepaTypax 3NeKTPOUHCTPYMEHT
[OCTUraeT MoJiHylo MOLHOCTb yAapa TOMbKO Yepes
onpeaeneHHoe Bpems.

370 BpemA 3anycka Bbl MoxeTe cokpaTuTb,
BbINOSIHVB ANA 3TOr0 YAApP O MoJi BCTABNEHHbIM B
3MEeKTPOUHCTPYMEHT PaboynM UHCTPYMEHTOM.

YKa3saHuA no npumeHeHuto

Mpu ymepeHHoN cune fasneHusa gocTuraeTca
camoe adhpeKTnBHOE AemndmpoBaHve yaapa.

3aTouka Aon6eXXHOro MHCTPyMeHTa

Xopotwme pesynbtaTbl B paboTe MOXHO AOCTUYb
TOJSIbKO C OCTPbIM MHCTPYMEHTOM. MoaTomy
CBOEBPEMEHHO 3aTadvBanTe A0N6EXHbIN
WHCTPYMeHT. OT0 obecneunBaeT
NPOAOIXUTENbHBIA CPOK CIYXObl MIHCTPYMEHTA 1
xopolume pe3ynbTaTtbl paboThbl.
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3aTouka

TounTte pon6eXHble UHCTPYMEHTbI Ha
LwnnMdoBanbHbIX Kpyrax, HanpuMep, Ha Kpyrax u3
6€en0ro aNeKTPOKOpPyHAa, C paBHOMEPHOM Nojaden
BoAbl. OpYEHTMPOBOYHbBIE 3HAYEHUA NPUBEAEHDI HA
pucyHke. Cnegute 3a TeMm, YTOObl Ha PEXYLUMX
KPOMKax He NoABNANMCh LUBeTa nobexanocTu; 3To
CHMXXaeT TBepAOoCTb AONIOEXHOro MHCTPYMEHTA.

‘ 1
[InAa KOBKM HarpeBanTe [0N6EXHbIA MHCTPYMEHT

o TemnepaTypbl oT 850 go 1050 °C
(cBETNOKpACHbBIN A0 XENTOrO).

[nA 3akanku HarpesaiTe A0N6EXHbIA UHCTPYMEHT
o TemnepaTypbl ok. 900 °C u pe3ko oxnaxgjanTte
B Macsie. 3aTem OTnyCcTUTE UHCTPYMEHT B Meyun B
TeuyeHue oaHoro Yaca npu 320 °C (uBeT oTnycka
CBET/IOCUHWN).

TexobcnyxusaHue n cepBuc

Texo6cny)kuBaHue U OYUCTKaA

» [lo Hayana paboT no o6¢cny>xmsaHuio n
HacTPOMNKe 3NEKTPOUHCTPYMEHTA
oTcoeauHANWTe BUNKY KabenAa cetu oT
WwTencenbHON PoO3eTKMU.

» nA ob6ecneyeHNA Ka4eCTBEHHOM U
6e3onacHou paboTbl cnenyeT NOCTOAHHO
cofep)xaTb 3/IEKTPOMHCTPYMEHT 1
BEHTUNALMOHHbIE NPOPE3N B YUCTOTE.

ONEeKTPONHCTPYMEHT OCHALUEH OTKJII0HaeMbIMU NPy
U3HOCe YrofbHbIMK WeTKamu. [nA TeXHN4eCKoro
06CNy>XMBAHUA 3NIEKTPOMHCTPYMEHT HEO6X0AUMO
nepefatb cpeBuUcHol cnyx6e. Aapeca npveeaeHsbi
B pasaene «CepBuC U KOHCYNbTALMOHHbIE YCIyr».

Ecnu aneKkTpoMHCTPYMEHT, HECMOTPA Ha TlaTenb-
Hble MeTO/bl U3rOTOBNEHUA U UCTbITAHWA, BEINAET
13 CTPOA, TO PEMOHT CrieayeT NpoM3BOAUTb Cunamm
aBTOPM30BaHHOW CEPBUCHOM MaCTEPCKOW AnfA
3N1EKTPONHCTPYMEHTOB hmpMbl BoLw.

Mo>xxanyncTa, BO BCex 3anpocax v 3akasax Ha 3an-
YyacTn obAasaTenbHO yKasbiBanTe 10-pa3pAaaHbIn
KOA, 3aKasa Mo TUMoBON Tabnuyke aN1eKTPOUHCTPY-
MeHTa.
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CepBUC U KOHCYJIbTaLMOHHbIE YCNYTU

MoHTa)HbIe HYepTexu 1 MHopMaLMK No 3anacHbIM
YacTAm Bbl HanaeTe B VIHTepHeTe Ha cTpaHuue:
www.bosch-pt.com

Poccuna

OO0 «PobepT Bow»

129515, Mocksa, yn. Akagemvka Koponesa, 13

© +7 495 /9 35 88 06
PaKC. ..o +7 495 /9 35 88 07

00O «PobepT Bowwu»

198188, CankT-leTepbypr, yn. 3anuesa, 41

© +7(0)812/1 841307
DaAKC. .o vee e +7(0)812/184 13 61

Anpeca pervoHanbHbIX rapaHTUAHBIX CEPBUCHbBIX
LIeHTPOB yKasaHbl B rapaHTUMHON kapTe, BblaaBae-
MOV Npu NOKYMNKe MHCTPYMEHTa B MarasvHe.

Benapycb

CI benopycbnonb
220 064 MuHek, yn. Kypyatosa, 7
© +375 (0)17 / 2 34 76 60
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YTunusauuna

OTCJ'Iy)KVIBLIJVIe cBOM CPOK 3NTIEKTPOUHCTPYMEHTbI,
npuHannNe>xXHoCT U ynakoBku crieayeT caaBaTb Ha
JKOJIOTMYEeCKU YUCTYIO PeLmpKynALumio OTX040B.

Tonbko anAa cTpaH-4neHoB EC:

He Bbi6packiBaiiTe 311eKTPOUHCTPY-
MEHTbI B KOMMYHasbHbIA Mycop!
CornacHo EBponeiickon [upektuee
2002/96/EC o cTapbIx aneKTpuyec-
KMX U 3NEKTPOHHbIX MHCTPYMEHTaX 1
npubopax, a Takxe 0 NPeTBOpeHNn
3TOW AMPEKTMBbI B HALMOHANbHOE NpaBo, OT-
CNy>XVBLLUME CBOW CPOK 3N1EKTPOUHCTPYMEHTbI
[OJXHBI OTAENbHO cobmpaTbeA 1 caaBaTbCA Ha
3KOJIOMMYECKU YACTYIO YyTUNN3aUNIO.

OcTtaBnAem 3a co6oi NpaBo Ha U3BMEHEHUA.
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3aranbHi nonepeaxeHHA
ONA eneKTponpunaais

MNpouuTaiTe BCi No-
A\ NONEPE/DKEHHA nepemXeHHd i BKa3iBKU.
Hepopaep>xaHHA nonepeaykeHb i BKa3iBOK MOXe
Npu3BOAUTYN [0 yAapy eNeKTPUYHUM CTPYMOM,
noxexi Ta/abo cepno3Hnx Tpasm.

[o6pe 36epiraniTe Ha ManbyTHe Li
nornepen>XeHHA i BKa3iBKM.

Mg NOHATTAM «enekTponpunan» B LUMX nonepesa-
>XEHHAX MA€ETbCA Ha yBasi enekTponpunag, Lo
npautoe Big Mepexi (3 enekTpokabenem) abo Big
aKymynAaTopHoi 6aTapei (6e3 enekTpokabernto).

1) Be3neka Ha po6o4yomy micui
a) TpumanTe cBO€ poboye micLie B HACTOTi i
3abes3enyTe gobpe ocBiTNEHHA po6o4oro
micuA. beanapn abo noraHe OCBITNEHHA Ha
po6o4OMYy MiCLi MOXYTb NPU3BOAUTM A0
HellacHMX BUNaaKis.

6) He npautonTe 3 enekTponpunanom y
cepeposuLli, Ae icHye Hebe3neka BUGyxy
BHACNiAOK NPUCYTHOCTi FOPIOYMX PiauH,
rasis abo nuny. Enektponpunaam MoxyTb
nopoAXyBaTK iCKpK, Bif AKUX MOXe
3anMmartuca nun abo napwm.

B) Mig 4yac npauloBaHHA 3 eNieKTponpunagom
He nignyckamnTe Ao po6o4oro micua aiten
Ta iHWuX niogen. Bu moxxeTe BTpaTuTH
KOHTPOJb HaA npunagom, AKwo Bawa ysara
6yne BiaBepHyTa.

2) EnekTtpuyHa 6e3neka
a) lTencenb enekTponpunany noBUHeH

nacysaTtu o posetku. He nossonAaeTbcA
wo-Hebyab MiHATU B wTenceni. AnAa
poboTu 3 eneKTponpunagamMu, Wo MarTb
3axucHe 3a3eMJIeHHA, He BUKOPUCTOBYMUTE
apanTepu. BukopucTtaHHA opuriHanbHOro
LwTencensa Ta HaneXHoi pO3eTKN 3MEHLLYE
PU3MK yaapy eneKTpu4HUM CTPYMOM.

6) YHMKaWTe KOHTaKTy YacTei Tina i3
3a3emMJieHUMU NOBEPXHAMMU, AK Hanp.,
Tpyb6amu, 6aTapeAmun onaneHHa, nnMTammn
Ta xonoaunbHukamu. Konu Bawe Tino
3a3emreHe, icHye 36inbweHa Hebeaneka
yaapy eneKTpuyYHUM CTPYMOM.

B) 3axuwanTe npunaa BiA Aoy i Bonoru.
MonagaHHA Boau B enexkTponpunag
36inblUye pU3NK yaapy enekTpuyHnM
CTPYMOM.
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r) He BukopucTtoByiTe kabenb AnA nepeHe-
CeHHA enekTponpunaay, niaBilWyBaHHA
a6o BUTAryBaHHA WITENCcenA 3 PO3eTKU.
3axuwante kabenb Bif Xxapw, onii,
rocTpux KpaiB Ta gertaneu npunagy, wo
pyxatoTbcea. [owKoakeHn abo 3aKkpy4eHuin
Kabenb 36inbLye pUsnK yaapy eneKTpuyHum
CTPYMOM.

A) AnAa 30BHiWHiIX pobiT 060B’A3KOBO BMKO-
pUCTOBYMTE N1LIE TaKUI NOAOBXXYBaY, Lo
npuaaTHUIA AnA 30BHIWHIX po6iT. Buko-
pVCTaHHA NOAOBXYBaya, Lo Po3paxoBaHui
Ha 30BHIiLLHi po60TH, 3MEHLLYE PU3NK yaapy
eNeKTPUYHNM CTPYMOM.

€) Ao He Mo>KHa 3ano6irT BUKOPUCTaHHIO
enekTponpunaay y Bosioromy
cepenoBuLli, BAKOPUCTOBYMTE 3aXUCHUMN
aBtomar (Fl-). BukopncTaHHA 3axucHoro
asTomara (FI-) 3meHLwye pusnk yaapy
€N1eKTPUYHUM CTPYMOM.

3) Besneka noaen
a) byabTe yBaXXHMMU, cNigKyuTe 32 TUM, O

Bu pobute, Ta po3cyanuBo NoBoAbTeCA
nig yac po6oTtu 3 enekTponpunagom. He
KOPUCTYATECA eNeKTponpunaaom, AKLO
Bu ctomneHi abo 3HaxoauTecA nig aieto
HapKOTUKIiB, CMUPTHUX HanoiB abo nik.
MuTb HEeyBaXXHOCTI NPV KOPUCTYBAHHI
eNeKTPonpuIagoM MoXe NpU3BoAMTH OO
CEepNO3HMX TPaBM.

6) Baaraute ocobucTte 3axucHe cnopaa-
YXEHHA Ta 060B’A3KOBO BAAranTe 3aXUCHi
OKYnApU. BaaraHHA 0cobucToro 3axmcHoro
CNOPALXKEHHA, AK HaMp., — B 3aNeXHOCTI Big
BMAY PO6IT — 3aXMCHOI MackK, cneussyTTA,
L0 HE KOB3aETbCA, KacKMN Ta HaBYLLUHUKIB,
3MEHLLYE PU3MK TPaBM.

B) YHUKaNTe HEHaBMUCHOrO BMUKaHHA.
Mepw Hi>XX BMUKATK efieKTponpunag B
enekTpomepexxy abo BCTPOMJIATY aKy-
MynATOPHY 6aTapeto, 6paTn KOro B pyKu
abo nepeHOCUTHU, BMEBHITLCA B TOMY, IO
eneKkTponpunan BUMKHYTUA. TpUMaHHA
nanbUa Ha BUMMKaYi Nig Yyac nepeHeceHHA
enekTponpunaay abo BCTPOMIAHHA B
PO3€eTKY YBIMKHYTOro npunagy Moxe
Npv3BOAUTY 4O TPaBM.

r) Mepea TMm, AK BMUKaTU eneKkTponpunaga,
npubepiTb HanaroaKyBanbHi iHCTpY-
MEHTU Ta raukoBUM KITHOY. 3HAXO4KEHHA
HanaroAXyBasibHOro iHCTpyMeHTa abo
Kno4Ya B geTani, Wwo o6epTaeTbeA, MoXe
NpU3BOAMTY A0 TPaBM.
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4)
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A) YHMKanTe HenpupoaHoOro NoJyiIoXKeHHA
Tina. 36epiranTe cTiiKe NONMOXEHHA Ta
3aBxau 36epiraute pisHoBary. Lle 1o3Bo-
n1Tb Bam Kpaule 36epiratv KOHTPOsb Hag,
eneKTponpunaaoM y HecnodiBaHux
cuTyauifx.

e) Basraite npupatHuii opgAar. He Baarante
npocTopui oaAr Ta npukpacu. He nig-
CTaBiAUTe BOJIOCCA, OAAr Ta pyKaBuli A0
AeTaneun npunaay, Wo pyxatoTbces. [po-
CTOpWIA O4AT, [OBre BOJIOCCA Ta Npukpacu
MOXYTb nonaaaTt B getani, Wo pyxalTbca.

)K) AKLLO iCHYE MOXXNIMBICTb MOHTYBaTH
NUNoBiACMOKTYBarnbHi abo nunoynosnio-
BalbHi NPUCTPOI, NepeKoHauTecA, Wob
BOHU bynu nobpe nip’eaHaHi Ta npaBunb-
HO BMKOpUCTOBYBanucA. BukopuctaHHsa
NWUNOBIACMOKTYBaNbHOr0 NPUCTPOK MOXE
3MEeHWMNTN Hebes3neKun, 3yMOBIEHI MUIOM.

MpaBUnbHe NOBOAXKEHHA Ta KOPUCTYBaHHA

eneKTponpunagamm

a) He nepeBaHTaxxyiTe npunaa. Bukopucro-
BYWTe Takuil npunaga, Wo cneuianbHO
npu3HayYeHun onA BianoBiaHoOi poboTu.
3 npugaTHum npunanom Bu 3 meHwmm pnsu-
KOM OTpUMaETe Kpalli pesynbTati poboTu,
AKLLO ByaeTe npautoBaTh B 3a3Ha4eHOMY
AianasoHi NOTY>XHOCTI.

6) He kopucTtyiTeca enekrponpusagom 3
NOWKOMKEHMM BUMUKa4eM. EnekTpo-
npunag, AKUn He MoXHa yBiIMKHYTK abo
BVMKHYTH, € Hebe3ne4HnM i noro Tpeba
BiApPEMOHTyBaTH.

B) MNepea TM, AK perynioBaTy Wo-Hebyab Ha
npunagi, MiHATU NnpunaaaA abo xoBaTu
npunaa, BUTATHITb WITENcesnb i3 PpO3eTKn
Ta/abo BUTArHITb akymynATOpHY 6aTapeto.
Lli nonepea>xyBanbHi 3axo4mn 3 TEXHIKM
6€e3nekn 3MEHLLYIOTb PU3NK HEHABMUCHOTO
3anycky npunapay.

r) XoBanTe enektponpunaau, AKumMu Bu
came He KOpUCTYeTeCh, Bif aiTen. He
AO3BOJIANTE KOPUCTYBATUCH €NEeKTPO-
npuBoaom ocobam, Wo He 3HaoMi 3 horo
po6oToto abo He UuTanm Ui BKasiBku. Y
pasi 3acTocyBaHHA HeAO0CBiAYEHUMM
ocobamum npunagm HecyTb B cObi Hebe3neky.

p) CtapaHHO gornAganTe 3a enekrponpuna-
powm. MepesipAiTe, Wob pyxomi aetani
npunaay 6esporaHHo npauloBanu Ta He
3aipanu, He 6ynu nonamaHumu a6o Ha-
CTiNIbKW NOWKOMKEHUMMU, o6 Le morno
BMJIMHYTU Ha (PYHKLiOHYBaHHA eNeKTPo-
npunaay. NMowkomkeHi aetani Tpeba
BiAPEMOHTYBAaTH, NEpLU HiXK HUMMN MOXKHa
3HOBY KopucTyBaTucA. Benuvka KinbKictb
HeLLacHWX BUNAAKIB CNPUYNHAETLCA NOraHUm
A0rnA4oM 3a enekrponpunagavu.

e) TpumanTe pi3anbHi iHCTPyMEHTU
HarocTpeHumu Ta B YynctoTi. CtapaHHo
LOrNAHYTI pi3anbHi iIHCTPYMEHTU 3 roCcTpUM
pi3anbHNM KpaeM MeHLUe 3acTPAOTb Ta ix
nerie BecTw.

)X) BukopucTtoByiTe enektponpunag, npu-
napAaA Ao Hoboro, poboyi IHCTPYMEHTU T. i.
BiANOBiIAHO A0 UuX BKa3iBoK. bepiTb fo
yBaru npu Lbomy ymosu po6oTu Ta
cneuundiky BUKOHYBaHOi po6oTu. Bukopu-
CTaHHA enekTponpunagais anAa pobit, anAa
AKUX BOHW He nepeabaveHi, Moxe nNpusBo-
ONTK [0 Hebe3neyHnx cuTyauin.

5) Cepsic
a) BinpasawuTe cBift npunaa Ha peMOHT nuiue
KBanigikoBaHum chaxiBuAm Ta nuwe 3 BU-
KOPMCTaHHAM OpUriHanbHUX 3an4yacTuH.
Lle 3a6e3neunTb 6e3neyHicTb Npunagy Ha
[OBrui yac.

CneuudpiyHi gna npunany
BKa3iBKM 3 TeXHiku 6e3neku

» MNip yac po60oTn MmiLHO TpuManlTe Nnpunag
ABOMa pykamu i 36epiraiiTe cTilike
nonoxxeHHA. [lsoma pykamu Bu 3moxeTe
HagiviHile TpMmMaTmn enekTponpunag.

» 3akpinntoite 06pobntoBaHui MaTepian. 3a
[ONOMOrot0 3aTUCKHOMO NpUCTpoto abo newat
06pobntoBaHui MaTepian ikCyeTbCA HaAiNHILWe
Hi>XK NPy TPMMaHHi oro B pyLi.

» He o6pobnaiTe matepianu, Wo MiCTATb
ac6ecT. AC6eCT BBaXXAETLCA KAHLIEPOTEHHUM.

> Y)xusanTe 3ano6iXKHUX 3axopaiB, AKLLO Nig
yac po60Tu MOXXYTb YTBOPIOBaTUCA WKiANUBI
ANA 300pOB’A, roptoyi BuAmn nuny abo taki,
Wwo MoXyTb 3almaTucA. Hanpuknag: Oeaki
BWUAMW MUY BBAXAKOTbCA KaHLEPOreHHUMM.
BaAranTe nuno3axucHy Macky Ta KOpucTymrecs
NUIOCOCOM ANA BiACMOKTYBaHHA MUIY/CTPY>XXKHU,
AKLLO Oro MOXHA NiAKMIIOYUTH.

» lepea TMM, AK NOKJ1ACTU efleKTponpunaga,
3ayekanTe, NOKM BiH He 3yNUHUTBLCA. AlXe
pobounit iIHCTPYMEHT MOXe 3a4enuTmca 3a
Lo-Hebyab, WO Npu3Beae 40 BTPATU KOHTPOIO
Hapn eneKkTponpunaaom.

» He KopucTyihTecA eneKTponpuiagom 3 noiu-
KOMWKEHUM eNeKTpoLwHypom. AKLLO nia Yac
po60TU eneKTpoLLIHYp 6yae NOWKOAKEHO, He
TOpKanTecA NOLWKOAXKEHOro eNeKTPOLUHYypa i
BUTATHITb WITencenb 3 po3eTKu. Mowwkoaxe-
HWIN eneKTPOLLHYp 36inbluye Hebe3neky yaapy
eNeKTPUYHIM CTPYMOM.
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» [nA HaaBipHMX po6iT BMUKaWTe eneKTpo-
npunag 4yepes aBTomaTt 3aXMCHOIo
BUMKHeHHA (FI).

» BpAaraute HaByLWHUKMU. LLlym Mo>xxe nowkoamTn
cnyx.

» [nA 3HaxOA)KeHHA 3aXOBaHMUX B CTiHi Tpy6
abo eneKTponpoBOAKN KOPUCTYUTECHA
npuaaTHUMU npunagammu abo 3sepHiTbcA B
MicueBe NignpUEMCTBO eNeKTpo-, ra3o- i
BOAOMNOCTa4YaHHA. 3a4ennieHHA eNneKTponpo-
BOJKW MO>X€e NpU3BOANTU A0 NOXeXi Ta Baapy
€NEeKTPUYHUM CTPYMOM. 3ayennieHHA ra3oBoi
Tpybm Moxke Npu3BoAuTK A0 BUBYXY. 3ayenneH-
HA BOAOMPOBOAHOI TPY6U MOXe 3aBAaTh WKoay
mMaTepianbHUM LiHHOCTAM abo Npu3BecTun Ao
yAapy eneKTpuYHUM CTPYMOM.

» Mpu po6oTax, Konu po6oymnit iHCTPyMeHT
MO)Ke 3a4enuTh 3aXxoBaHy efleKTPONpoBoOAKY
a60 BNnacHUi WHYP XXUBJNEHHA, TpUManTe
enekTponpunag 3a i30/iboBaHi PpyKOATKM.
3ayennieHHA eNneKTPoNpPOBOAKU 3apALXKYE
MeTaneBi YaCTWMHU enekTponpunagy i
NPU3BOAUTb [0 yAapy eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

Onuc npuHuuny po6oTu

MpouunTanTe BCi NnonepemKXeHHA i
BKasiBKKW. Hepogep>xxaHHA none-
pen>KeHb i BKa3iBOK MOXe Npu3BoauTm
[0 yAapy eneKkTpuyHUM CTPyMOM,
noxexi Ta/abo cepno3HNX TpaeMm.

Byab nacka, po3ropHiTb CTOPIHKY i3 306paXXeHHAM
npunagy i TpumanTe i nepen coboto yBech yac,
Konu 6yaeTe 4untaTu iHCTPYKLito.

MpusHayeHHA npunagy

EnekTponpunas npuaHayeHnin AnA Baxknx poobit 3
[oBb6aHHA | 3namy, a TakoX Npy BUKOPUCTaHHI
BiANOBIAHOrO NpunaaaA AnA 3abuBaHHs i
TpambyBaHHA.
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TexHi4Hi aaHi

Bipn6iiHui monotok GSH 27
PROFESSIONAL

ToBapHW HoMep 0611304 1..

Hom. cnoxxumBaHa

NOTY>XHICTb BT 1900

KopucHa noTy>HicTb BT 1260

KinbkicTb yaapis xsun.”! 1030

Cwvna oanHOYHOro

yaapy D 60

3aTtnckay pobo4yoro MM 28

iHCTpymMeHTa " 1,

Bara BignoBigHo oo

EPTA-Procedure

01/2003 Kr 28,7

Knac 3axucty [O)/1n

[aHi 3a3HadeHi anA HomiHanbHoi Hanpyru [U] 230/240 B.
Mpu MeHwWin Hanpysi i B cneuianbHUX KOHCTPYKUIAX AnA
NeBHUX KpaiH Ui AaHi MOXY BiApi3HATUCA.

Byab nacka, 3BaxkaiiTe Ha TOBapHUiA HOMEp, 3a3Ha4YeHuin
Ha 3aBO/ACHKIN Tabnuyui Baworo enektponpunagy.
ToproBenbHa Ha3Ba AeAKUX npunagis Moxe
PO3pPI3HATMUCA.

Mpouecy BMUKaHHA CNPUYNHAIOTb KOPOTKOYACHI NagiHHA
Hanpyru. 3a HeCnpUATANBKX YMOB y MepeXi Lie MoXe
BMAMBATK Ha iHWi npunaau. MNpu noBHOMY onopi B Mepexi
MeHLW 3a 0,36 OM nepeLuKoan He OYiKyITbCA.

306pakeHi KOMMOHEHTHU

Hymepauia 306pa)keHnx KOMMOHEHTIB NocunaeTbeA
Ha 306paXKeHHA eneKTponpunaay Ha CTOpiHLi 3
MantoHKOM.

1 Bumnkay

2 PyKoATKM

3 3aTunckHa ckoba

4 3aTtuckay poboyoro iHCTpyMeHTa

5 XBOCTOBMK po6040ro iHCTpymMeHTa

6 Byptuk

3o6pa)keHe 4M onucaHe npunaanA He HanNneXxuTb Ao
cTaHAapTHOro 06CAry NocTaBKu.

IHdopmauia wono wymy i Bibpauii

PesynbTaTti BUMiptoOBaHHA BU3HAY€eHi BiANoOBiAHO
no EN 60745.

OuiHeHnn AK A piBeHb 3ByKOBOrO TUCKY Bif npu-
napy, AK NpaBwmo, CTaHOBUTb: 3BYKOBE HaBaHTa-
>xeHHA 95 ab(A); 3BykoBa NoTy>HicTb 106 AB(A).
Moxnbka K=3 pb.

BpAranTe HaByLWHUKM!

3aranbHa Bibpauia (BeKTopHa cymMa Tpbox

HanpAMKiB), BU3Ha4eHa BianosiaHo Ao EN 60745:
noB6aHHA: Bibpauia a,=19 m/c?, noxnbka K=2 m/c?.
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BKasiBKax piBeHb Bibpadlii
6yB BU3HAYeHWIA 3a NpoLeAypoto, BU3HAYEHOIO B
EN 60745; Hum moxxHa KopucTyBaTuca ana
NOpiBHAHHA Npunagis.
PiBeHb BibpaLii MOXe MIHATUCA B 3aN1E€XHOCTI Bif
BMKOPUCTaHHA enekTponpunaay i iHKonn moxe
nepeobinbluyBaTy 3HAYEHHA, 3a3Ha4YeHe B LNX
BKagsiBkax. [pu perynapHin ekcnnyataduii
enekTponpunagy B Takui cnocib sibpadiiHe
HaBaHTa>KEHHA MOXKHAa HeJOOLIHUTK.
BkasiBka: [1nA TO4HOI OLiHKM BibpaLinHOro HaBaH-
TaXXeHHA NPOTAroM NeBHOro Yacy Tpeba ypaxoBy-
BaTW TaKoX i iHTepBanu, Konv npunag BUMKHYTUN
ab0o konu BiH X0 i YBIMKHYTWI, ane He BUKOPUCTO-
BY€ETbCA. Lle Moxke 3Ha4yHO 3mMeHwWwunTK BibpauinHe
HaBaHTa>KeHHA NPOTArOM BCbOro Yacy poboTw.

3anaBa npo signosigHicte (€

Mwu 3aABnAEMO Nif HaLy BUKITOYHY
BiANOBIAABHICTb, WO Lei NpoayKT Bianosifae
TakuMm HopMam abo HOpPMaTUBHUM JOKYMEHTaM:
EN 60745 BignoBigHO A0 NONOXEHb ANPEKTUB
89/336/EWG, 98/37/EG, 2000/14/EG.
2000/14/EG: l'apaHTOBaHa 3BYKOBa NOTYXHICTb
Lwa Hx4a 3a 108 gB(A). MNpoueaypa ouiHKK
BiANOBIAHOCTI 3rigHo 3 goaaTtkom VI.

Mpr3Ha4YeHn iCNNTOBMI LIEHTP:
TUV NORD CERT GmbH & Co. KG,
Am TUV 1, 30519 Hannover

Leinfelden, 02.02.2006

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

%y%/ézégga/ 1.V,ﬁ%@2%¢h

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

MoHTaXx

3amiHa po6o4oro iHCTpyMeHTa

» MNepepn 6yab-AKMMU MaHiNynALiAMK 3
eneKTponpuiafaom BUTATHITb WTencesb 3
po3eTKu.

[MpoymncTiTh XBOCTOBUK POBOYOro iHCTPyMeHTa 5 i
3nerka 3macTiTb /oro.
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Po6oui iHcTpymeHTH 6€3 6ypTuka

(amB. man. A-B)

MigHiMiTb 3aTCKHY ckoby 3 npmbn. Ha 150° yropy i
BCTPOMiTb PO604UI IHCTPYMEHT B 3aTnCKau
po6o4yoro iHCTpyMeHTa 4.

OnycTiTb 3aTUCKHY ckoby 3 AOHM3Y, W06
3acpikcyBaTn pobo4UiA IHCTPYMEHT.

MoTArHyBLWM 32 poH0YMI IHCTPYMEHT, NepesipTe
noro cpikcadito.

Po6oui iHcTpymMeHTH 3 6ypTUKOM

(aue. man. C-D)

Bu moxeTe BrkopucToByBaTh poboi iIHCTPYMEHTH
3 [oBXUHO Ao 6ypTuka 152 mm (6").

MigHiMiTb 3aTMCKHY ckoby 3 npmbn. Ha 180° yropy i
BCTPOMiTb pOB0O4UIA IHCTPYMEHT B 3aTUCKaY
poboyoro iHCTpymeHTa 4.

OnycTiTb 3aTUCKHY ckoby 3 Ha pobounii
iHCTpYMeHT, Wwob 3adikcysatu roro. bypTuk 6 mae
YyTPUMYyBaTUCA 3aTUCKHOIO CKob6oto 3.

MoTArHyBLWM 32 poboYUMI IHCTPYMEHT, NepesipTe
noro chikcauito.

PoboTa

MoyatoK po6oTu

» 3Ba)kalTe Ha Hanpyry B mepexi! Hanpyra
[pKeperna cTpymy NoBMHHa BignosigaTu 3Ha-
YeHHI0, WO 3a3HavyeHe Ha Tabnuyli 3 xapak-
TepucTukamu enektponpunaay. Enexkrtpo-
npunaa, Wwo po3paxosBaHuii Ha Hanpyry 230 B,
MOXXe npavoBaTi TakoxX i npu 220 B.

BmukaHHA/BUMMKAHHA

LLlo6 yBiMKHYTK enekTponpunag, HaTUCHITb Ha
BMMMKaY 1 i TpManTe Noro HaTUCHYTUM.

LLlo6 BUMKHYTU enekTponpunag, BignycTiTb
BuMMKay 1.

Mpun HU3bKI TemnepaTypi enekTponpunaay
noTpebyeTbcA AeAKuUiA Yac, Wwob AOCArTM NOBHOI
NOTY>XHOCTi AOB6AHHA.

Llert yac Ha posriH MoXKHa CKOPOTUTH, AKLLO OAWH
pas 3nerka Baaputi 06 nianory BCTPOMIIEHVM B
enekTponpunag iHCTpyMeHTOM.
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BkasiBku woao pobotu

IinAa akomora 6inbluioro aemndyBaHHA yaapis
npautonTe nuLe 3 NOMipHUM HATUCKaHHAM.

3arocTpeHHs pisuiB

Jvwe rocTpui piseup B cTaHi 3a6e3neunT AKICHI
pesynbTatv poboTu. 3 Ui€i NpUyYnHN CBOEYACHO
3arocTptoviTe pisui. Lie 3abe3nevye foBrmn cTpok
Cny>X6m iIHCTPYMEHTIB i AKICHI pe3ynbTaTi poboTy.

3arocTpeHHA

3arocTpioiiTe pisui Ha WwnidyBansHOMY Kpy3i, Hanp.,
3 6iN10ro eneKTpoKopyHAy, 3 PiIBHOMIPHOO Nogayeto
BoaN. OpiEHTOBHI 3HA4YEHHA AVB. HA MAsOHKY.
CnigkyinTe 3a TuM, WO6 Ha PiXydin KpoMLi He
3’ABUNOCA KOMbOPY MIHMMBOCTI, aaXe ue noripuye
TBEpAiCTb pi3uA.

/\6‘0\
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[inAa KyBaHHA HarpiiiTe piseub o 850-1050 °C
(konip Bip CBITNO-4EPBOHOrO A0 XXOBTOrO)

[inA rapTyBaHHA HarpinTe piseub Ao npu6n. 900 °C
i pisko oxonogitb noro onieto. Micna uboro
BignyckanTe oro B neyvi NpoTArom npubn. 1 roanHn
npu 320 °C (konip MiHAMBOCTI rony6ui).

TexHiyHe 06CcnyroByBaHHA i
cepsic

TexHiyHe o6cnyrosyBaHHA i
OYULLEHHA

» MNepepn 6yab-AKMMU MaHinynAaAWiAMKU 3
efeKTponpuiaaom BUTATHITb WTencesb 3
po3eTKu.

» Lllo6 enekTponpunaa npauloBaB AKICHO i
HapiiHo, TPMManTe Npunag i BeHTUNAUiAHI
OTBOPM B YUCTOTi.

Mpu cnpautoBaHHi BYriNbHUX KOHTaKTHUX BCTABOK
enekTponpunazg aBToMaTUYHO BUMUKAETLCA.
Enexktponpunap Tpeba Haaicnatv AnA TEXHIYHOro
o6cnyroByBaHHA B CEPBICHY MalCTEpHIO, aapecn
amB. y po3aini «Cepsic i KoHcynbTauii ona
KNiEHTIB».
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AKLLIO He3BaXkalouW Ha peTenbHy TEXHONOTIo
BWrOTOBJIEHHA | MEPEBiIpKM Npunag BCe-Takm BUinae
3 nagy, Noro PeMOHT A03BONAETLCA BUKOHYBATU
nvLle B aBTOPW3OBaHIVi CEPBICHI MancTepHi anA
enekTponpunagis Bosch.

[Mpu BCiX 3annTaHHAX i NPy 3aMOBIIEHHI 3an4acTuH,
6yab nacka, 060B’A3K0OBO 3a3Havante 10-3HaYHUN
TOBapPHWI HOMEP, WO 3HAX0ANTbCA Ha 3aBOACHKIN
Tabnuyui enekTponpunagy.

Cepsic i KOHCynbTaUii ANA KJEHTIB

[eTanbHi KpecneHHA i iHpopmadito Wwoao
3an4yacTuH AuB.:
www.bosch-pt.com

YkpaiHa

ABTOpPU30BaHMi cepBiCHUI LeHTp «Enoc»

254071 m.Kuis, Byn. BepxHin Ban, 32

@ +380 (0)44 / 4 63 67 46
PakC. . ... +380 (0)44 / 4 63 67 46
E-Mail: ASCEPOS@viaduk.net

BupaneHHAa

EnekTtponpunagwn, npunagan i ynakosky tpeba
34aBaTu Ha eKOJOriYHO YUCTY MNOBTOPHY
nepepoo6Ky.

Jlnwe gnAa kpaix €C:

He Bnknpante enektponpunagm B
nobyTtose cMiTTA!

BignosigHo 0o €BponencbKoi AnpeK-
Tneu 2002/96/EG npo BignpaLboBaHi
€NeKTPOo-i eNeKTPOHHI Npunaau i i
nepeTBOPEHHA B HaUiOHaNbHOMY
3aKOHO/AaBCTBI €NeKTPONpUNaan, Wo BUALWNN 3
BXXVMBaHHA, MOBUHHI 34aBaTUCA OKPEMO i
yTUNisyBaTUCA €KONOr4HO YUCTUM CMOCOOOM.

Mo>xnusi 3miHu.
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Indicatii generale de averti-
zare pentru scule electrice

A AVERTISMENT Cititi toate indicatiile de
avertizare si instructiunile.

Nerespectarea indicatiilor de avertizare si a
instructiunilor poate provoca electrocutare, incendii
Si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si
instructiunile in vederea utilizarilor viitoare.

Termenul de ,scula electricd” folosit in indicatiile de
avertizare se refera la sculele electrice alimentate de
la retea (cu cablu de alimentare) si la sculele elec-

e) Atunci cand lucrati cu o scula electrica in
aer liber, folositi numai cabluri
prelungitoare adecvate si pentru mediul
exterior. Folosirea unui cablu prelungitor
adecvat pentru mediul exterior diminueaza
riscul de electrocutare.

f) Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea
sculei electrice in mediu umed, folositi un
intrerupéator automat de protectie
impotriva tensiunilor periculoase.
Intrebuintarea unui intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase
reduce riscul de electrocutare.

trice cu acumulator (fira cablu de alimentare). 3) Siguranta persoanelor
a) Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si
1) Siguranta la locul de munca procedati rational atunci cand lucrati cu o

a) Mentineti-va sectorul de lucru curat i bine scula electrica. Nu folositi scula electrica
iluminat. Dezordinea sau sectoarele de lucru atunci cand sunteti obositi sau va aflati
neluminate pot duce la accidente. sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a

b) Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu medicamentelor. Un moment de neatentie in
pericol de explozie, in care exist lichide, timpul utiliz&rii maginii poate duce la raniri
gaze sau pulberi inflamabile. Sculele elec- grave.
trice genereaza scantei care pot aprinde b) Purtati echipament personal de protectie
praful sau vaporii. si intotdeauna ochelari de protectie.

c) Nu permiteti accesul copiilor si al altor Purtarea echipamentului personal de
persoane in timpul utilizarii sculei elec- protectie, ca masca pentru praf, incaltaminte
trice. Dac va este distrasa atentia puteti de siguranta antiderapantd, casca de
pierde controlul asupra masinii. protectie sau protectia auditiva, in functie df’

’ tipul si utilizarea sculei electrice, diminueaza
2) Siguranta electrica riscul ranirilor.

a) Stecherul sculei electrice trebuie sa fie c) Evitati o punere in functiune involuntara.
potrivit prizei electrice. Nu este in nici un Inainte de a introduce stecherul in priza
caz permisa modificarea stecherului. Nu si/sau de a introduce acumulatorul in scula
folositi fise adaptoare la sculele electrice electrica, de a o ridica sau de a o
legate la paméant de protectie. Stecherele transporta, asigurati-va ca aceasta este
nemodificate si prizele corespunzatoare oprita. Daca atunci cand transportati scula
diminueaza riscul de electrocutare. electrica tineti degetul pe intrerupator sau

b) Evitati contactul corporal cu suprafete daca porniti scula electrica inainte fje ao
legate la pamant ca tevi, instalatii de racorda la refeaua de curent, puteti provoca
incilzire, sobe si frigidere. Exista un risc accidente.
crescut de electrocutare atunci cand corpul d) Inainte de pornirea sculei electrice
va este legat la pamant. indepartati dispozitivele de reglare sau

c) Feriti masina de ploaie sau umezeal3. che.ile‘fixe‘dAin aceasta. Un di§pozitiv sau o
Patrunderea apei intr-o scula electrica cheie lasatd intr-o componentd de masina
mareste riscul de electrocutare. care se roteste poate duce la raniri.

d) Nu schimbati destinatia cablului e) Evitali o tinutd corporald nefireasca. =
folosindu-I pentru transportarea sau Adoptati o pozitie stabila i mentineti-vi
suspendarea sculei electrice ori pentru a intotdeauna echilibrul. Astfel veti putea
trage stecherul afara din priza. Feriti cablul controla mai bine magina in situafii
de caldura, ulei, muchii ascutite sau neagteptate.
componente aflate in migcare. Cablurile f) Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati
deteriorate sau incurcate maresc riscul de imbracaminte larga sau podoabe. Feriti
electrocutare. parul, imbracamintea si manusile de

piesele aflate in miscare. imbrac&mintea
larga, parul lung sau podoabele pot fi prinse in
piesele aflate in miscare.
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4)
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g) Daca pot fi montate echipamente de
aspirare si colectare a prafului,
asigurati-va ca acestea sunt racordate si
folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce la
reducerea poluarii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor

electrice

a) Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru
executarea lucrarii dv. scula electrica
destinata acelui scop. Cu scula electrica
potrivitd lucrati mai bine si mai sigur in
domeniul de putere indicat.

b) Nu folositi scula elecrica daca aceasta are
intrerupatorul defect. O scula electrica, care
nu mai poate fi pornitd sau oprita, este
periculoasa si trebuie reparata.

c) Scoateti stecherul afara din priza si/sau
indepartati acumulatorul, inainte de a
executa reglaje, a schimba accesorii sau
de a pune masina la o parte. Aceasta
masura de prevedere impiedica pornirea
involuntara a sculei electrice.

d) Pastrati sculele electrice nefolosite la loc
inaccesibil copiilor. Nu lasati sa lucreze cu
masina persoane care nu sunt familiarizate
cu aceasta sau care nu au citit aceste
instructiuni. Sculele electrice devin
periculoase atunci cand sunt folosite de
persoane lipsite de experienta.

e) intrei,:inet,i-vé scula electrica cu grija.
Controlati dacad componentele mobile ale
sculei electrice functioneaza impecabil si
daca nu se blocheaza, sau daca exista
piese rupte sau deteriorate astfel incat sa
afecteze functionarea sculei electrice.
Inainte de utilizare dati la reparat piesele
deteriorate. Cauza multor accidente a fost
ntretinerea necorespunzatoare a sculelor
electrice.

f) Mentineti bine ascutite si curate
dispozitivele de taiere. Dispozitivele de
taiere intretinute cu grija, cu taisuri ascutite se
intepenesc In mai mica masura si pot fi
conduse mai usor.

g) Folositi scula electrica, accesoriile,
dispozitivele de lucru etc. conform
prezentelor instructiuni. Tineti cont de
conditiile de lucru si de activitatea care
trebuie desfasurata. Folosirea sculelor
electrice in alt scop decat pentru utilizarile
prevazute, poate duce la situatii periculoase.

5) Service
a) incredintati scula electrica pentru
reparare numai personalului de
specialitate, calificat in acest scop,
repararea facandu-se numai cu piese de
schimb originale. Astfel veti fi siguri ca este
mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni privind siguranta
specifice masinii
» Apucati strdns masina in timpul lucrului si

adoptati o pozitie stabila. Scula electrica se
conduce mai bine cu ambele méini.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixata
cu dispozitive de prindere sau intr-o menghina
este tinuta mai sigur decét cu mana
dumneavoastra.

» Nu prelucrati materiale care contin azbest.
Azbestul este considerat a fi cancerigen.

» Luati masuri de protectie daca in timpul lu-
crului se pot produce pulberi nocive, inflama-
bile sau explozibile. De exemplu: anumite
pulberi sunt considerate a fi cancerigene. Purtati
0 masca de protectie impotriva prafului si folositi
o instalatie de aspirare a prafului/aschiilor, in
situatia n care exista posibilitatea racordarii
acesteia.

» inainte de a pune jos scula electrici asteptati
ca aceasta sa se opreasca complet.
Dispozitivul de lucru se poate agata si duce la
pierderea controlului asupra sculei electrice.

» Nu folositi scula electrica daca are cablul
deteriorat. Nu atingeti cablul deteriorat si
trageti stecherul de alimentare afara din priza
daca cablul se deterioreaza in timpul lucrului.
Cablurile deteriorate maresc riscul de
electrocutare.

» Conectati sculele electrice folosite in aer
liber prin intermediul unui intrerupator de
siguranta.

» Purtati aparat de protectie auditiva. Zgomotul
poate provoca pierderea auzului.

» Folositi detectoare adecvate pentru alocaliza
conducte de alimentare ascunse sau
adresati-va in acest scop regiei locale
furnizoare de utilitati. Contactul cu conductorii
electrici poate duce la incendiu si electrocutare.
Deteriorarea unei conducte de gaz poate
provoca explozii. Spargerea unei conducte de
apa cauzeaza pagube materiale sau poate duce
la electrocutare.
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» Apucati scula electrica numai de méanerele
izolate atunci cand executati lucrari la care
dispozitivul de lucru poate nimeri conductori
electrici ascunsi sau propriul cablu de
alimentare. Contactul cu un conductor sub
tensiune pune sub tensiune si componentele
metalice ale sculei electrice si duce la
electrocutare.

Descrierea functionarii

Cititi toate indicatiile de avertizare si
instructiunile. Nerespectarea indica-
tiilor de avertizare si a instructiunilor
poate provoca electrocutare, incendii
Si/sau raniri grave.
Va rugadm sa desfasurati pagina plianta cu redarea
masinii Si sa o lasati desfasurata cat timp cititi
instructiunile de folosire.

Utilizare conform destinatiei

Scula electrica este destinaté executarii lucrarilor
grele de daltuire si demolare, iar impreuna cu
accesoriile corespunzétoare, si introducerii de piloni
si lucrarilor de compactare.

Date tehnice

Ciocan demolator GSH 27
PROFESSIONAL
Numar de identificare 0611304 1..
Putere nominala w 1900
Putere debitata 1260
Numér percutii min™! 1030
Energie de percutie J 60
Sistem de prindere mm 28
accesoril " 1 1/8
Greutate conform
EPTA-Procedure
01/2003 kg 28,7
Clasa de protectie O/

Datele sunt valabile pentru tensiuni nominale [U] de
230/240 V. In caz de tensiuni mai joase si la executiile
specifice anumitor tari, aceste date pot varia.

Va rugam sa retineti numarul de identificare de pe placuta
indicatoare a tipului sculei dumneavoastra electrice.
Denumirile comerciale ale sculelor electrice pot varia.
Procedurile de conectare genereaza caderi de tensiune de
scurta durata. In cazul retelelor slabe este posibila
afectarea celorlalte aparate si echipamente racordate la
acestea. La impedante de retea mai mici de 0,36 ohmi nu
sunt de asteptat deranjamente.
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Elemente componente

Numerotarea elementelor componente se refera la
schita sculei electrice de pe pagina grafica.

1 Intrerup&tor pornit/oprit

2 Manere

3 Etrier de fixare

4 Sistem de prindere accesorii
5 Tija accesoriu

6 Guler

Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt incluse in
setul de livrare standard.

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate au fost determinate conform
EN 60745.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei electrice
este in mod normal: nivel presiune sonora 95 dB(A);
nivel putere sonora 106 dB(A). Incertitudine

K=3 dB.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor (suma vectoriald a trei
directii) au fost determinate conform EN 60745:
Daltuire: Valoare vibratii emise a,=19 m/s?,

incertitudine K=2 m/s”.
A AVERTISMENT Nivelul vibrgtjilor m'engionat in
prezentele instructiuni a fost
masurat conform procedurii de masurare
standardizate in EN 60745 si poate fi folosit la
compararea maginilor.
Nivelul vibratiilor se va modifica in functie de
utilizarea sculei electrice si poate depasi in unele
cazuri valoarea mentionata in prezentele
instructiuni. Solicitarea vibratorie ar putea fi
subevaluata, in cazul in care scula electrica este
utilizata regulat in acest mod.
Indicatie: Pentru o evaluare exacta a solicitarii vi-
bratorii intr-un anumit interval de timp, ar trebui sa
se ia in calcul si perioadele in care masina este
oprita sau functioneaza, fara a fiinsa utilizata efectiv.
Aceasta ar putea reduce considerabil solicitarea vi-
bratorie evaluata pentru intregul interval de lucru.

Romana-3



Declaratie de conformitate €

Declaram pe proprie raspundere ca acest produs
corespunde urmatoarelor standarde sau documente
normative: EN 60745 conform dispozitiilor
Directivelor 89/336/CEE, 98/37/CE, 2000/14/CE.
2000/14/CE: Nivelul garantat al presiunii sonore
Ly este inferior valorii de 108 dB(A). Procedeu de
apreciere a conformitatii conform anexei VI.

Laborator de incercari desemnat:
TUV NORD CERT GmbH & Co. KG,
Am TUV 1, 30519 Hannover

Leinfelden, 02.02.2006

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

7//4./%%/ g V %@%ﬁh

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montare

Schimbarea accesoriilor

» inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara
din priza.

Curatati tija accesoriului 5 si gresati-o putin.

Accesorii fara guler (vezi figurile A-B)

Rabatati in sus etrierul de siguranta 3 cu aprox. 150°
si introduceti accesoriul in sistemul de prindere a
accesoriilor 4.

Rabatati in jos etrierul de siguranta 3, pentru a bloca
accesoriul.

Verificati blocajul tragand de accesoriu.

Accesorii cu guler (vezi figurile C-D)

Puteti folosi accesorii avand o lungime de
introducere de 152 mm (6") pana la guler.

Rabatati in sus etrierul de siguranta 3 cu aprox. 180°
si introduceti accesoriul in sistemul de prindere a
accesoriilor 4.

Basculati inapoi etrierul de siguranta 3 pana la
nivelul accesoriului, pentru a-I bloca. Gulerul 6
trebuie sa fie fixat de catre etrierul de siguranta 3.

Verificati blocajul tragand de accesoriu.
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Functionare

Punere in functiune

> Atentie la tensiunea retelei de alimentare!
Tensiunea sursei de curent trebuie sa coin-
cida cu datele de pe placuta indicatoare a
tipului sculei electrice. Sculele electrice in-
scriptionate cu 230 V pot functiona si
racordate la 220 V.

Pornire/oprire

Apasati pentru punerea in functiune a sculei
electrice intrerupatorul pornit/oprit 1 si tineti-I
apasat.

Pentru oprirea sculei electrice eliberati
intrerupatorul pornit/oprit 1.

La temperaturi scazute scula electrica ajunge la
puterea de percutie nominala numai dupa un anumit
timp de functionare.

Puteti scurta acest timp de pornire, lovind o dat& de
podea accesoriul introdus n scula electrica.

Instructiuni de lucru

Pentru a amortiza cat mai mult posibil socurile,
lucrati numai cu o apasare moderata.

Ascutirea dispozitivelor de daltuit

Numai cu dispozitive de déltuit bine ascutite puteti
obtine rezultate bune, de aceea ascutiti din timp
dispozitivele de daltuit. Astfel vor fi garantate o
durata de viata indelungata a acestor accesorii
precum si rezultate de lucru bune.

Reascutire

Ascutiti dispozitvele de daltuit cu discuri de slefuit,

de exemplu corindon sintetic de inalta puritate, sub
jet constant de apa. Valori orientative in acest sens
gasiti In figura mentionata. Aveti grija ca taisurile s
nu prezinte culoare de revenire; aceasta afecteaza

duritatea dispozitivelor de daltuit.

/\6“\
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Pentru forjare incalziti dalta la 850 pand la 1050 °C
(rosu deschis pana la galben).

Pentru célire incalziti dalta la aproximativ 900 °C si
raciti-o Tn ulei. Apoi lasati-o In cuptor aproximativ o
ora la 320 °C pentru revenire (culoare de revenire
albastru deschis).
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intretinere si service

intretinere si curatare

» finaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara
din priza.

» Pentru a lucra bine si sigur pastrati curate
scula electrica si fantele de aerisire.

Atunci cand periile colectoare de carbune s-au uzat,
scula electrica se deconecteaza automat. Pentru
intretinere, scula electrica trebuie trimisa la atelierul
de asistenta service post-vanzari, vezi paragraful
»Service si consultanta clienti“.

Daca in ciuda procedeelor de fabricatie si control
riguroase masina are totusi o pana, repararea aces-
teia se va face numai la un atelier de asistenta
service autorizat pentru scule electrice Bosch.

Tn caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb
va rugdm sa indicati neaparat numarul de
identificare compus din 10 cifre, conform placutei
indicatoare a tipului sculei electrice.

Service si consultanta clienti

Desene de ansamblu si informatii privind piesele de
schimb gasiti la:

www.bosch-pt.com

Robert Bosch SRL

Romania

Str. Horia Macelariu 30-34, sector 1, Bucuresti

© +40 (0)21/4 0575 00
Fax.........ooooiint +40 (0)21/4 0575 38
Bosch Service Center:

Romania

Str. Horia Macelariu 30-34, sector 1, Bucuresti

© +40 (0)21/4 05 75 40
© +40 (0)21/4 0575 41
© +40 (0)21/4 05 75 81
Fax ...t +40 (0)21/4 05 75 66
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Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie
directionate catre o statie de revalorificare
ecologica.

Numai pentru tarile UE:

Nu aruncati sculele electrice In
gunoiul menajer!

Conform Directivei Europene
2002/96/CE privind maginile si
aparatele electrice si electronice
uzate si transpunerea acesteia in
legislatia nationald, sculele electrice scoase din uz
trebuie colectate separat si directionate catre o
statie de revalorificare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.
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O6wu ykasaHuA 3a
6e3onacHa paboTta
npoqe're're BHMMaTEe/THO BCUY-

A BHUMAHUE
KW YKa3aHuA. HecnasBaHeTo Ha

npuBeaeHUTe No-A0IY yKasaHWA MoXe Aa AoBeje
[l0 TOKOB yAap, noxap Wwnm Texku TpaBmu.

CbxpaHABaWUTe Te3U yKa3aHUA Ha CUTYPHO
MACTO.

M3non3BaHMAT NO-A0MY TEPMUH «ENTEeKTPOUHCTPY-
MEHT» ce OTHacA [0 3axpaHBaHW OT efleKTpuyec-
KaTta Mpexa eneKTpOMHCTPYMEHTM (CbC 3axpaHBaLy
kaben) u 0o 3axpaHBaHW OT akymynaTopHa 6ate-
puA eneKTPOMHCTPYMEHTM (6e3 3axpaHBaly kabers).

1) Be3onacHOCT Ha pabOTHOTO MACTO
a) MNoapbprxanTe pabOTHOTO CU MACTO YUCTO
1 pnobpe oceBeTeHOo. Ge3nopAabKBT U HeJoC-
TaTb4yHOTO OCBET/IEHME MOraT Aa CrioMorHaT
3a Bb3HMKBaHETO Ha TpyAoBa 3710MonykKa.

6) He paboTteTe c eneKTPOUHCTPYMEHTa B
cpefa ¢ NoBULLEHA ONAacCHOCT OT Bb3HMK-
BaHe Ha eKcnyo3usa, B 651M30CT A0 NIeCHO-
3anasiumm Te4HOCTU, ra3oBe UIu Npaxo-
o6pa3Hu matepuanu. o Bpeme Ha paboTa B
E€NEKTPOUHCTPYMEHTUTE Ce OTAENAT UCKPWY,
KOWTO MOraT Aa Bb3nsiamMeHAT npaxoobpasHu
mMartepuvanv unuv napu.

B) [lpbXXTe Aeua u cTpaHMYHU NMua Ha
6e3onacHo pa3cToAHue, AoKaTo paboTute
C eNIeKTPOMHCTPYMeHTa. AKO BHUMaHWETO
Bu 6bae 0TKIIOHEHO, MOXe Aa 3arybute
KOHTpOJa Haf, eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

2) BesonacHocT npu paboTa ¢ eneKTpu4ecKun
TOK

a) LlencenbT Ha eNeKTPOUHCTPYMeHTa TPA6-
Ba [la € NoAxoAALY 3a NoN3BaHWUA KOHTAaKT.
B HMKakbB cnyvan He ce fonycka U3MeHA-
He Ha KOHCTPpYKLMATa Ha wencena. Korato
paboTute cbC 3aHyneHN enekTpoypeau,
He u3nonssanTe aganTepu 3a wencena.
Mon3BaHeTo Ha opuUruHanHu wencenn n
KOHTaKTV HamanABa pucka OT Bb3HWKBaHe
Ha TOKOB yaap.

6) U3barsanTe gonupa Ha TAnoto Bu o 3a-
3eMeHuU Tena, Hanp. TpboU, OTONNUTENHU
ypeaw, newm n xnagunHuum. Korato
TANOTO By e 3a3eMeHO, PUCKBT OT Bb3HWK-
BaHe Ha TOKOB yAap € no-ronAam.

B) Mpepna3BaiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa CU
OT AbXA 1 Bnara. NpoHWKBaHeTo Ha BOAA B
€/IeKTPOMHCTPYMEHTA MOoBMLLaBA
onacHocTTa OT TOKOB yAaap.
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r) He nsnonssante 3axpaHBawyma Kaben 3a
uenim, 3a KOMTo TOM He e NpeABUAEH, Hanp.
3a Aja HOCUTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA 3a Ka-
6ena unu na nsaguTe Lencena oT KOH-
TakTa. [lpeanassanTe kabena or HarpABa-
He, omacnasaHe, AONUpP A0 OCTpU pLboBe
WNu A0 NOABWXHU 3BE€Ha Ha MalUUHU.
MoBpeaeHn nnu ycykaum kabenu ysenvya-
BaT puUCKa OT Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yaap.

n) Korato paboTute ¢ eNleKTPOMHCTPYMEHT
HaBbH, U3MON3BaNTe CamMo YAbIDKUTESTHN
Kabenu, noaxoaAwm 3a paboTta Ha OTKpU-
TO. /I3non3saHeTo Ha yabmkuTen, npeaHas-
HayeH 3a paboTa Ha OTKpUTO, HamanABea
pucka OT Bb3HMKBaHe Ha TOKOB yaap.

e) AKo ce Hanara U3non3BaHeTo Ha eneKTpo-
MHCTPYMEHTa BbB BriaXkHa cpepfa, M3noJ-
3BaiiTe nNpeanaseH NpeKbCBay 3a yTae4uHu
TOKOBe. /I3non3saHeTo Ha npeanaseH
NpeKbCBaYy 3a yTaeyHn TOKOBe HamasiABa
oMacHOCTTa OT Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yAap.

3) BesonaceH Ha4yuH Ha paboTa

a) bbaeTe KOHUEHTpPUpaHu, cnepeTe BHUMA-
TesIHO AelCTBUATA CU U NOCTbNBaNTe
npeanasnuBo 1 pasymHo. He nusnonssaiite
eNeKTPOUHCTPYMEeHTa, KoraTto cTe ymope-
HU UK NoA BAIMAHUETO HA HAPKOTUYHU
BellecTBa, aJIkoXOJ1 UM ynousaium ne-
KapcTBa. EavH mur pasceaHocT npuv pa6oTa
C €NIEeKTPOUHCTPYMEHT MOXXe Aa nMma 3a
nocrneacTBMe U3KITIOYUTENHO TEXKMN HapaHa-
BaHuA.

6) PaboTeTte ¢ npeanassallo paboTHo
06neKkno U BMHaru ¢ npeanasHyu oyuna.
HoceHeTo Ha noaxoaAwm 3a non3BaHuA
€/1eKTPOUHCTPYMEHT 1 u3BbpluBaHaTta aewn-
HOCT NNYHM NpeanasHu cpeacTsa, Kato
avxaTtenHa macka, 3apasu NTbTHO3aTBO-
peHun 06yBKM CbC cTabuneH rpavidep,
3almMTHA Kacka unu wymosarnywmrenm
(aHTndpoHK), HamanAsa pucka ot
Bb3HVMKBaHe Ha TpyA0Ba 3M10nonykKa.

B) M36ArBaitTe onacHOCTTa OT BKJIlO4BaHe Ha
€/IeKTPOMHCTPYMEHTa N0 HEBHUMaHUe.
Mpean aa BKNoYMTE Wencena B 3axpaH-
BallaTa MpeXxa unu fa noctaBuTe akymy-
naropHara 6atepus, ce yBepABauTe, 4ye
MYCKOBUAT NpeKbCBay € B NONI0XKeHue
«U3KJTIIO4EHO». AKO, KOraTo HOCUTE efnek-
TPOUHCTPYMEHTA, ObPXUTE NPbCTa CU BbPXY
NyCKOBMA NPeKbCBaY, Un ako nojgasaTe
3axpaHBaLLo HanpeXXeHue Ha eneKkTpo-
MHCTPYMEHTA, KOraTo € BKITIOYEH, CbLLeCT-
ByBa OMaCHOCT OT Bb3HMKBaHe Ha TpyaoBa
3nononyka.
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r) Mpeau aa BKIIOYNTE €NIEKTPOUHCTPY-

MeHTa, ce yBepABanTe, 4e CTe OTCTPaHUIN
OT HEro BCU4MKU NOMOLLHN UHCTPYMEHTU U
raeyHu ksto4ose. [TOMOLLUEH NHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BBPTALLO Ce 3BEHO, MOXe Aa
NPUYUHY TPaBMK.

n) U3bAareaiiTe HeecTecTBEHUTE NOJIOXKEHUA

Ha TAanoto. PaboTteTe B cTabunHo nono-
)KeHUe Ha TANIOTO U BbB BCEKU MOMEHT
noaabpiKanTe paBHoBecue. Taka Lie
MOXeTe 2 KOHTposMpaTe eNeKTPONHCTPY-
MeHTa no-gobpe n no-6e3onacHo, ako
Bb3HWKHE HEOYaKBaHa cuTyaums.

e) PaboTteTe ¢ noaxoaAwo obnekno. He

paboTeTe C LWIMPOKMU APEXU UMK yKpalle-
HUA. [Ipb)XTe KocaTa Cu, ApexuTe U pbKa-
BULM Ha 6e3onacHO pa3cToAHUE OT
BbPTALLM Ce 3BEHA Ha eJIeKTPOUHCTPY-
MeHTUTe. LLInpoknTe apexu, yKpalleHnATa,
ObrMTe KOcK Morat fa 6baar 3axeaHaTu 1
yBreYeHU OT BbPTALUM Ce 3BEHa.

)K) AKO € Bb3MOXXHO U3MNOJI3BaHeTo Ha

BbHLUIHa acnupauvoHHa cuctema, ce
yBepABauTe, Ye TA € BKJIl04YeHa 1 PyHK-
LMOHUpa U3npasHo. M3anonssaHeTo Ha
acnupauvoHHa cuctema HamarnAsa PUCKO-
BeTe, Ab/XallW ce Ha oTAenALara ce npu
paboTta npax.

r) CbxpaHABaWTe €NIeKTPOMHCTPYMEHTUTE
Ha mecTa, KbAeTo He morat ga 6baat
AocTUrHaTu ot Aeua. He ponyckaire Te aa
6baaTt U3NonN3BaHM OT NINLIA, KOUTO He ca
3ano3HaTu ¢ HayuHa Ha paboTa ¢ TAX U He
ca npoyenn Te3au MHCTPYyKLuMKU. Korato ca B
pbLeTe Ha HEONUTHU NOTPEBUTENN, ENEKTPO-
WHCTPYMEHTUTE mMoraTt aa 61;,an N3KNo4n-
TENHO OnacHM.

p) NMopabpixkanTe eNIEKTPOUHCTPYMEHTUTE CU
rpwxnuso. NMpoBepABainTe fany NoaBuX-
HUTe 3BeHa (PyHKLMOHUpaT 6e3yKOopHO,
Aanu He 3aKNUHBAT, Aanun UMa cHyneHun
WNu NoBpeAeHu AeTannu, KOMTo Hapylua-
BaT WU U3MEHAT PYHKLIUUTE HaA eNeKTPo-
uHcTpymeHTa. Mpeav aa nsanonssare
eneKTPOUHCTPYMEHTa, ce norpuxere no-
BpeAeHuTe AeTannu aa 6baaT pemoHTH-
paHu. MHOro oT TpyJOBWTE 3M10MONYKU ce
AbImKaT Ha Hepobpe noaabpXKaHu
E€JIeKTPOMHCTPYMEHTU U ypeau.

e) MopabpixanTe pexxewmTe MHCTPYMEHTH
BUHaru nobpe 3aro4yeHu u 4uctu. [lobpe
NOAABPXKAHUTE PeXeLLn UHCTPYMEHTU C
ocTpy pbboBe okasBaT Nno-mManko
CBNPOTMBIEHNE M Ce BOAAT NO-NEKO.

) U3nonsBaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTUTE,
AONbHUTENTHUTE NpUucnocobneHus,
paboTHUTE UHCTPYMEHTH U T. H., Cbobpas-

4) I'pyXNUBO OTHOLWEHUE KbM eJfIeKTPOUHCTPY- HO MHCTPYKLMUUTE Ha NnpousBoauTens. Mpu
MeHTUTe ToBa ce cbobpa3sfABaiTe U C KOHKPeTHUTe
a) He npeTtoBapBanTe eN1IeKTPOMHCTPYMEHTA. paboTHM yCnoBMA U onepauumn, KOUTo

1619929 E46 + 17.6.06

N3non3BaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTUTE
camo cbobpa3HO TAXHOTO NpeaHa3Haue-
Hue. LLle paboTuTe no-gobpe n no-6esonac-
HO, KOraTo 13nosn3Barte NoAXOAALMA
€/1eKTPOUHCTPYMEHT B 3aafeHnA OT
npousBoAnTeNA AnanasoH Ha HaToBapBaHe.

6) He nsanonssanTte eNeKTPOUHCTPYMEHT,

YMMTO NYCKOB NpeKbCcBay € NoBpeAeH.
EneKTpoMHCTPYMEHT, KOWTO HE MOXe Aa
6bae U3KIIIYBaH 1 BKOYBaH Mo npes-
BUAEHMA OT NPOM3BOAMTENA HAYUH, € ONaceH
1 TpA6bBa Aa 6bae PEMOHTUPAH.

B) Mpeaun ga npomeHATe HACTPOUKUTE Ha

€JIeKTPOUHCTPYMEHTa, Aa 3aMeHATe
PaboTHU MHCTPYMEHTM U AOMbBIHUTESHU
npucnoco6neHud, KakTo U KoraTo npo-
AbIDKUTESNTHO BpeMe HAMA Aja u3nonssare
€JIeKTPOUHCTPYMEHTa, U3KJlouBanTe
wencena oT 3aaxpaHsawiaTta Mpexxa u/unm
u3BaXkganTe akymynaTtopHara 6atepus.
Tasu MApKa npeMaxsa ornacHoCTTa oT
3a[eicTBaHe Ha eNleKTPOMHCTPYMEHTA Mo
HEBHUMaHMe.

TpA6Ba Aa usnbnHuTe. Manon3saHeTo Ha
E€NEKTPOUHCTPYMEHTH 3a pasfuyHu OT Npea-
BUAEHUTE OT NPOU3BOANTENA MPUNOXKEHNA
noBMLLIAaBa ONACHOCTTa OT Bb3HUKBAHE Ha
TPYLOBU 3M0MONYKN.

5) MopabprkaHe
a) [lonyckanTe peMOHTbT Ha eNeKTpo-

WHCTPYyMeHTUTe Bu aa ce usBbpiBa camo
OoT KBanuguumupaHm cneumnanmcTu u camo
C U3MNONI3BaHETO Ha OPUrUHAHU pe3epBHU
yacTu. Mo To3u HaumH ce rapaHTupa
CcbXxpaHABaHe Ha 6e3onacHocTTa Ha
€NEKTPOUHCTPYMEHTA.

Yka3aHuA 3a 6e3onacHa
paboTa, cneuuduyHu 3a
3aKyneHuA ot Bac
€NeKTPOUHCTPYMEHT

» o Bpeme Ha paboTa APBXKTE eNeKTpo-
MHCTPYMeHTa 34paBo C ABeTe pble U1
3aemanTe cTabUITHO NOJIOXKEHUe Ha TAMOTO.
C LBeTe pble eNeKTPOMHCTPYMEHTHT Ce BOAM
MO-CUrypHO.

Bbnrapcku-2



» OcurypaBauTe obpaboTBaHuA aeTann.
[eTtann, 3axsaHat ¢ NOAXOAALM NPUCMOCOB-
NEHVA Unn ckobu, e 3aCTOMNOPEH Mo-34paBo U
CUrypHO, OTKOMKOTO, ako ro AbpPXXMTE C pbKa.

» He o6paborBaiTe a3becTochbabpiKaLy
maTtepuan. A36eCTbT € KaHLEepOreHeH.

» AKO BcneacTBMUe Ha U3BbpLlUBaHaTa AeAHOCT
MO)XKe fAia ce OTAeNU BpeAeH 3a 3apaBeTo,
flecHo3anasium unuv B3puBoOMNaceH npax,
npeABapuTenHO B3UMaiTe NoaAxoAALm
npeanasHu MepKu. Hanpumep: HAKoU npaxose
ca KaHueporeHHu. PaboTeTe ¢ guxaTtenHa
macka 1, ako € Bb3MOXHO, BKoYeTe
acnvpauunoHHa ypenba.

» Mpeau aa octaBuTe €NEKTPOUHCTPYMEHTA,
n34yaKkBanTe BbPTEHETO Aa Cnpe HanbIlHO.
B npoTtuBeH cnyyan nanon3saHvMAT paboTeH
WHCTPYMEHT MOXe Aa [onpe Apyr npeaMeT v aa
npean3BuKa HEKOHTPONUPAHO MPeMecTBaHe Ha
€N1eKTPONHCTPYMEHTA.

» He usnonssanTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA,
KoraTo 3axpaHBalMAT kaben e nospeneH.
Ako no Bpeme Ha paboTa KabenbT 6bAe
noBpeAeH, He ro AonupaiTe; He3abaBHO
M3KoYeTe Liencena oT KOHTaKTa.
MoBpeneHn 3axpaHsaluy kabenu ysenuyasar
pvicka OT TOKOB yAap.

» Korato pa6oTute Ha OTKpUTO, BKNOYBanTe
eNeKTPOUHCTPYMEHTUTE Nnpe3 npeanaseH
npeKkbcBay 3a ytae4yHu tokose (FI).

» PaboTeTe C wWymo3arnywuTenm.
Bb3gencTeneTo Ha Wym MoXe Aa npeanssuka
3aryba Ha cnyx.

» W3nonssaute noaxoaAwm npubopu, 3a ga
OTKpHeTe eBeHTYyaslHO CKpUTKU NoA NoBbpX-
HoOCTTa TpbbonpoBoau, unu ce o6bpHeTe
KbM CbOTBETHOTO MECTHO CHabauTenHo
ApYXecTBO. BNn3aHeTo B CbNPUKOCHOBEHUE C
NPOBOAHWLIM NOA, HaNpeXXeHre MoXe Aa npeans-
BMKa No>XKap 1 TOKOB yaap. YBpexxgaHeTo Ha
rasonpoBoA MOXe Aa foBeje [0 eKCNIo3unA.
MoBpexaaHeTo Ha BOJONPOBO/A MMa 3a No-
cneacTBMe ronemy MaTepuanHm LWeTh n Moxe
Aa npeanssnka TOKOB yaap.

» AKO u3nNbJfIHABaTe AEeNHOCTU, MPU KOUTO
ChbliecTByBa ONacHOCT paboOTHUAT
MHCTPYMEHT Aa nonagHe Ha CKPUTH
NPOBOAHMLM NMOA HAaNpeXXeHue unu aa
3acerHe saxpaHBawuA Kaben, nonupante
eNeKTPOUHCTPYMEeHTa caMmo A0
eNleKTpou3oniupaHuTe pbKoxBaTku. Mpu
BNM3aHe Ha paboTHUA UHCTPYMEHT B KOHTaKT C
npoBOAHMUM NO4 HAanpe>XXeHne To ce npeaasa no
MeTanHUTe AeTalnn Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA 1
TOBa MOXe Ja AoBefe A0 TOKOB yaap.
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PyHKLUMOHANHO onucaHue

MpoyeTeTe BHUMATETHO BCUYKU
yKasaHuA. HecrnassaHeTo Ha
npvBeAeHNUTE No-A0/Y yKa3aHUA MoXe
[a noseae [0 TOKOB yaap, noxap
UMNN TEXKMN TPaBMU.

Monsa, oTBopeTe pa3rbBaliara ce kopuua ¢
courypute 1, LOKATO YeTETE PHKOBOACTBOTO 32
eKkcnnoartauua, A 0CTaBeTe OTBOPEHaA.

NMpeaHa3HavyeHue Ha
eneKTPOUHCTPYMEeHTa
ENeKTpOMHCTPYMEHTBLT € NpeHa3HaqyeH 3a TEXKO
KbpTeHe n pa36V|BaHe, a c nogxogAln

[OMbHUTENHM NpUcnocobneHna — 3a TpamboBaHe
W yNbTHABAHeE.

TexHn4YecKUu AaHHu

KbpTay GSH 27
PROFESSIONAL

Katano>eH Homep 0611304 1..

HomuHanHa

KOHCyMMpaHa MOLLHOCT w 1900

[NonesHa MoLHOCT w 1260

YecToTa Ha yaapute min! 1030

EHeprua Ha eanHnyeH

yaap J 60

MHe3po 9a paboTteH mm 28

WNHCTPYMEHT " 1,

Maca cbrnacHo

EPTA-Procedure

01/2003 kg 28,7

Knac Ha 3awmTta [B)/11

MpuBeaeHNTE AaHHM ce OTHACAT 3@ HOMUHAITHO
HanpexeHue Ha 3axpaHBaiiata mpexa [U] 230/240 V.
Mpu No-HUCKM HaNpeXKeHnA, KakTo 1 Npu cneumuyHn
U3MbMHEHUA 3a HAKOM CTPaHW Te mMorart Aa ce
pasnuyasar.

Mons, 06bpHeTe BHUMaHWE Ha KaTanoXHWA HOMep Ha
BawmAa eneKTpoMHCTPYMEHT, HanucaH Ha TabenkaTa my.
TbproBCKUTE HAUMEHOBAHUA Ha HAKOMN
eNEeKTPONHCTPYMEHTN MoraT Aa 6baaT NPOMEHAHN.

Mpwv BKNtoYBaHe Bb3HWKBA KpaTKOTParHO HamanasaHe
Ha Hanpe>xeHneTo B 3axpaHBalyaTa mpexa. Mpu
HebnaronpuATHM CTeYeHNA Ha obcToATencTeaTa Morat
[a Bb3HUKHAT CMyLLIEHWA Ha paboTaTa Ha apyru
enekTpoypeau. MNpu uMmnenaHc Ha 3axpaHBallaTa Mpexa,
no-manbk ot 0,36 omMa He 61 cneaBano Aa Bb3HUKBAT
CMyLLEHUA.
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N3o6pa3eHn enemeHTU

HomepupaHeTo Ha enleMeHTUTe Ha eneKkTpo-
WHCTpYMeHTa ce OTHacA 40 n3obpaxkeHuATa Ha
cTpaHuumMTe ¢ curypuTe.

1 lNyckoB npekbcBay

2 PbkoxsaTku

3 3axsaliaula ckoba

4 [He3po

5 Onawka Ha MHCTpyMeHTa
6 OnopeH cnaHey

N306paseHuTe Ha purypuTte unm onucaHu B pbko-
BOACTBOTO 3a eKcrnsioatauma AONbAHUTESNTHU NpUC-
nocobneHunA He ca BKJIIOYEHU B OKOMMNJeKToBKaTa.

UHdpopmauma 3a uanbyBaH Wym 1
BUGpauumn

CTonHocTuTe ca uamepenu coernacHo EN 60745.

PaBHuweTo A Ha reHepypaHuA WyM 0OBUKHOBEHO €:
paBHULLE Ha 3BYKOBOTO HanAraHe 95 dB(A); moww-
HocT Ha 3Byka 106 dB(A). HeonpeneneHocT

K=3 dB.

Pa6oTeTe ¢ wymosarnywurtenu!

PesynTaHTHaTa CTOMHOCT Ha Bubpaumute
(BEKTOpHaTa Cyma Ha KOMMOHEHTUTE Mo TpUTe
HanpaeneHua) e onpegeneHa cbrnacHo EN 60745:
KbpTeHe: pe3ynTtaHTHa CTOMHOCT Ha BubpauumiTe
a,=19 m/s?, HeTouHoCT K=2 m/s2,

ABHMMAHME [Moco4yeHaTta B TOBa PBbKO-

BOACTBO 3a ekcrnnoarauusa
CTOMHOCT 3a BubpauunTe € namepeHa no MetToaa,
nocoyeH B EN 60745, n moxe na 6bae nsnonssaHa
3a cpaBHABaHE Ha Pa3fM4HN eNEeKTPOUHCTPYMEHTM.
HnBOTO Ha BUGpaunmTe ce NPOMEHA B 3aBUCUMOCT
OT KOHKPETHO U3BbpLUBaHaTa AEVHOCT U B HAKOU
cryyau MOXKe Aa HaAXBbp/v NocoyeHaTa B ToBa
PBbKOBOACTBO CTOMHOCT. AKO €NIEKTPOUNHCTPY-
MEHTBHT Ce M3MNOoN3Ba NPOLAbIKMTENHO BPEME B
TO3U PEXMM, HATOBapPBaHETO, MPUYMHEHO OT
Bubpaumu, 6u morno aa 6bae NoaueHeHo.
YnbTBaHe: 3a ToyHaTa npeLeHka Ha HaToBap-
BaHETO OT BMbpaumm B AafeH paboTeH UMKbi
TpAbBa Aa ce oTYUTaT U UHTEpBanuTe, B KOUTO
€NEKTPONHCTPYMEHTBT € U3KITKYEH Unn paboTu Ha
npaseH xo4. ToBa MOXe CbLUECTBEHO Aa MOHWXKMN
OTYETEHOTO HaTOBapBaHe OT BUbpaummn npes uenuva
paboTeH UMKbI.
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Deknapauua 3a cbotBetcTBue (€

C nbnHa OTroBOPHOCT HUE AeKnapupame, Ye To3n
NPOAYKT CbOTBETCTBA HA U3UCKBaHUATA Ha
cnejHWTe CTaHAAPTY UM HOPMATUBHN AOKYMEHTY:
EN 60745 cbrnacHo nsuckeaHuaTa Ha [Jupektusmn
89/336/EWG, 98/37/EG, 2000/14/EG.
2000/14/EG: N apaHTUpaHOTO paBHULLE Ha
N3nbYBaHWA WyM Ly, € no-Hucko oT 108 dB(A).
OueHKa Ha CbOTBETCTBMETO € U3BBPLLIEHA
cbrnacHo lMNpunoxexue VI.

OTopuampaH cepTUUKaLMOHEH opraH:
TUV NORD CERT GmbH & Co. KG,
Am TUV 1, 30519 Hannover

Leinfelden, 02.02.2006

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

7/&./%%/ g V %@%ﬁh

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

MoHTHupaHe

CmAHa Ha paboTHUA MHCTPYMEHT

» MNpeau n3BbpluBaHe Ha KAKBUTO M Aa e
OEeNHOCTU Mo efIeKTPOMHCTPYMEHTa N3KJTIo4-
BaiiTe wWencena oT 3axpaHBalyaTa Mpexa.

MouncTeTe n cmaxeTe NeKo onawlkara Ha
paboTHUA NHCTPYMEHT 5.

PaboTHU uHCTpyMeHTU 6e3 onopeH cnaHew
(BuxTe churypu A-B)

3aBbpTeTe 3axBalawaTa ckoba 3 npubn. Ha 150°
Harope v BKapante paboTHVWA UHCTPYMEHT B
naTpoHHuKa 4.

3aBbpTeTe 3axBawalwaTa ckoba 3 Hagony, 3a aa
3acTonopute paboTHUA MHCTPYMEHT.

VBepeTe Ce 4pes nsabpneaHe, 4e e 3axBaHaT
3[paso.

PaboTHU UHCTPYMEHTH C onopeH ¢naHew
(BuxxTe cpurypu C-D)

Mo>xeTe aa nsnonssarte paboTHWU MHCTPYMEHTU C
[ObMKMHA Ha onawukaTta Ao onopHuA dnaxew,

152 mm (6").

3aBbpTeTe 3axBaljaliara ckoba 3 npubn. Ha 180°

Harope v Bkapawte paboTHWUA MHCTPYMEHT B
naTpoHHuKa 4.
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3aBbpTeTe 3axBawallara ckoba 3 go paboTHuA
WHCTPYMEHT, 3a Aa ro 3actonopute. OnopHUAT
dnaHey 6 TpAbBa Aa 6bae 3axBaHaT OT ckobata 3.

YBepeTe ce 4pes nsgbpneaHe, Ye e 3axsaHar
34paBo.

PaboTta c
€NIeKTPOMHCTPYMEHTA

lNMyckaHe B ekcnnoaTtauua

» BHumaBauTe 3a HanpeXXeHMeTo Ha 3axpaH-
BawaTta mpexxa! Hanpe>xeHneTo Ha 3axpaH-
BaljaTta Mmpexka TpA6Ba Aa CbOTBETCTBA Ha
AaHHUTe, NocoYeHU Ha Tabenkara Ha enek-
TPOUHCTPYMeEHTa. Ypeamu, o603Ha4eHu ¢
230 V, morat ga 6baat 3axpaHBaHu U C
Hanpe)eHue 220 V.

BkrouBaHe U uskrioyBaHe

3a BKJIOYBaHe Ha eNIEKTPOMHCTPYMEHTa
HaTUCHeTe U 3a4pbXTe NyCKoBWA npekbesay 1.

3a U3KN4YBaHe Ha eIeKTPONHCTPYMEHTa
OTMyCHEeTe NycKoBMA Npekbcaad 1.

Mpn HUCKM TemnepaTypy eNeKTPOUHCTPYMEHT BT
[OCTUra mbfiHaTa CM MOLLHOCT Crief KaTo paboTu
N3BECTHO BpeMe.

MoxeTe Aa cbkpaTuTe ToBa Bpeme, Kato
NpUTUCHETE NOCTaBeHWA PaboTeH MHCTPYMEHT
€[HOKpaTHO KbM noja.

YKa3aHuA 3a paboTa

3a no-gobpo aemndmpaHe Ha yaapute paboteTte ¢
YMEpPEHO NPUTUCKAHE.

3aTrouyBaHe Ha ceKauyuTe

ﬂ,Oﬁle pe3yntatu MoXXeTe ga nocturHete camo C

OT/INYHO 3aTOYEHU Cekauu, 3aToBa v 3aTo4BanTe
CBOEBpeMeHHo. ToBa rapaHTupa YABIDKEH XNBOT
Ha ceka4duTte U BUCOKa Npon3BoOaAUTESTHOCT.

3aTouBaHe

3arToyBanTe cekaumTe c abpas3vnBHMN ONCKOBE, HAanp.
OT KOPYHA, C HEMPEKbCHATO OXxJlaxaaHe ¢ Boaa.
OpWEeHTMPOBBYHM CTOMHOCTM ca NpUBEAEHN Ha
churyparta. BHumaBainTe no pexelmTte pbbose Ha
ceka4a jJa He ce NoABAT CUHU UBULM; TOBA BOAU A0
HamanABaHe Ha TBbPAOCTTA Ha cekaya.

l

3a KoBaHe HarpeiTe cekaya go 850 no 1050 °C
(cBeTno YepBeH UBAT 40 XbAT).

3a 3akanABaHe HarpenTe cekaya npubn. Ha
900 °C u ro oxnageTe B macno. Crnep ToBa ro
ocTaseTe npubn. eanH Yyac B newra npu 320 °C
(oTBpBLUAHE NPM CBETIIO CUH LUBAT Ha MeTana).

Moaabp)xaHe u cepBU3

MoaabpikaHe U noyncTeaHe

» MNpeau n3BbpLIBaHE HAa KAKBUTO M Aa e
[eHOCTU NO eNIeKTPOUHCTPYMEHTA U3KITHOY-
BaiiTe Wencena oT 3axpaHBallaTa Mpexa.

» 3a pna paboTuTte KayecTBeHO u 6e3onacHo,
noaabpiKanTe eNieKTPOUHCTPYMEHTa U
BEHTUTaLUMOHHUTE OTBOPU HUCTM.

Mpn n3HocBaHe Ha BBLINEHOBUTE YeTKMN Ha
eneKkTpoasuraTenAa eneKTPOUHCTPYMEHTBT ce
N3KIIo4Ba aBTOMaTUYHO. ENEKTPONHCTPYMEHTBT
TpA6Ba ga 6bAae nsnpaTeH 3a TeXHN4ECKO
obcny>KBaHe B 0TOPU3MpaH Cepeun3 3a
eNeKTPONHCTPYMEHTHN Ha bolw; 3a agpecun BuxTe
pasgena «CepBu3 1 KOHCyNTaLUumn».

AKO BBMNPEKM NPELn3HOTO NPOU3BOACTBO U
BHUMATESHO M3NUTBaHe Bb3HWKHe nospeaa,
€NEeKTPOUHCTPYMEHTHT TpAGBaA Aa ce 3aHece 3a
PEMOHT B OTOPU3MPaH CEepBMU3 3a eMeKTPOo-
WHCTPYMeHTV Ha Boww.

Korato ce obpblyate ¢ Bbrnpocu kbm npeactasu-
Tenute Ha Bow, MonA, HenpeMeHHo nocoyBanTe
10-unppeHnA KaTano>xxeH Homep, O3Ha4YeH Ha
Tabenkarta Ha eNneKTPOUHCTPYMEHTa.
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CepBuU3 U KOHCyNTaLum

MOHTaXkHM YepTexu 1 MHopMaumA 3a pe3epBHU
yacTu we HamepuTe B IHTepHeT Ha agpec:
www.bosch-pt.com

Po6epTt Bow EOO/] - Bbnrapua

Bow Cepsu3 LieHTbp

[apaHUMOHHW 1 N3BBHIrapaHUMOHHN PEMOHTH
yn. CpebbpHa Ne 3 - 9

1907 Cochuna

© +359 (0)2/9 62 53 02
© +359 (0)2 /9 62 54 27
© +359 (0)2/9 62 52 95
DaKC. .o +359 (0)2 /62 46 49
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bpakyBaHe

C ornep onasBaHe Ha OKonHaTa cpefa efneKkTpo-
WHCTPYMEHTBT, JOMB/IHUTENTHUTE NPUCNOCO6NeHNA
1 onakoBkara TpA6Ba Aa 6bAaT NOAIOXKEHN Ha
noaxoaALa npepaboTka 3a NOBTOPHOTO
U3MoN3BaHe Ha CbAbPXaLUMTE Ce B TAX CYPOBUHMU.

Camo 3a cTpaHu oT EC:

He n3xBbpnAnTe eneKTpOUHCTPY-
MEHTU npy 6utoBuTEe oTnagbuu!
CobrnacHo JupekTtuBata Ha EC
2002/96/EG oTHOCHO 6paKyBaHu
EeNeKTPUYECKUN N ENEKTPOHHN
YCTPOWCTBA M yTBBPXAaBaHETO 1
KaTo HauMOHamneH 3aKOH eIeKTPOVHCTPYMEHTUTE,
KOMTO He MoraT Aa ce u3nonseat noseye, TpAbBa
na ce cbbupat oTAENHO 1 Aa 6baat nognaraHn Ha
noaxoadula npepaboTka 3a onon3oTBOpABaHe Ha
cbAbpXalmTe ce B TAX BTOPUYHN CYPOBUHM.

MpaBaTta 3a U3MEHEHMA 3ana3eHu.
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Opsta upozorenja za
elektri¢ne alate

Citajte sva upozorenja i
uputstva. Propusti kod

pridrzavanja upozorenja i uputstava mogu imati za
posledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili teSke povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektri¢ni alat”
odnosi se na elektri¢ne alate sa radom na mrezi
(sa mreznim kablom) i na elektri¢ne alate sa radom
na akumulator (bez mreznog kabla).

1) Sigurnost na radnom mestu
a) Drzite Vase radno podrucne ¢isto i dobro
osvetljeno. Nered ili neosvetljena radna
podrucja mogu voditi nesre¢ama.

b) Ne radite sa elektri¢nim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive te¢nosti, gasovi ili praSine.
Elektri¢ni alati prave varnice koje mogu
zapaliti praSinu ili isparenja.

c) Drzite podalje decu i druge osobe za vreme
koriSéenja elektriénog alata. Prilikom rada
mozete izgubiti kontrolu nad aparatom.

2) Elektriéna sigurnost

a) Prikljuéni utika¢ elektricnog alata mora
odgovarati uti¢nici. Utika¢ nesme nikako
da se menja. Ne upotrebljavajte adaptere
utika¢a zajedno sa elektriénim alatima
zastiéenim uzemljenjem. Ne promenjeni
utikaci i odgovarajuce uti€nice smanjuju rizik
elektri¢nog udara.

b) Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim
povrSinama kao cevi, grejanja, Sporet i
rashladni ormani. Postoji povecéani rizik od
elektri¢nog udara ako je VasSe telo uzemljeno.

c) Drzite aparat sto dalje od kise ili vlage.
Prodor vode u elektri¢ni alat povecéava rizik od
elektri¢nog udara.

d) Strano svrsi ne nosite elektri¢ni alat za
kabl, ne vesajte ga ili ne izvladite ga iz
uti¢nice. Drzite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se
pokrecéu. Osteceni ili uvrnuti kablovi
povecavaju rizik elektri¢nog udara.

e) Ako sa elektri¢nim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove
koji su pogodni za spoljnu upotrebu. Upo-
treba produznog kabla uzemljenog za spoljnu
upotrebu smanjuije rizik od elektri¢nog udara.

f) Ako rad elektriénog alata ne moze da se iz-
begne u vlaznoj okolini, koristite prekida¢
strujne zastite pri kvaru. Upotreba preki-
daca strujne zastite pri kvaru smanjuje rizik od
elektri¢nog udara.
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3) Sigurnost osoblja

a) Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite
razumno na posao sa Vasim elektri¢nim
alatom. Ne koristite elektricni alat ako ste
umorni ili pod uticajem droge, alkohola ili
lekova. Momenat nepaznje kod upotrebe
elektri¢nog alata moze voditi ozbiljnim
povredama.

b) Nosite liénu zastitnu opremu i uvek
zastitne naocare. NoSenje licne zastitne
opreme, kao maske za prasinu, sigurnosne
cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili zastitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektricnog
alata, smanijuju rizik od povreda.

c) Izbegavajte nenamerno pustanje u rad.
Uverite se da je elektri¢ni alat iskljucen,
pre nego S$to ga prikljucite na struju i/ili na
akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom no$enja elektri€nog alata drzite prst
na prekidacu ili aparat uklju¢en prikljucujete
na struju, moze ovo voditi nesrecama.

d) Uklonite alate za podeSavanje ili kljuceve
za zavrtnje, pre nego $to ukljucite elektric¢-
ni alat. Neki alat ili klju¢ koji se nalazi u rotira-
ju¢em delu aparata, moze voditi nesre¢ama.

e) Izbegavajte nenormalno drzanje tela.
Pobrinite se uvek da stabilno stojite i
odrzavajte u svako doba ravnotezu. Na taj
nacin mozete bolje kontrolisati elektricni alat u
neocekivanim situacijama.

f) Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku
odeéu ili nakit. Drzite kosu, odecu i
rukavice dalje od pokretnih delova.
Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti rotiraju¢i delovi.

g) Ako mogu da se montiraju uredjaji za
usisavanje i skupljanje prasine, uverite se
da li su prikljuéeni i upotrebljeni kako
treba. Upotreba usisavanja prasine moze
smanijiti opasnosti od prasine.

4) Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektriénim
alatima
a) Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte
za Vas posao elektri¢ni alat odredjen za to.
Sa odgovarajué¢im elektri¢nim alatom radite
bolje i sigurnije u navedenom podrucju rada.

b) Ne koristite nikakav elektri¢ni alat Ciji je
prekidac u kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne
moze viSe ukljugiti ili iskljuciti, je opasan i
mora se popraviti.

c) lzvucite utikac iz uti¢nice i/ili uklonite
akumulator pre nego $to preduzmete
podesavanja na aparatu, promenu delova
pribora ili ostavite aparat. Ova mera opreza
spre€¢ava nenameran start elektricnog alata.
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d) Cuvajte nekoriscene elektriéne alate izvan
dometa dece. Ne dozvoljavajte koriScenje
aparata osobama koje ne poznaju aparatili
nisu procitale ova uputstva. Elektri¢ni alati
su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

e) Odrzavaijte brizljivo elektri¢ni alat.
Kontrolisite da li pokretni delovi aparata
besprekorno funkcionisu i ne ,lepe*, da li
su delovi polomljeni ili su tako osteceni da
je ostecena funkcija elektricnog alata.
Popravite ove ostec¢ene delove pre
upotrebe. Mnoge nesre¢e imaju svoje uzroke
u loSe odrzavanim elektri¢nim alatima.

f) Odrzavajte alate za secenja ostre i Ciste.
Brizljivo odrzavani alati za se¢enja sa ostrim
ivicama manje ,slepljuju” i lakSe se vode.

g) Upotrebljavajte elektri¢ni alat, pribor, alate
koji se umecu itd. prema ovim uputstvima.
Obratite paznju pritom na uslove rada i po-
sao koji morate obaviti. Upotreba elektri¢nih
alata za druge namene koje nisu predvidjene,
moze voditi opasnim situacijama.

5) Servisi
a) Neka Vam Vas elektri¢ni alat popravlja
samo kvalifikovano osoblje i samo sa
originalnim rezervnih delovima. Tako se
obezbedjuje, da ostane sacuvana sigurnost
aparata.

Sigurnosna uputstva
specificna za aparate

» Drzite ¢vrsto elektri¢ni alat prilikom rada sa
obe ruke i pobrinite se da sigurno stojite.
Elektri¢ni alat se sigurnije vodi sa obe ruke.

» Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg
¢vrsto drze zatezni uredjaji ili stega sigurnije se
drzi nego sa Vasom rukom.

» Ne obradjujte nikakav materijal koji sadrzi
azbest. Azbest vazi kao izazivac raka.

» Preduzmite zaStitne mere ako pri radu mogu
nastati Stetne po zdravlje, zapaljive i
eksplozivne prasine. Na primer: Neke prasine
vaze kao pobudjivadi raka. Nosite zastitnu masku
za prasinu i upotrebljavajte ako se moze
prikljuciti usisavanje prasine/opiljaka.
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» Sacekajte da se elektri¢ni alat umiri, pre nego
§to ga ostavite. Upotrebljeni alat se moze
zakacditi i gubitkom kontrole voditi preko
elektri¢nog alata.

» Ne koristite elektri¢ni alat sa oStecenim
kablom. Ne dodirujte oStec¢eni kabl i izvucite
mrezni utika¢ ako je kabl za vreme rada
ostecen. Osteceni kabl povecava rizik od
elektriénog udara.

» Prikljuujte elektri¢ne alate koji se koriste u
prirodi, preko zastitne sklopke (FI).

» Nosite zastitu za sluh. Uticaj galame moze
uticati na gubitak sluha.

» Upotrebljavajte pogodne aparate za potragu,
da bi nasli skrivene vodove snabdevanja, ili
pozovite mesno drustvo za snabdevanje.
Kontakt sa elektri¢nim vodovima moze voditi
pozaru i elektricnom udaru. Ostec¢enja gasovoda
mogu voditi eksploziji. Prodiranje u vod sa
vodom prouzrokovace ostec¢enja predmeta ili
moze prouzrokovati elektri¢ni udar.

» Hvatajte elektri¢ni alat samo za izolovane
drske, kada izvodite radove, kod kojih
upotrebljeni alat moze da sretne skrivene
vodove ili sopstveni mrezni kabl. Kontakt sa
vodom koji provodi napon stavlja i metalne
delove elektricnog alata pod napon i vodi
elektricnom udaru.

Opis funkcija

Citajte sva upozorenja i uputstva.
Propusti kod pridrzavanja upozorenja i
uputstava mogu imati za posledicu
elektri¢ni udar, pozar i/ili teSke
povrede.

Molimo da otvorite preklopljenu stranicu sa

prikazom aparata i ostavite ovu stranicu otvorenu,
dok Citate uputstvo za rad.

Upotreba prema svrsi
Elektri¢ni alat je predvidjen za teze radove sa dletom

i lomljenje kao i sa odgovarajuc¢im priborom za
zabijanje i sabijanje.
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Tehnic¢ki podaci

Cekié za razbijanje GSH 27
PROFESSIONAL

Broj predmeta 0611304 1..

Nominalna primljena

shaga w 1900

Predana snaga w 1260

Broj udaraca min™! 1030

Jacina pojedina¢nog

udarca J 60

Prihvat za alat mm 28
" 1 1/8

TeZina prema

EPTA-Procedure

01/2003 kg 28,7

Klasa zastite g/

Podaci vaze za nominalne napone [U] 230/240 V. Kod nizih
napona i konstrukcija specifi¢nih za zemlje mogu ovi
podaci varirati.

Molimo da obratite paznju na broj predmeta na tipskoj
tablici Vaseg elektricnog alata. Trgovacke oznake
pojedinih elektriénih alata mogu varirati.

Ukljuc¢ivanja prouzrokuiju kratkotrajne padove napona. Pri
nepovoljnim uslovima mreze mogu nastati oSte¢enja
drugih uredjaja. Pri impedanci mreze manjoj od 0,36 Ohm
ne mogu se ocekivati nikakvi kvarovi.

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi
se na prikaz elektri¢nog alata na grafic¢koj strani.

1 Prekida¢ za ukljucivanje-isklju€ivanje

2 Drska

3 Koleno drzaca

4 Prihvat za alat

5 Drska alata

6 Venac

Pribor sa slike ili koji je opisan ne spada u standardni
obim isporuka.

Informacije o Sumovima/vibracijama

Merne vrednosti su dobijene prema EN 60745.

Nivo Sumova uredjaja oznacen sa A iznosi tipi¢no:
Nivo zvuénog pritiska 95 dB(A); Nivo snage zvuka
106 dB(A). Nesigurnost K=3 dB.

Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija (zbir vektora tri pravca)
dobijene prema EN 60745:

Rad sa dletom: Emisiona vrednost vibracije
a,=19 m/s?, nesigurnost K=2 m/s2.

A UPOZORENJE Nivo vibracija naveden u ovim

uputstvima je meren prema
mernom postupku koji je standardizovan sa
EN 60745 i moze da se upotrebi za poredjenje
uredjaja.
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Nivo vibracija ¢e se menjati prema upotrebi elek-
tri€nog alata i moze u nekim slu¢ajevima da bude
iznad vrednosti navedene u ovim uputstvima. Opte-
recenje vibracijama bi se moglo potceniti, kada bi se
elektri¢ni alat redovno upotrebljavao na takav nacin.
Paznja: Za tacnu procenu opterec¢enja vibracijama
za vreme odredjenog radnog vremena trebalo bi
uzeti u obzir i vreme kada je uredjaj isklju€en ili radi,
medjutim kada nije stvarno u radu. Ovo moze da
znatno redukuje optereéenje vibracijama za vreme
celog radnog vremena.

43

Izjavljujemo na sopstvenu odgovornost, da je ovaj
proizvod usaglasen sa sledeé¢im standardima ili
normativnim aktima: EN 60745 prema odredbama
smernica 89/336/EWG, 98/37/EG, 2000/14/EG.
2000/14/EG: Garantovani nivo snage zvuka Ly, je
nizi od 108 dB(A). Postupak vrednovanja
usaglaSenosti je prema prilogu VI.

Izjava o usaglasenosti

Navedeno mesto za ispitivanje:
TUV NORD CERT GmbH & Co. KG,
Am TUV 1, 30519 Hannover

Leinfelden, 02.02.2006

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

f//g_/m iV %ﬁ@%ﬁh

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

Montaza

Promena alata

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu
mrezni utikaé iz utiénice.
Ocistite drSku alata 5 i lako je namastite.

Upotrebljeni alati bez venca

(pogledajte slike A-B)

Iskrenite koleno drza¢ 3 za ca 150° na gore i ubacite
upotrebljeni alat u prihvat za alat 4.

Iskrenite koleno drza¢ 3 na dole, da bi blokirali
upotrebljeni alat.

ProkontroliSite blokadu vukuéi alat.

Upotrebljeni alati sa vencem

(pogledajte slike C-D)

MozZete upotrebljavati umetne alate sa duzinom
prihvata od 152 mm (6") do venca.

Iskrenite koleno drza¢ 3 za ca. 180° na gore i ubacite
upotrebljeni alat u prihvat za alat 4.
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Iskrenite koleno drza¢ 3 nazad do upotrebljenog
alata, da bi deblokirali. Venac 6 mora da drzi koleno
drzac 3.

Prokontrolisite blokadu vukuéi alat.

Rad

Pustanje u rad

» Obratite paznju na napon mreze! Napon struj-
nog izvora mora biti usaglasen sa podacima
tipske tablice elektri€nog alata. Elektri¢ni alati
oznaceni sa 230 V mogu da rade i sa 220 V.

Ukljucivanje-iskljuéivanje

Pritisnite za pustanje u rad elektricnog alata
prekida¢ za uklju¢ivanje-isklju¢ivanje 1 i drzite ga
pritisnut.

Da bi elektri¢ni alat iskljuéili pustite prekida¢ za
ukljuc¢ivanje-iskljucivanje 1.

Kod nizih temperatura postize elektri¢ni alat tek
posle odredjenog vremena pun ucinak udaraca.
Ovo pocetno vreme mozete skratiti, udarivsi jednom
o pod upotrebljeni alat u elektricnom priboru.

Uputstva za rad

Radite za $to vecée prigusenje udaraca samo sa
umerenim pritiskom.

Ostrenje alata dleta

Samo sa ostrim alatima dleta postizete dobre
rezultate, zato oStrite na vreme alate. Ovo
obezbedjuje dugi vek trajanja alata i dobre rezultate
u radu.

Kasnije brusenje

Ostrite alate dleta sa plo¢ama za bruSenje, naprimer
Edelkorund, uz isti dotok vode. Orijentacione
vrednosti sadrzi slika. Pazite na to, da se na oStrici
ne pojavi boja otpustanja, jer ona ostecéuje tvrdocu
alata dleta.

/\6“\
2“;
Nof20\

Za otkivanje zagrejte dleto na 850 do 1050 °C
(svetlo crveno do zute boje).

Za kaljenje zagrejte dleto na oko 900 °C i potopite
u ulje. Na kraju obradite ga u peéi ca. jedan sat na
320 °C (farba kaljenja je svetlo plava).
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Odrzavanije i servis

Odrzavanje i ¢iS¢enje

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu
mrezni utikac iz utiénice.

» Drzite elektri¢ni alat i proreze za ventilaciju
ciste, da bi dobro i sigurno radili.

Pri istroSenim brusnim ugljenima iskljucuje elektri¢ni

alat automatski. Elektri¢ni alat mora da se $alje u

servis radi odrzavanja. Adrese pogledajte u prepisu
.Service i savetnici kupaca"“.

Ako bi elektri¢ni alat i pored briZljivog postupka
izrade i kontrole nekada otkazao, popravku mora
vrsiti neki autorizovani servis za Bosch-elektri¢ne
alate.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i
narucivanja rezervnih delova broj predmeta sa

10 broj¢anih mesta prema tipskoj tablici elektricnog
alata.

Servis i savetnici kupaca

Prezentacione crteze i informacije u vezi rezervnih
delova naci ¢ete pod:
www.bosch-pt.com

Bosch-Service

Takovska 46

11000 Beograd

© (e +381 11753373
Fax .....oooiiiiiniinna.. +381 11753373

E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Elektricni pribori, pribor i pakovanja treba da se
odvoze regeneraciji koja odgovara zastiti Covekove
sredine.

Samo za EU-zemlje:

Ne bacajte elektri¢ni pribor u ku¢no
djubre!

Prema evropskim smernicama
2002/96/EG o starim elektri¢nim i
elektronskim uredjajima i njihovim
pretvaranjem u nacionalno dobro ne
moraju vise upotrebljivi elektri¢ni pribori da se
odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj regeneraciji koja
odgovara zastiti Covekove okoline.

Zadrzavamo pravo na promene.
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Splosna varnostna navodila
za elektriéna orodja

A OPOZORILO Preberite vsa opozorila in

napotila. Napake zaradi neupos-
tevanja spodaj navedenih opozoril in napotil lahko
povzrocijo elektri¢ni udar, pozar in/ali tezke telesne
poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v
prihodnje Se potrebovali.

Pojem ,elektricno orodje*, ki se pojavlja v nadaljnjem
besedilu, se nanasa na elektricna orodja z elektri¢-
nim pogonom (z elektri¢nim kablom) in na akumu-

latorska elektri¢na orodja (brez elektricnega kabla).

1) Varnost na delovhem mestu

a) Delovno podrocje naj bo vedno ¢isto in
dobro osvetljeno. Nered in neosvetljena
delovna podrocja lahko povzrocijo nezgode.

b) Ne uporabiljajte elektricnega orodja v
okolju, kjer lahko pride do eksplozij
oziroma tam, kjer se nahajajo vnetljive
tekogéine, plini ali prah. Elektri¢na orodja
povzroc€ajo iskrenje, zaradi katerega se lahko
prah ali para vnameta.

c) Prosimo, da med uporabo elektricnega
orodja ne dovolite otrokom ali drugim
osebam, da bi se Vam priblizali.
QOdvracanje Vase pozornosti drugam lahko
povzroc€i izgubo kontrole nad napravo.

2) Elektriéna varnost

a) Prikljuéni vtika¢ elektricnega orodja se
mora prilegati vtiénici. Spreminjanje
vtika¢a na kakrsenkoli naéin ni dovoljeno.
Pri ozemljenih elektriénih orodjih ne
uporabljajte vtikacev z adapterii.
Nespremenijeni vtikaci in ustrezne vti¢nice
zmanjsujejo tveganje elektricnega udara.

b) I1zogibajte se telesnemu stiku z ozemljeni-
mi povrSinami kot so na primer cevi, grelci,
Stedilniki in hladilniki. Tveganje elektricnega
udara je vecje, Ce je VaSe telo ozemljeno.

c) Prosimo, da napravo zavarujete pred
dezjem ali vlago. Vdor vode v elektricno
orodje povecuje tveganje elektricnega udara.

d) Ne uporabljajte kabla za no$enje ali
obesanje elektricnega orodja in ne vlecite
za kabel, ¢e Zelite vtikac izvleci iz vticnice.
Kabel zavarujte pred vro¢ino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajo¢imi se deli
naprave. Poskodovani ali zapleteni kabli
povedujejo tveganje elektri¢nega udara.

e) Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj,
uporabljajte samo kabelske podaljske, ki
so primerni za delo na prostem. Uporaba
kabelskega podalj$ka, ki je primeren za delo
na prostem, zmanjSuje tveganje elektricnega
udara.
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3)

4)

f) Ce je uporaba elektri¢nega orodja v
vlaznem okolju neizogibna, uporabljajte
stikalo za zas¢ito pred kvarnim tokom.
Uporaba za$¢itnega stikala zmanjSuje
tveganije elektriénega udara.

Osebna varnost

a) Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela
z elektriénim orodjem lotite z razumom.
Ne uporabljajte elektricnega orodja, e ste
utrujeni oziroma ¢e ste pod vplivom mamil,
alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti
med uporabo elektricnega orodja je lahko
vzrok za resne telesne poskodbe.

b) Uporabljajte osebno zas¢itno opremo in
vedno nosite zaS¢itna ocala. NoSenje oseb-
ne zascitne opreme, na primer maske proti
prahu, nedrsecih zas¢€itnih Cevljev, varnostne
Celade ali zas¢€itnih glusnikov, kar je odvisno
od vrste in nacina uporabe elektricnega
orodja, zmanjSuje tveganje telesnih poskodb.

c) lzogibajte se nenamernemu zagonu.

Pred prikljuéitvijo elektricnega orodja na
elektriéno omrezje in/ali na akumulator in
pred dviganjem ali noSenjem se prepri-
Cajte, Ce je elektricno orodje izklopljeno.
Prenasanje naprave s prstom na stikalu ali pri-
klju€itev vklopljenega elektri¢nega orodja na
elektriéno omrezje je lahko vzrok za nezgodo.

d) Pred vklapljanjem elektri€nega orodja
odstranite nastavitvena orodja ali izvijace.
Orodje ali klju¢, ki se nahaja v vrteGem se delu
naprave, lahko povzroci telesne poskodbe.

e) lzogibajte se nenormalni telesni drzi. Po-
skrbite za trdno stojiSc¢e in za stalno ravno-
tezje. Tako boste v nepri¢akovanih situacijah
elektri¢no orodje lahko bolje nadzorovali.

f) Nosite primerna oblaéila. Ne nosite ohlap-
nih oblaéil in nakita. Lase, obla¢ila in roka-
vice ne priblizujte premikajo¢im se delom
naprave. Premikajoci se deli naprave lahko
zagrabijo ohlapno oblagilo, dolge lase ali
nakit.

g) Ce je na napravo mozno montirati priprave
za odsesavanje ali prestrezanje prahu, se
prepricajte, ¢e so le-te priklju¢ene in e se
pravilno uporabljajo. Uporaba priprave za
odsesavanje prahu zmanjSuje zdravstveno
ogrozenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektriénimi

orodji

a) Ne preobremenijujte naprave. Pri delu upo-
rabljajte elektriéna orodja, ki so za to delo
namenjena. Z ustreznim elektri¢nim orodjem
boste v navedenem zmogljivostnem podrocju
delali bolje in varneje.
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b) Ne uporabljajte elektricnega orodja s
pokvarjenim stikalom. Elektri¢no orodje, ki
se ne da ve¢ vklopiti ali izklopiti, je nevarno in
ga je potrebno popraviti.

c) Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo
delov pribora ali odlaganjem naprave
izvlecite vtikac iz elektri¢ne vti¢nice in/ali
odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprec€uje nenameren zagon
elektricnega orodja.

d) Elektriéna orodja, katerih ne uporabljate,
shranjujte izven dosega otrok. Osebam,
ki naprave ne poznaijo ali niso prebrale teh
navodil za uporabo, naprave ne dovolite
uporabljati. Elektricna orodja so nevarna,
Ce jih uporabljajo neizkusene osebe.

e) Skrbno negujte elektriéno orodje. Kontro-
lirajte brezhibno delovanje premicnih delov
naprave, ki se ne smejo zatikati. Ce so ti
deli zlomljeni ali poSkodovani do te mere,
da ovirajo delovanje elektriénega orodja,
jih je potrebno pred uporabo naprave
popraviti. Slabo vzdrzevana elektri¢na orodja
so vzrok za mnoge nezgode.

f) Rezalna orodja vzdrzujte tako, da bodo
vedno ostra in €ista. Skrbno negovana
rezalna orodja z ostrimi robovi se manj
zatikajo in so lazje vodljiva.

g) Elektriéna orodja, pribor, vsadna orodja in
podobno uporabljajte ustrezno tem navo-
dilom. Pri tem upostevajte delovne pogoje
in dejavnost, ki jo boste opraviljali. Uporaba
elektri¢nih orodij v namene, ki so drugacni od
predpisanih, lahko privede do nevarnih
situacij.

5) Servisiranje
a) Vase elektri¢no orodje naj popravlja samo
kvalificirano strokovno osebje ob obvezni
uporabi originalnih rezervnih delov. Tako
bo zagotovljena ohranitev varnosti naprave.

Specifitna varnostna
navodila

» Medtem ko delate, trdno drzite elektricno
orodje z obema rokama in poskrbite za varno
stojis¢€e. Elektri¢no orodje bo bolj vodijivo, ¢e ga
boste drzali z obema rokama.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti
premikanju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripra-
vami ali s primezem, kot €e bi ga drzali z roko.

» Ne obdelujte materiala, ki vsebuje azbest.
Azbest povzroc¢a rakasta obolenja.
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» Ce bi pri delu lahko nastajal zdravju $kodljiv,
gorljiv ali eksploziven prah, poskrbite za
ustrezne zascitne ukrepe. Na primer: Nekatere
vrste prahu povzro¢ajo rakasta obolenja. Nosite
masko za zas¢ito proti prahu in ¢e je mozna
priklju€itev, uporabljajte napravo za odsesavanje
prahu in ostruzkov.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja
pocakaijte, da se orodje popolnoma ustavi.
Elektricno orodje se lahko zatakne, zaradi ¢esar
lahko izgubite nadzor nad njim.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s
poskodovanim kablom. Ne dotikajte se
poskodovanega elektricnega kabla. Ce se
kabel poskoduje med delom, izvlecite
omrezni vtika¢ iz vtiénice. Poskodovani kabli
povecujejo tveganje elektricnega udara.

» Elektricno orodje, ki ga uporabljate na pro-
stem, prikljucite prek zas¢itnega stikala (FI).

» Nosite zaS¢itne glusnike. Vpliv hrupa lahko
povzro¢i izgubo sluha.

» Za iskanje skritih oskrbovalnih vodov uporab-
ljajte ustrezne iskalne naprave ali se o tem
pozanimajte pri lokalnem podjetju za oskrbo z
vodo, elektriko ali plinom. Stik z elektricnim
vodom lahko povzroc¢i pozar ali elektriéni udar.
Poskodbe na plinovodu so lahko vzrok za eks-
plozijo, vdor v vodovodno omrezje pa lahko
povzroc¢i materialno Skodo ali elektri¢ni udar.

» Ce izvajate dela, pri katerih bi lahko vstavno
orodje zadelo ob skrite elektricne vodnike ali
ob lastni omrezni kabel, drzite elektri¢no
orodje samo za izolirane rocaje. Stik z
vodnikom, ki je pod napetostjo, prenese
napetost tudi na kovinske dele elektri¢nega
orodja in povzroc€i elektri¢ni udar.

Opis delovanja

Preberite vsa opozorila in napotila.
Napake zaradi neupostevanja spodaj
navedenih opozoril in napotil lahko
povzrogijo elektri¢ni udar, pozar in/ali
tezke telesne poskodbe.

Razprite stran s sliko naprave in pustite to stran med
branjem navodil za uporabo odprto.

Uporaba v skladu z namenom

Elektricno orodje je namenjeno za tezka klesalna in
ruSilna dela, ob uporabi primernega pribora pa tudi
za zabijanje in komprimiranje.
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Tehnic¢ni podatki

Rusilno kladivo GSH 27
PROFESSIONAL

Stevilka artikla 0611304 1..

Nazivna odjemna mo¢ w 1900

Izhodna mo¢ 1260

Stevilo udarcev min! 1030

Mo¢ posameznega

udarca J 60

Prijemalo za orodje mm 28
n 1 1/8

Teza po

EPTA-Procedure

01/2003 kg 28,7

Zasgitni razred =

Podatki veljajo za nazivne napetosti [U] 230/240 V. Pri
nizjih napetostih in pri specificnih izvedbah za posamezne
drzave lahko ti podatki med seboj odstopajo.

Prosimo, da upostevate Stevilko artikla na tipski ploscici
Vasega elektricnega orodja. Trgovske oznake posameznih
elektriénih orodij so lahko drugacne.

Vklopi elektricnega orodja imajo za posledico kratkotrajne
padce napetosti. Pri neugodnih pogojih v omreZju se lahko
pojavijo motnje v delovanju drugih naprav. Pri omreznih
impendancah, ki znasajo manj kot 0,36 Ohm, motenj ni
pri¢akovati.

Komponente na sliki

Ostevilcenje komponent, ki so prikazane na sliki, se
nanasa na prikaz elektri¢nega orodja na strani z
grafiko.

1 Vklopno/izklopno stikalo

2 Rocaji

3 Drzalo

4 Prijemalo za orodje

5 Steblo orodja

6 Obroba

Prikazan ali opisan pribor ne spada v standardni obseg
dobave.

Podatki o hrupu/vibracijah

Merske vrednosti so bile izracunane v skladu z
EN 60745.

Nivo hrupa naprave po vrednotenju A tipi€no znasa:
nivo zvocnega tlaka 95 dB(A); nivo jakosti hrupa
106 dB(A). Nezanesljivost meritve K=3 dB.

Nosite zascitne glusnike!

Skupne vrednosti oscilacij (vektorski sestevek treh
smeri) izraCunane ustrezno z EN 60745:

Klesanje: vrednost emisije oscilacij a,=19 m/s2,
nezanesljivost meritve K=2 m/s2.
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V‘te‘h ngvodjl_ih jg rjaved_en nivo
vibriranja, ki je bil izmerjen z
merilnim postopkom, normiranim v EN 60745.
Podatek se lahko uporablja za primerjavo med
napravami.
Nivo vibriranja se spreminja odvisno od nacina
uporabe elektri¢nega orodja in lahko v nekaterih
primerih presega vrednost, ki je navedena v teh
navodilih. Ce boste orodje redno uporabljali na
taksen nacin, je obremenitev z vibracijami lahko
podcenjena.
Opozorilo: Za to¢no oceno obremenitve z
vibracijami med dolo¢enim ¢asovnim obdobjem je
treba upostevati tudi razdobja, v katerih je bila
naprava izklopljena oziroma je sicer delovala,
vendar ni bila v uporabi. To bi lahko podatek o
obremenitvi z vibracijami v nekem ¢asovnem
obdobju ob&utno zmanijsalo.

C€

Z izkljuéno odgovornostjo izjavljamo, da ta izdelek
ustreza naslednjim normativom ali normativnim
dokumentom: EN 60745, ki so usklajeno z dologili
smernic 89/336/EWG, 98/37/EG, 2000/14/EG.
2000/14/EG: Nivo hrupa Ly, je zajam&eno nizji od
108 dB(A). Postopek ocene skladnosti je potekal v
skladu s prilogo VI.

Pooblasfeno preskusno mesto:
TUV NORD CERT GmbH & Co. KG,
Am TUV 1, 30519 Hannover

Leinfelden, 02.02.2006

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%./W 1.V %0%{*‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

Izjava o skladnosti

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

Montaza

Zamenjava orodja

» Pred zacéetkom kakr$nih koli del na elektric-
nem orodju izvlecite omrezni vtikac iz
vti€nice.

Ocistite steblo orodja 5 in ga rahlo namastite.

Vstavna orodja brez obrobe (glejte sliki A-B)
Premaknite drzalo 3 za priblizno 150° navzgor in
vloZite vstavno orodje v prijemalo za orodije 4.

Premaknite drzalo 3 navzdol in vstavno orodje bo
blokirano.

Povlecite za orodje in preverite, ¢e je dobro
blokirano.
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Vstavna orodja z obrobo (glejte sliki C-D)
Uporabljate lahko vstavna orodja z vsadno dolZino
152 mm (6"), pa vse do obrobe.

Premaknite drzalo 3 za priblizno 180° navzgor in
vloZite vstavno orodje v prijemalo za orodje 4.
Premaknite drzalo 3 nazaj do vstavnega orodja in ga
tako blokirajte. Obrobo 6 mora drzati drzalo 3.

Povlecite za orodje in preverite, Ce je dobro
blokirano.

Delovanje

Zagon

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost vira
elektricne energije se mora ujemati s podatki
na tipski plos¢ici elektricnega orodja. Orodje,
ki je ozna¢eno z 230 V, lahko prikljucite tudi
na napetost 220 V.

Vklop/izklop
Za zagon elektricnega orodja pritisnite

vklopno/izklopno stikalo 1 in ga drzite pritisnjenega.

Za izklop elektricnega orodja vklopno/izklopno
stikalo 1 spustite.

Pri nizkih temperaturah bo elektri€no orodje doseglo
svojo polno udarno mo¢ $ele ¢ez nekaj ¢asa.

Ta zacetni €as lahko skrajSate tako, da z vsadnim

orodjem, ki se nahaja v napravi, enkrat udarite ob tla.

Navodila za delo

Ce zelite dosegi najboljse mozno dusenje udarcev,
vedno delajte z zmernim pritiskanjem.

Ostrenje klesalnih orodij

Dobre rezultate boste dosegli samo z ostrimi
klesalnimi orodiji, zato jih vedno pravo¢asno
nabrusite. To bo zagotovilo dolgo zivljenjsko dobo
orodja in dobre delovne uspehe.

Ostrenje

Klesalna orodja naostrite na brusilnem kolutu, na
primer iz plemenitega korunda, ob enakomernem
pritekanju vode. Orientacijske vrednosti so
prikazane na sliki. Pazite, da se na rezilih ne
pokaZejo barve popuscania; to bi lahko zmanjsalo
trdoto klesalnih orodij.
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Za kovanje segrejte dleto na 850 do 1050 °C (svetlo
rdeCe do rumeno).

Za kaljenje segrejte dleto na priblizno 900 °C in ga
ohladite v olju. Nato ga popus¢&ajte v peci in sicer
priblizno eno uro pri 320 °C (barva popusc¢anja
svetlomodra).

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢iS¢enje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektri¢-
nem orodju izvlecite omrezni vtikac iz
vtiénice.

» Elektriéno orodje in prezracevalne reze naj
bodo vedno &isti, kar bo zagotovilo dobro in
varno delo.

Pri izrabljenih drsnih grafitih se elektricno orodje

samodejno izklopi. Orodje posljite na popravilo v

servisno delavnico. Naslovi le-teh so navedeni v

odstavku ,Servis in svetovalna sluzba“.

Ce bi kljub skrbnima postopkoma izdelave in preiz-
kusanja pri$lo do izpada delovanja elektricnega
orodja, naj popravilo opravi servisna delavnica, po-
oblas¢ena za popravila Boschevih elektri¢nih orodij.
V primeru dodatnih vprasanj in pri naro¢anju nado-
mestnih delov brezpogojno navedite 10-mestno
Stevilko artikla, ki je navedena na tipski plos¢ici
naprave.

Servis in svetovalna sluzba

Detajlirane risbe in informacije o nadomestnih delih
boste nasli na:
www.bosch-pt.com

Top Service d.o.o.
Celovska 172
1000 Ljubljana

@ +386 (0)1/519 4225
© +386 (0)1 /51942 05
o +386 (0)1/5 19 34 07
Odlaganje

Elektri€no orodje, pribor in embalazo je treba
dostaviti v okolju prijazno ponovno predelavo.

Samo za drzave EU:

Elektri¢nih orodij ne odlagajte med
hiSne odpadke!

V skladu z evropsko smernico
2002/96/EG v zvezi s starimi
elektriénimi in elektronskimi aparati in
njenim tolmacenjem v nacionalnem
pravu je treba neuporabna elektri¢na orodja lo¢eno
zbirati in jih nato oddati v okolju prijazno ponovno
predelavo.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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Opcée upute za sigurnost za
elektriéne alate

A UPOZORENIJE

Treba procitati sve napomene
o sigurnosti i upute. Ako se ne

bi postivale napomene o sigurnosti i upute to bi mo-
glo uzrokovati strujni udar, pozar i/ili teSke ozljede.

Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za

buducéu primjenu.

U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektri¢ni alat*

odnosi se na elektri¢ne alate s priklju¢kom na elek-

e) Ako sa elektricnim alatom radite na ot-

vorenom, koristite samo produzni kabel
koji je prikladan za uporabu na otvorenom.
Primjena produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog
udara.

f) Ako se ne moze izbjeéi uporaba elek-
tricnog alata u vlaznoj okolini, koristite
zastitnu sklopku struje kvara. Primjenom
zastitne sklopke struje kvara izbjegava se
opasnost od elektri¢nog udara.

triénu mrezu (s mreznim kabelom) i na elektriéne 3) Sigurnost ljudi

alate s napajanjem iz aku baterije (bez mreznog a) Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postu-

kabela). pajte oprezno kod rada s elektriénim
alatom. Ne koristite elektri¢ni alat ako ste

1) Sigurnost na radnom mjestu umorni ili pod utjecajem droga, alkohola ili

a) Odrzavajte vase radno mjesto Cistim i lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe
dobro osvijetljenim. Nered ili neosvijetljeno elektri¢nog alata moze uzrokovati tesSke
radno mjesto mogu uzrokovati nezgode. ozljede.

b) Ne radite s elektri¢nim alatom u okolini b) Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze nosite zastitne naocale. Nosenje osobne
zapaljive tekucine, plinovi ili prasina. zastitne opreme, kao $to je maska za prasinu,
Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna
zapaliti prasinu ili pare. kaciga ili stitnik za sluh, ovisno od vrste i

c) Tijekom uporabe elektriénog alata djecu i primjepe elektri¢nog alata, smanjuje opasnost
ostale osobe drzite dalje od mjesta rada. od ozljeda.

U slu€aju skretanja pozornosti mogli bi c) Izbjegavajte nehoti¢no pustanje u rad.
izgubiti kontrolu nad uredajem. Prije nego $to ¢ete utaknuti utika¢ u uti-
Enicu i/ili staviti aku-bateriju, provjerite je li
2) Elektri¢na sigurnost elektriéni alat iskljuéen. Ako kod no$enja

a) Prikljucni utika¢ elektriénog alata mora elektri¢nog alata imate prst na prekidacu ili se
odgovarati utiénici. Na utikacu se ni na koji uklju€en uredaj prikljuci na elektricno
nacin ne smiju izvoditi izmjene. Ne koristite napajanje, to moze dovesti do nezgoda.
adapterski utika¢ zajedno sa zastitno d) Prije ukljugivanja elektriénog alata uklonite
uzemljenim elektri¢nim alatom. UtikaC na alate za podesavanije ili vijéani kljué. Alat ili
kojem nisu vrsene izmjene i odgovarajuca klju¢ koji se nalazi u rotirajuéem dijelu uredaja
uti€nica smanjuju opasnost od strujnog moze dovesti do nezgoda.
udeTra. i o L e) Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela.

b) Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim Zauzmite siguran i stabilan polozaj tijelai u
povrsinama, kao $to su cijevi, radijatori, svakom trenutku odrzavajte ravnotezu.
Stednjaci i hladnjaci. Postoji povecana Na taj nagin mozete elektriéni alat bolje
?_pasnc_)st od elektricnog udara ako bi vase kontrolirati u neo&ekivanim situacijama.

ljelo b_llo uvz.emljer)o. o f) Nosite prikladnu odje¢u. Ne nosite Siroku

c) Uredaj drzite dalje od kiSe ili viage. odjeéu ili nakit. Kosu, odjeéu i rukavice
Prodiranje vode u elektricni alat povecava drzite dalje od pomiénih dijelova.
opasnost od strujnog udara. Nepricvrécenu odjecu, dugu kosu ili nakit

d) Ne zloupotrebljavajte prikljuéni kabel za mogu zahvatiti pomi¢ni dijelovi.
nosenje, vieSanje elektri¢nog alata ili za g) Ako se mogu montirati naprave za usi-
izvlacenje utikaCa iz mrezne uticnice. Pri- savanje i hvatanje prasine, provjerite da li
kljuéni kabel drzite dalje od izvora topline, su iste prikljuéene i da li se mogu ispravno
ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova koristiti. Primjena naprave za usisavanje
uredaja. OStecen ili usukan priklju¢ni kabel moze smanijiti ugroenost od prasine.
povecava opasnost od strujnog udara.
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4)

5)

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektri¢nim

alatima

a) Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad
koristite za to predviden elektri¢ni alat.

S odgovarajucim elektricnim alatom radit ¢ete
bolje i sigurnije u navedenom podrucju
ucinka.

b) Ne koristite elektri¢ni alat ¢Ciji je prekida¢
neispravan. Elektri¢ni alat koji se vise ne
moze ukljuCivati i isklju€ivati opasan je i mora
se popraviti.

c) lzvucite utika¢ iz mrezne utiénice i/ili
izvadite aku-bateriju prije podesavanja
uredaja, zamjene pribora ili odlaganja
uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci ¢e se
nehoti¢no pokretanje elektricnog alata.

d) Elektri¢ni alat koji ne koristite spremite
izvan dosega djece. Ne dopustite rad s
uredajem osobama koje nisu s njim
upoznate ili koje nisu procitale ove upute.
Elektri¢ni alati su opasni ako s njima rade
neiskusne osobe.

e) Odrzavajte elektri¢ni alat s paznjom.
Kontrolirajte da li pomi¢ni dijelovi uredaja
besprijekorno rade i da nisu zaglavljeni, da
li su dijelovi polomljeni ili tako o$teéeni da
se ne moze osigurati funkcija elektricnog
alata. Prije primjene ove oste¢ene dijelove
treba popraviti. Mnoge nezgode imaju svoj

uzrok u slabo odrzavanim elektri¢nim alatima.

f) Rezne alate odrzavajte ostrim i éistim.
PaZljivo odrzavani rezni alati s oStrim
ostricama manje ¢e se zaglaviti i lakSe se s
njima radi.

g) Elektriéni alat, pribor, radne alate, itd.
koristite prema ovim uputama i na na¢in
kako je to propisano za poseban tip ure-
daja. Kod toga uzmite u obzir radne uvjete
i izvodene radove. Uporaba elektri¢nih alata
za druge primjene nego $to je to predvideno,
moze dovesti do opasnih situacija.

Servisiranje

a) Popravak vaseg elektricnog alata
prepustite samo kvalificiranom struénom
osoblju ovlastenog servisa i samo s
originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e
se nacin osigurati da ostane sacuvana
sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost
specificne za uredaj

>
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Elektri¢ni alat kod rada drzite ¢vrsto s obje
ruke i zauzmite siguran i stabilan polozaj
tijela. ElektriCni alat ¢e se sigurno voditi s dvije
ruke.

>

>

Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu
stezne naprave ili Skripca sigurnije ¢e se drzati
nego s vasom rukom.

Ne obradujte materijal koji sadrzi azbest.
Azbest se smatra kancerogenim.

Poduzmite mjere zastite ako kod rada moze
nastati prasina koja je Stetna za zdravlje,
zapaljiva ili eksplozivna. Na primjer: Neke
prasine se smatraju kancerogenima. Nosite
masku za zastitu od prasine i koristite usisavanje
prasine/strugotine ako se moze prikljuciti.

Prije njegovog odlaganja pri¢ekajte da se
elektri¢ni alat zaustavi do stanja mirovanja.
Elektri¢ni alat se moZze zaglaviti, $to moZe dovesti
gubitka kontrole nad elektri¢nim alatom.

Elektri¢ni alat ne koristite sa oSteéenim
kabelom. Osteceni kabel ne dodirujte i
izvucite mrezni utika¢ ako bi se kabel tijekom
rada ostetio. Osteceni kabel povecava opasnost
od elektricnog udara.

Elektri¢ni alat koji koristite na otvorenom pri-
kljucite preko zastitne sklopke struje kvara.

Nosite stitnike za sluh. Djelovanje buke moze
dovesti do gubitka sluha.

Primijenite prikladan uredaj za trazenje kako
bi se pronasli skriveni opskrbni vodovi ili
zatrazite pomo¢ lokalnog distributera. Kontakt
s elektri¢nim vodovima moze dovesti do pozara i
elektriénog udara. Ostecenje plinske cijevi moze
dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne
cijevi uzrokuje materijalne Stete ili moze
prouzrociti elektri¢ni udar.

Ako izvodite radove kod kojih bi radni alat
mogao zahvatiti skrivene elektri¢ne vodove ili
vlastiti prikljuéni kabel, elektri¢ni alat drzite
samo za izolirane ru¢ke. Kontakt sa elektri¢nim
vodom pod naponom, stavlja pod napon i
metalne dijelove elektri¢nog alata i dovodi do
elektricnog udara.

Opis djelovanja

Treba procitati sve napomene o si-
gurnostii upute. Ako se ne bi postivale
napomene o sigurnosti i upute to bi
moglo uzrokovati strujni udar, pozar i/ili
teSke ozljede.

Molimo otvorite preklopnu stranicu sa prikazom
uredaja i drzite ovu stranicu otvorenom dok Citate
upute za uporabu.

Uporaba za odredenu namjenu

Elektri¢ni alat je predviden za teSke radove sa
dlijetom i radove ruSenja, a sa odgovarajuc¢im
priborom i za utiskivanje i brtvljenje.
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Tehnic¢ki podaci

Ceki¢ za rusenje GSH 27
PROFESSIONAL
Katalo$ki br. 0611304 1..
Nazivna primljena snaga w 1900
Predana snaga 1260
Broj udaraca min! 1030
Jacina pojedinacnog
udarca J 60
Stezac€ alata mm 28
" 1 1/8
Tezina odgovara EPTA-
Procedure 01/2003 kg 28,7
Klasa zastite g/

Podaci vrijede za nazivne napone [U] 230/240 V. Kod nizih
napona i specifiénih izvedbi za odredene zemlje, ovi
podaci mogu varirati.

Molimo pridrzavajte se kataloskog broja sa tipske plocice
vaseg elektricnog alata. Trgovacke oznake pojedinih
elektriénih alata mogu varirati.

Postupcima ukljucivanja proizvode se kratkotrajni padovi
napona. Kod nepovoljnih uvjeta elektriéne mreze mogu se
pojaviti djelovanja i na ostale uredaje. Kod impedancije
mreze manje od 0,36 oma ne mogu se ocekivati nikakve
smetnje.

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz
elektri¢nog alata na stranici sa slikama.

1 Prekidac¢ za ukljucivanje/iskljucivanje

2 Rucka

3 Stremen za drzanje

4 StezaC alata

5 Drska alata

6 Naslon

Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom
opsegu isporuke.

Informacije o buci i vibracijama

Izmjerene vrijednosti odredene su prema EN 60745.

Prag buke uredaja vrednovan s A iznosi obi¢no: prag
zvuénog tlaka 95 dB(A); prag ucinka buke

106 dB(A). Nesigurnost K=3 dB.

Nosite stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti oscilacija (vektorski zbroj tri
smijera) izracunavaju se prema EN 60745:
Rad s dlijetom: Oscilacijska vrijednost emisije
a,=19 m/s?, nepouzdanost K=2 m/s?.

Prag vibracija naveden u ovim

A UPOZORENIJE e :
uputama izmjeren je prema

mjernom postupku propisanom u EN 60745 i moze
se koristiti za usporedbu uredaja.

Prag vibracija mijenja se prema primjeni elektricnog
alata i u mnogim slu¢ajevima se moze kretati iznad
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vrijednosti navedenih u ovim uputama. Opterecenje
od vibracija moze se zanemariti kada se elektri¢ni
alat redovito koristi na takav nacin.

Napomena: Za to¢nu procjenu opterec¢enja od
vibracija tijekom odredenog razdoblja rada, trebaju
se uzeti u obzir i vremena u kojima je uredaj
isklju¢en, ili doduse radi ali se stvarno ne koristi. To
moze osjetno smanijiti optereéenje od vibracija kroz
Citavo razdoblje rada.

43

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj
proizvod uskladen sa slijede¢im normama ili
normativnim dokumentima: EN 60745 prema
odredbama smijernica 89/336/EWG, 98/37/EG,
2000/14/EG.

2000/14/EG: Zajam€eni prag ucinka buke Ly nizi
je od 108 dB(A). Postupci vrednovanja uskladenosti
prema Dodatku VI.

Ovlastena ispitna institucija:
TUV NORD CERT GmbH & Co. KG,
Am TUV 1, 30519 Hannover

Leinfelden, dne 02.02.2006

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%./W 1.V %0%{*‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

Izjava o uskladenosti

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

Montaza

Zamjena alata

» Prije svih radova na elektrié¢nom alatu izvucite
mrezni utikaé iz utiénice.

Ocistite drSku alata 5 i malo je namazite mascéu.

Radni alati bez naslona (vidjeti slike A-B)

Zakrenite stremen za drzanje 3 za cca. 150° prema
gore i umetnite radni alat u steza¢ alata 4.

Zakrenite stremen za drzanje 3 prema dolje za
ucvrscivanje radnog alata.

Zabravljivanje kontrolirajte potezanjem za alat.

Radni alati sa naslonom (vidjeti slike C-D)
Mozete koristiti radne alate sa usadnom duzinom od
152 mm (6") do naslona.

Zakrenite stremen za drzanje 3 za cca. 180° prema
gore i umetnite radni alat u steza¢ alata 4.

Za ucvrscivanje zakrenite stremen za drzanje 3
natrag do radnog alata. Naslon 6 mora se drzati
preko stremena za drzanje 3.

Zabravljivanje kontrolirajte potezanjem za alat.
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Rad

Pustanje u rad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon
izvora struje mora se podudarati s podacima
na tipskoj plo€ici elektricnog alata. Elektri¢ni
alati oznaceni s 230 V mogu raditi i na 220 V.

Ukljucivanje/iskljuéivanje

Za pustanje u rad elektri¢nog alata pritisnite
prekida¢ za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje 1 i drzite ga
pritisnutim.

Zaisklju€ivanje elektri¢nog alata otpustite prekida¢
za ukljucivanje/iskljucivanje 1.

Kod nizih temperatura elektri¢ni alat dosize puni
ucinak udaraca tek nakon odredenog vremena.
Vrijeme pokretanja mozete skratiti tako da radnim
alatom u elektricnom alatu jedan puta udarite u tlo.

Upute za rad

Radite samo sa umjerenim pritiskom, za sto je
moguce vece priguSenje udara.

Ostrenje dlijeta

Samo sa ostrim dlijetima postizete dobar rezultat, te
zbog toga treba dlijeta pravovremeno oStriti. Na taj
se nacin postiZze dugi vijek trajanja alata i dobar radni
rezultat.

Naknadno brusenje

Dlijeto brusite na brusnim plo¢ama, npr. plemeniti
korund, uz neprekidno hladenje vodom. Priblizne
vrijednosti za to prikazane su na slici. Kod toga
pazite da se na ostricama ne pojave boje
popustanja; time ¢e se smanijiti tvrdoc¢a dlijeta.

/\6“0\

/I\
2o\
N1/

Za kovanje zagrijte dlijeto na 850 do 1050 °C
(svijetlocrvena do Zuta boja usijanja).

Za kaljenje zagrijte dlijeto na cca. 900 °Cinaglo ga
ohladite u ulju. Nakon toga ga popustite u peci u
trajanju cca. jednog sata, zagrijavanjem na 320 °C
(boja popustanja svjetlo plava).
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Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢iS¢enje

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite
mrezni utikac iz utiénice.

» Elektri¢ni alat i otvore za hladenje odrzavajte
cistim kako bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Kada se istroSe ugljene Cetkice elektri¢ni alat ¢e se
sam iskljuciti. Elektri¢ni alat se za odrzavanje mora
poslati u servis, na jednu od adresa navedenu u
poglavlju ,Servisiranje i savjetnik za kupce“.

Ako bi elektriéni alat unato¢ briZljivih postupaka
izrade i ispitivanja ipak prestao raditi, popravak
treba prepustiti ovliastenom servisu za Bosch
elektricne alate.

Za slucaj povratnih upita ili narucivanja rezervnih
dijelova, molimo vas neizostavno navedite
10-znamenkasti katalo$ki broj sa tipske plocice
elektri¢nog alata.

Servisiranje i savjetnik za kupce

Crteze u rastavljenom obliku i informacije o
rezervnim dijelovima moZete naci na adresi:
www.bosch-pt.com

Robert Bosch d.o.o

Kneza Branimira 22

100 40 Zagreb

© o +385 (0)1 /2 95 80 51
Fax ..., +385 (0)1 /2 95 80 60

Zbrinjavanje

Elektri¢ni alat, pribor i ambalazu treba dovesti na
ekoloski prihvatljivu ponovnu primjenu.

Samo za zemlje EU:

Ne bacajte elektri¢ni alat u ku¢ni
otpad!

Prema Europskim smjernicama
2002/96/EG za elektri¢ne i elektro-
nicke stare uredaje, elektricni alati koji
vi§e nisu uporabivi moraju se odvo-
jeno sakupiti i dovesti na ekoloski prihvatljivu
ponovnu primjenu.

Zadrzavamo pravo na promjene.
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Uldised ohutusjuhised

A TAHELEPANU

Koik ohutusnouded ja
juhised tuleb labi lugeda.

Ohutusnduete ja juhiste eiramise tagajarjeks voib
olla elektril6ok, tulekahju ja/voi rasked vigastused.

Hoidke kdik ohutusnéuded ja juhised
edasiseks kasutamiseks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud maiste ,Elektriline t60riist” kaib
vorgutoitega (toitejuhtmega) elektriliste todriistade
ja akutoitega (ilma toitejuhtmeta) elektriliste
tooriistade kohta.

1)

2)

1619929 E46 + 17.6.06

Ohutusnouded toopiirkonnas

a) Tookoht peab olema puhas ja hasti
valgustatud. To6kohas valitsev segadus ja
hamarus voib pdhjustada dnnetusi.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista plah-
vatusohtlikus keskkonnas, kus leidub
tuleohtlikke vedelikke, gaase v6i tolmu.
Elektrilistest tooriistadest 166b sddemeid,
mis voivad tolmu voi aurud stitidata.

c) Elektrilise tooriista kasutamise ajal
hoidke lapsed ja teised isikud tookohast
eemal. Kui Teie tahelepanu korvale juhi-
takse, vOib seade Teie kontrolli alt valjuda.

Elektriohutus

a) Elektrilise tooriista pistik peab pistiku-
pessa sobima. Pistiku kallal ei tohi teha
mingeid muudatusi. Arge kasutage kait-
semaandusega elektriliste tooriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata pistikud
ja sobivad pistikupesad vahendavad elektri-
166gi saamise riski.

b) Valtige kehakontakti maandatud
pindadega, nagu torud, radiaatorid,
pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektril66gi oht suurem.

c) Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest.
Kui elektrilisse todriista on sattunud vett, on
elektril66gi oht suurem.

d) Arge kasutage toitejuhet otstarvetel,
milleks see ei ole ette nahtud, naiteks
putamiseks voi pistiku pistikupesast
valjatombamiseks. Hoidke toitejuhet
kuumuse, 0li, teravate servade ja sead-
me liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuhtmed suurendavad
elektril66gi ohtu.

e) Kui tootate elektrilise tooriistaga vabas
ohus, kasutage ainult selliseid pikendus-
juhtmeid, mida on lubatud kasutada ka
valistingimustes. Valistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektrild6gi ohtu.

3
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f) Kui elektrilise tooriista kasutamine niis-
kes keskkonnas on valtimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitse-
IUliti kasutamine vahendab elektril66gi ohtu.

Inimeste turvalisus

a) Olge tahelepanelik, jdlgige, mida Te
teete, ning toimige elektrilise tooriistaga
tootades kaalutletult. Arge kasutage
elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi voi ravimite moju all.
Hetkeline tdhelepanematus seadme kasuta-
misel vdib pohjustada tdsiseid vigastusi.

b) Kandke isikukaitsevahendeid ja alati
kaitseprille. Isikukaitsevahendite, nditeks
tolmumaski, libisemiskindlate turvajalatsite,
kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahendite kand-
mine - soltuvalt elektrilise tooriista tllbist ja
kasutusalast — vihendab vigastuste ohtu.

c) Valtige seadme tahtmatut kiivitamist.
Enne pistiku ihendamist pistikupessa,
aku iihendamist seadme kiilge, seadme
iilestostmist ja kandmist veenduge, et
hoiate elektrilise tooriista kandmisel sdorme
IUlitil voi Ghendate vooluvdrku sissellitatud
seadme, voivad tagajarjeks olla 6nnetused.

d) Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist
eemaldage selle kiiljest reguleerimis- ja
mutrivotmed. Seadme poorleva osa kiiljes
olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

e) Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke
stabiilne to6asend ja hoidke kogu aeg
tasakaalu. Nii saate elektrilist todriista oota-
matutes olukordades paremini kontrollida.

Kandke sobivat réivastust. Arge kandke
laiu riideid ega ehteid. Hoidke juuksed,
roivad ja kindad seadme liikuvatest
osadest eemal. Lotendavad riided, ehted
vOi pikad juuksed vdivad sattuda seadme
liikuvate osade vahele.

g) Kui on voimalik paigaldada tolmueemal-
dus- ja toimukogumisseadiseid, veen-
duge, et need on seadmega iihendatud
ja et neid kasutatakse digesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab
tolmust pohjustatud ohte.

f

~

Elektriliste tooriistade hoolikas

kasitsemine ja kasutamine

a) Arge koormake seadet ile. Kasutage t66
tegemiseks selleks ettendhtud elektrilist
tootate ettenahtud joudluspiirides efektiivse-
malt ja ohutumailt.



5)

b) Arge kasutage elektrilist tooriista, mille
liiliti on rikkis. Elektriline t66riist, mida ei ole
enam voimalik lilitist sisse ja valja lilitada, on
ohtlik ning tuleb parandada.

c) Tommake pistik pistikupesast vilja ja/voi
eemaldage seadmest aku enne seadme
reguleerimist, tarvikute vahetamist ja
seadme drapanekut. See ettevaatus-
abindu valdib elektrilise to6riista soovimatut
kaivitamist.

d) Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi t60-
riistu lastele kattesaamatus kohas.
Arge laske seadet kasutada isikutel,
kes seadet ei tunne voi pole siintoodud
juhiseid lugenud. Asjatundmatute isikute
kées on elektrilised tddriistad ohtlikud.

e) Hoolitsege seadme eest korralikult.
Kontrollige, kas seadme liikuvad osad
tootavad veatult ega kiildu kiini. Veen-
duge, et seadme detailid ei ole murdunud
voi kahjustatud maaral, mis méjutab
seadme tookindlust. Laske kahjustatud
detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude dnnetuste pdhjuseks
on halvasti hooldatud elektrilised tooriistad.

f

~

Hoidke I6iketarvikud teravad ja puhtad.
Hoolikalt hooldatud, teravate I6ikeservadega
I6iketarvikud kiilduvad harvemini kinni ja neid
on lihtsam juhtida.

g) Kasutage elektrilist tooriista, lisavarus-
tust, tarvikuid jne vastavalt siintoodud
juhistele ning nii, nagu konkreetse sead-
metiiiibi jaoks ette nahtud. Arvestage
seejuures tootingimuste ja teostatava
t60 iseloomuga. Elektriliste tooriistade
nouetevastane kasutamine voib pdhjustada
ohtlikke olukordi.

Teenindus

a) Laske elektrilist tooriista parandada
ainult kvalifitseeritud spetsialistidel, kes
kasutavad originaalvaruosi. Nii tagate
pusivalt seadme ohutu t66.

Ohutusjuhised

>
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Hoidke elektrilist tooriista tootades mélema
kaega ja sdilitage stabiilne asend. Elektriline
todriist pusib kahe kdega hoides kindlamini
kaes.

Kinnitage toddeldav toorik. Kinnitussead-
mete voi kruustangidega kinnitatud toorik ptisib
kindlamalt kui kdega hoides.

Asbestisisaldava materjali to6tlemine on
keelatud. Asbest voib tekitada vahki.

» Rakendage kaitsemeetmeid, kui tootamisel
voib tekkida tervistkahjustavat, siittimis-
vOi plahvatusohtlikku tolmu. Naiteks: méned
tolmuliigid on vahkitekitava toimega. Kandke
tolmukaitsemaski ja vdimaluse korral kasutage
tolmu-/laastueemaldusseadist.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline
tooriist on seiskunud. Kasutatav tarvik vdib
kinni kiilduda ja pdhjustada kontrolli kaotuse
seadme lle.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mille
toitejuhe on vigastatud. Arge puudutage
vigastatud toitejuhet; kui toitejuhe saab
tootamise ajal vigastada, tdommake pistik
kohe pistikupesast valja. Vigastatud toitejuhe
suurendab elektril66gi ohtu.

» Toode teostamisel valistingimustes tuleb
kasutada rikkevoolukaitseliilitit.

» Kandke kuulmiskaitsevahendeid. Mira voib
kahjustada kuulmist.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi-
vOi veetorude avastamiseks kasutage
sobivaid otsimisseadmeid v6i poorduge
kohaliku elektri-, gaasi- voi veevarustus-
firma poole. Kokkupuutel elektrijuhtmetega
tekib tulekahju- ja elektrilodgioht. Gaasitorus-
tiku vigastamisel tekib plahvatusoht. Veeto-
rustiku vigastamine pdhjustab materiaalse kahju
ja voib tekitada elektril6ogi.

» Kui esineb oht, et seade voib tabada
varjatud elektrijuhtmeid voi omaenda
toitejuhet, tohib seadet hoida iiksnes
isoleeritud kdepidemetest. Kontakt pinge all
oleva juhtmega pingestab ka seadme
metalldetailid ja pdhjustab elektrildogi.

Toopohimotte kirjeldus

Koik ohutusnduded ja juhised tuleb
ldabi lugeda. Ohutusnduete ja juhiste
eiramise tagajarjeks voib olla elektri-
166k, tulekahju ja/voi rasked vigastu-
sed.
Avage kokkuvolditud lehekiilg, millel on toodud
joonised seadme kohta, ja jatke see kasutusjuhendi
lugemise ajaks lahti.

Nouetekohane kasutamine

Seade on ette nahtud rasketeks meiseldus - ja
murdmistéddeks, koos vastavate tarvikutega ka
rammimiseks ja tihendamiseks.
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Tehnilised andmed

Piikvasar GWS 27
PROFESSIONAL
Tootenumber 0611304 1..
Nimivdimsus w 1900
Véljundvoimsus w 1260
Lookide arv min~! 1030
Loogijoud J 60
Padrun mm 28
" -1 1/8

Kaal EPTA-Procedure
01/2003 jargi kg 28,7
Kaitseklass ol/1

Andmed kehtivad nimipingetel [U] 230/240 V.
Madalamatel pingetel ja kasutusriigis spetsiifiliste
mudelite puhul vdivad toodud andmed varieeruda.

Pddrake palun téhelepanu oma tdoriista andmesildil
toodud tootenumbrile. Seadmete kaubanduslik téhistus
voib olla erinev.

Sisselilitamine tekitab lthiajaliselt pinge kdikumist.
Ebasoodsate vorgutingimuste korral voib tekkida haireid
teiste seadmete t66s. Haireid ei teki, kui vooluvorgu
naivtakistus on vaiksem kui 0,36 oomi.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste
lehekiiljel toodud numbrid.

1 Laliti (sisse/valja)

2 Kaepidemed

3 Lukusti

4 Padrun

5 Tarviku padrunisse kinnituv osa

6 Umbrisvoru

Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis

olevatel joonistel kujutatud véi kasutusjuhendis
nimetatud lisatarvikuid.

Andmed miira/vibratsiooni kohta

Mootmised teostatud vastavalt standardile

EN 60745.

Seadme A-karakteristikuga méddetud miiratase
on dldjuhul: helirdhu tase 95 dB(A); miiravdoimsuse
tase 106 dB(A). Mooteviga K=3 dB.

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Koguvibratsioon (kolme suuna vektorsumma)
moddetud vastavalt standardile EN 60745:
Meiseldamine: Vibratsioon a,=19 m/s?, moédteviga

K=2m/s?.
Kaesolevas juhendis toodud

ATAHELEPANU vibratsioon on méodetud

standardile EN 60745 vastava modtemeetodi jargi
ja seda voib kasutada seadmete omavaheliseks
vordluseks.
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Vibratsioonitase muutub sodltuvalt elektrilise t66-
riista kasutusotstarbest ja voib moningatel juhtudel
kéesolevas juhendis toodud vaartuse Uletada. Kui
elektrilist todriista kasutatakse taolisel viisil
regulaarselt, tekib oht vibratsiooni alahindamiseks.
Markus: Vibratsiooni tdpseks hindamiseks teatud
tooperioodi jooksul tuleks arvesse votta ka aega,
mil seade oli valja lUlitatud voi kill sisse lulitatud,
kuid tegelikult to6le rakendamata. See voib
vibratsiooni t66 koguperioodi jooksul tunduvalt
vahendada.

Vastavus normidele (€

Ainuvastutajana kinnitame, et antud toode vastab
jargmistele standarditele ja
normatiivdokumentidele: EN 60745 vastavalt
direktiivide 89/336/EMU, 98/37/EU,
2000/14/EU.

2000/14/EU nduetele: Garanteeritud miiratase
Lwa On alla 108 dB(A). Vastavuse hindamise
meetod vastavalt lisale VI.

Teavitatud hindamisasutus:
TOV NORD CERT GmbH & Co. KG,
Am TUV 1, 30519 Hannover

Leinfelden, 02.02.2006

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%./W 1.V %0%{*‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

Montaaz

Tarviku vahetus

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise
tooriista kallal tommake pistik pistikupesast
vilja.

Puhastage tarviku padrunisse kinnituv osa 5 ja

maarige seda kergelt.

Iima ilimbrisvoruta tarvikud (vt jooniseid A -B)
Tommake lukustit 3 umbes 150° liles ja paigaldage
tarvik padrunisse 4.

Tarviku lukustamiseks viige lukusti 3 alla.
Lukustuse kontrollimiseks tdmmake tarvikut.
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Umbrisvéruga tarvikud (vt jooniseid C - D)
Voite kasutada tarvikuid, mille padrunisse kinnituv
osa, mis ulatub Gimbrisvoruni, on pikkusega

152 mm (6").

Tommake lukustit 3 umbes 180° liles ja paigaldage
tarvik padrunisse 4.

Tarviku lukustamiseks keerake lukustit 3 kuni
tarvikuni tagasi. Umbrisvoru 6 peab hoidma lukusti
3.

Lukustuse kontrollimiseks tdmmake tarvikut.

Kasutus

Seadme kasutuselevott

» Poorake tdhelepanu vérgupingele!
Vorgupinge peab iihtima tooriista
andmesildil margitud pingega. Andmesildil
toodud 230 V seadmeid voib kasutada ka
220 V voérgupinge korral.

Sisse-/viljaliilitus
Seadme kasutuselevétuks vajutage liliti
(sisse/valja) 1 alla ja hoidke seda all.

Seadme viljaliilitamiseks vabastage liliti
(sisse/valja) 1.

Madalatel temperatuuridel saavutab seade alles
parast teatud aja méddumist taieliku
166givdimsuse.

Seda aega saab liihendada, kui lliia seadmesse
asetatud puuri/meislit korraks vastu maad.

Toojuhised
Voimalikult suure 166gisummutuse saavutamiseks
to6tage vaid modduka survega.

Meislite teritamine

Hea to6tulemuse saavutate ainult teravate
meislitega, seetdttu tuleb meisleid digeaegselt
teritada. See tagab meislite pika kasutusea ja head
t66tulemused.

Lihvimine

Meislite teritamiseks on soovitav kasutada
vesijahutusega kaia. Orienteeruvad andmed leiate
jooniselt. Meislite teritamisel jalgige, et teritataval
osa ei tekiks noolutusvarve; see avaldab moju
meislite tugevusele.
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Sepistamiseks kuumutage meisel temperatuurile
850 kuni 1050 °C (helepunane kuni kollane).

Karastamiseks kuumutage meisel temperatuurile
900 °C ja karastage 0Olis. Seejarel jarelkuumutage
meislit Gks tund ahjus temperatuuril 320 °C
(noolutusvarv helesinine).

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise
tooriista kallal tommake pistik pistikupesast
vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks
hoidke seade ja selle ventilatsiooniavad
puhtad.

Kui grafiitharjad on kulunud, lilitub seade
automaatselt vélja. Seade tuleb toimetada
hoolduseks parandustdokotta, mille aadressi leiate
punktist ,Hooldus ja klienditeenindus*.

Antud seade on hoolikalt valmistatud ja testitud.
Kui seade sellest hoolimata rikki Iaheb, tuleb see
lasta parandada Boschi elektriliste kasitooriistade
volitatud remonditédkojas.

Jarelepadrimiste esitamisel ja tagavaraosade
tellimisel ndidake kindlasti &ra seadme andmesildil
olev 10-kohaline tootenumber.

Eesti—4




Hooldus ja klienditeenindus

Joonised ja info varuosade kohta leiate interneti-
aadressil:
www.bosch-pt.com

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitddriistade remont ja
hooldus

Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

© +3726791122
Fax.....oooooiiiiiiii., +3726791129
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Kasutuskolbmatuks muutunud
seadmete kiitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Uksnes EL liikmesriikidele:

Arge kaidelge kasutuskdlbmatuks
muutunud elektrilisi t6oriistu koos
olmejaatmetega!

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivile 2002/96/EU
elektri- ja elektroonikaseadmete
jaadtmete kohta ning direktiivi kohaldamisele liik-
mesriikides tuleb kasutuskolbmatuks muutunud
elektrilised t6oriistad eraldi kokku koguda ja kesk-
konnasaastlikult korduskasutada voi ringlusse
votta.

Tootja jatab endale 6iguse muudatuste tegemiseks.
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Visparejie droSibas
noteikumi darbam ar
elektroinstrumentiem

A UZMANIBU Rupigi izlasiet visus drosibas

noteikumus. Seit sniegto dro-
§ibas noteikumu un noradijumu neievéro$ana var
izraisit aizdeg3anos un bat par céloni elektriskajam
triecienam vai nopietnam savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet $os noteikumus
turpmakai izmantos$anai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméejums ,Elek-
troinstruments*® attiecas gan uz tikla elektroinstru-
mentiem (ar elektrokabeli), gan art uz akumulatora
elektroinstrumentiem (bez elektrokabela).

1) Drosiba darba vieta

a) Sekojiet, lai darba vieta butu tira un
sakartota. Nekartiga darba vieta un slikta
apgaismojuma var viegli notikt nelaimes
gadijums.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu eksplo-
Zivu vai ugunsnedrosu vielu tuvuma un
vietas ar paaugstinatu gazes vai puteklu
saturu gaisa. Darba laika elektroinstru-
ments nedaudz dzirkstelo, un tas var izsaukt

viegli degoSu putek|u vai tvaiku aizdeg3anos.

c) Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet
nepiederoSam personam un jo ipaSi ber-
niem tuvoties darba vietai. Citu personu
klatbdtne var novérst uzmanibu, ka rezultata
jus varat zaudét kontroli par elektroinstru-
mentu.

2) Elektrodrosiba

a) Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabut
piemérotai elektrotikla kontaktligzdai.
KontaktdakSas konstrukciju nedrikst
nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daks$as salagotajus, ja elektroinstru-
ments caur kabeli tiek savienots ar
aizsargzeméjuma keédi. Neizmainitas
konstrukcijas kontaktdak3a, kas piemérota
kontaktligzdai, lauj samazinat elektriska
trieciena sanem3sanas risku.

b) Darba laika nepieskarieties sazemeéetiem
priekSmetiem, pieméram, caurulém,
radiatoriem, plifim vai ledusskapjiem.
Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

c) Nelietojiet elektroinstrumentu lietus
laika, neturiet to mitruma. Mitrumam
ieklUstot elektroinstrumenta, pieaug risks
sanemt elektrisko triecienu.

3)

d) Nenesiet un nepiekariet elektroinstru-
mentu aiz elektrokabela. Neraujiet aiz
kabela, ja velaties atvienot instrumentu
no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam
Skautném un elektroinstrumenta kusti-
gajam dalam. Bojats vai samezglojies
elektrokabelis var bat par céloni elektris-
kajam triecienam.

e) Darbinot elektroinstrumentu arpus tel-
pam, izmantojiet ta pievienoSanai vienigi
tadus pagarinatajkabelus, kurulieto$ana
arpus telpam ir atlauta. Lietojot elektro-
kabeli, kas piemérots darbam arpus telpam,
samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

f

~

Ja elektroinstrumentu tomeér nepiecie-
Sams lietot vietas ar paaugstinatu mitru-
mu, izmantojiet ta pievienoSanai noplu-
des stravas aizsargreleju. Lietojot nopli-
des stravas aizsargreleju, samazinas risks
sanemt elektrisko triecienu.

Personiska drosiba

a) Darba laika saglabajiet paskontroli un
rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jutaties noguris vai
atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar
elektroinstrumentu, pat viens neuzmanibas
mirklis var bat par céloni nopietnam
savainojumam.

b) Izmantojiet individualos darba
aizsardzibas lidzek|us. Darba laika
nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lidzek|u (puteklu maskas, ne-
slidoSu apavu un aizsargkiveres vai ausu
aizsargu) pielietoSana atbilstosi elektroin-
strumenta tipam un veicama darba
raksturam lauj izvairities no savainojumiem.

c) Nepielaujiet elektroinstrumenta
patvaligu ieslégSanos. Pirms elektro-
instrumenta pievienoSanas elektro-
tiklam, akumulatora ievietoSanas vai
iznem$anas, ka ari pirms elektroinstru-
menta parneSanas parliecinieties, ka tas
irizsleégts. Parnesot elektroinstrumentu, ja
pirksts atrodas uz ieslédz€ja, ka art
pievienojot to elektrobaro$anas avotam
laika, kad elektroinstruments ir ieslégts, var
viegli notikt nelaimes gadijums.

d) Pirms elektroinstrumenta ieslegSanas
neaizmirstiet iznemt no ta reguléjosos
instrumentus vai atslegas. Regul€éjoSais
instrumentsvai atslega, kas ieslegSanas bridi
atrodas elektroinstrumenta kustigajas dalas,
var radit savainojumu.
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e) Darba laika izvairieties iepemt neértu vai
nedabisku kermena stavokli. Vienmer
ieturiet stingru staju un centieties sa-
glabat lidzsvaru. Tas atvieglo instrumenta
vadibu neparedzétas situacijas.

f) lzvélieties darbam piemérotu apgérbu.
Darba laika nenésajiet brivi plando$as
dré‘bes un rotaslietas. Netuviniet matus,
apgérbu un aizsargcimdus instrumenta
kustigajam dalam. Valigas drébes,
rotaslietas un gari mati var iekerties
instrumenta kustigajas dalas.

~

g) Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj
tam pievienot aréjo puteklu uzsiiksanas
vai savakS§anas/uzkrasanas ierici,
sekojiet, lai ta butu pievienota un pareizi
darbotos. Pielietojot puteklu uzsikSanu vai
savak3anu/uzkraSanu, samazinas to kaitiga
ietekme uz stradajosas personas veselibu.

Saudzéjo$a apieSanas un darbs ar

elektroinstrumentiem

a) Neparslogojiet elektroinstrumentu. Kat-
ram darbam izvélieties piemeérotu elek-
troinstrumentu. Elektroinstruments darbo-
jas labak un drosak pie nominalas slodzes.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu, jair
bojats taiesledzejs. Elektroinstruments, ko
nevar ieslégt un izslégt, ir bistams lietoSanai
un to nepiecieSams remonteét.

c) Pirms elektroinstrumenta apkopes,
reguléSanas vai darbinstrumenta
nomainas atvienojiet ta kontaktdaksu no
barojosa elektrotikla vai iznemiet no ta
akumulatoru. Sadi iesp&jams novérst
elektroinstrumenta nejausu ieslegsanos.

d) Ja elektroinstruments netiek lietots,
uzglabajiet to piemérota vieta, kur elek-
troinstruments nav sasniedzams
bérniem un personam, kuras neprot ar to
rikoties vai nav iepazinusas ar Siem
noteikumiem. Ja elektroinstrumentu lieto
nekompetentas personas, tas var apdraudét
cilveku veselibu.

e) Rupigi veiciet elektroinstrumenta apkal-
poSanu. Parbaudiet, vai kustigas dalas
darbojas bez traucéjumiem un nav ie-
spiestas, vai kada no dalam nav salauzta
vai bojata, vai katra no tam pareizi funk-
cioné un pilda tai paredzéto uzdevumu.
Nodrosiniet, lai bojatas dalas tiktu
savlaicigi nomainitas vai remontétas
pilnvarota remontu darbnica. Daudzi
nelaimes gadijumi notiek tapéc, ka elektro-
instruments pirms lietoSanas nav pienacigi
apkalpots.

f) Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezo$os
darbinstrumentus. Rupigi kopti elektro-
instrumenti, kas apgadati ar asiem griez€j-
instrumentiem, lauj stradat daudz razigak un
ir vieglak vadami.

g) Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumen-
tus, papildpiederumus, darbinstrumen-
tus utt., kas atbilst Seit sniegtajiem
noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojumaipat-
nibas. Elektroinstrumentu lietoSana citiem
meérkiem, neka tiem, kuriem to ir paredzéjusi
raZzotajfirma, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.

5) Apkalposana

a) Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta
remontu veiktu kvalificéts personals,
nomainai izmantojot oriéinélés rezerves
dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams
panakt un saglabat vajadzigo darba droSibas
imeni.

Ipasie darba drosibas
noteikumi

>

>

Darbalaika stingri turiet elektroinstrumentu
ar abam rokam un centieties ieturet droSu
staju. Elektroinstrumentu ir drosak vadit ar
abam rokam.

Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. le-
stiprinot apstradajamo priekSmetu skriavspilés
vai cita stiprinajuma ieric€, stradat ir drosak,
neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.
Neapstradajiet materialus, kas satur
azbestu. Azbestam piemit kancerogénas
Tpasibas.

Veiciet nepiecieSamos drosSibas pasaku-
mus, ja darba gaita var izdalities veselibai
kaitigi, ugunsnedrosi vai spradzienbistami
putekli. Piemérs. Daudzu materialu putekliem
piemit kancerogénas ipasibas. Tapec darba
laika nésajiet aizsargmasku un pielietojiet
puteklu un skaidu uzstk3anu, ja instrumenta
konstrukcija lauj tam pievienot aréjo putekl|u un
skaidu uzsuk3anas ierici.

Pirms elektroinstrumenta novietoSanas
nogaidiet, Ndz ta darbvarpsta partrauc
griezties. Kustiba eso8s darbinstruments var
iestrégt, izsaucot kontroles zaudésanu par
elektroinstrumentu.
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» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats
ta elektrokabelis. Ja elektrokabelis tiek
bojats darba laika, nepieskarieties tam, bet
izvelciet kabela kontaktdaksu no elektro-
fikla kontaktligzdas. Stradajot ar instrumentu,
kuram ir bojats elektrokabelis, pieaug risks
sanemt elektrisko triecienu.

» Ja elektroinstruments tiek lietots arpus
telpam, pievienojiet to elektrotiklam caur
nopludes stravas aizsargreleju (Fl).

> Lietojiet ldzeklus dzirdes organu
aizsardzibai. Trok3na iedarbiba var radit
palieko8us dzirdes trauc&jumus.

» Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbau-
diet, vai apstrades vietu neskérso sléptas
komunalapgades linijas, vai ari griezieties
pec konsultacijas vietéja komunalas saim-
niecibas iestadé. Darbinstrumenta saskare ar
elektroparvades liniju var izraisit aizdegSanos vai
bt par céloni elektriskajam triecienam. Boja-
jums gazes parvades linija var izraisit spra-
dzienu. Darbinstrumentam skarot idensvada
cauruli, var tikt bojatas materialas vertibas, ka
ari stradajosa persona var sanemt elektrisko
triecienu.

» Ja darbinstruments var skart sleptu
elektroparvades liniju vai instrumenta
elektrokabeli, darba laika turiet
elektroinstrumentu aiz izolétajiem
rokturiem, nepieskaroties metala dalam.
Darbinstumentam skarot spriegumnesoSu
elektrotikla vadu, spriegums nonak art uz
elektroinstrumenta metala dalam un var bat par
céloni elektriskajam triecienam.

Funkciju apraksts

Rupigi izlasiet visus droSibas
noteikumus. Seit sniegto dro&ibas
noteikumu un noradijumu neievero-
Sana var izraisit aizdeg8anos un bt
par celoni elektriskajam triecienam vai
nopietnam savainojumam.

Ladzam atvert atlokamo lappusi ar instrumenta

attélu un turét to atvertu visu laiku, kamer tiek lasita

lietoSanas pamaciba.

Pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts smagiem
atskaldiSanas un uzlauSanas darbiem, ka ar1
priekSmetu iedziSanai un materialu blivésanai,
iestiprinot taja atbilstoSus darbinstrumentus.
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Tehniskie parametri

AtskaldiSanas veseris GSH 27
PROFESSIONAL

Izstradajuma numurs 0611304 1..

Nominala patéréjama

jauda w 1900

Mehaniska jauda w 1260

Triecienu biezums min.""! 1030

Trieciena energija J 60

Darbinstrumenta stip- mm 28

ringjums " 1 1/5

Svars atbilstosi

EPTA-Procedure

01/2003 kg 28,7

Elektroaizsardzibas

klase O/

Sadi parametri tiek nodro8inati pie nominala
elektrobaro$anas sprieguma [U] 230/240 V.
Instrumentiem, kas paredzéti zemakam spriegumam vai
ir modificéti atbilstoSi nacionalajiem standartiem, Sie
parametri var atSkirties.

Lddzam vadities péc elektroinstrumenta izstradajuma
numura. Atseviskiem izstradajumiem tirdzniecibas
apzimé&jumi var maintties.

leslégSanas bridi elektrotikla var 1slaicigi pazeminaties
spriegums. Pie sliktas tikla kvalitates tas var traucét citu
elektroieriCu darbibu. Tadu, ja elektrotikla iek3&ja
pretestiba neparsniedz 0,36 omus, elektrobaroSanas
traucéjumi nav sagaidami.

Attelotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem
elektroinstrumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja
lappuseé.

1 lesledzéjs

2 Rokturis

3 Noturskava

4 Darbinstrumenta turétajaptvere

5 Darbinstrumenta kats

6 Noturgredzens

Attelotie vai aprakstitie piederumi neietilpst
standarta piegades komplekta.

Informacija par troksni un vibraciju

MEénijumi ir veikti atbilstosi standartam EN 60745.

Instrumenta radita trokSna parametru péc
raksturliknes A izsvértas tipiskas vertibas ir Sadas:
trokSna spiediena limenis 95 dB(A); trokSna jaudas
limenis 106 dB(A). Mérijumu izkliede K=3 dB.
Nésajiet ausu aizsargus!

Kopéja svarstibu paatrinajuma vértiba (vektoru
summa trijos virzienos) ir iegta atbilstosi
standartam EN 60745:

Kal8ana un atskaldiSana: svarstibu paatringjuma
vértiba a,,= 19 m/s?, mérijumu izkliede K=2 m/s?.
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Saja pamaciba sniegtais
vibracijas imenis ir izmerits
atbilstoSi standarta EN 60745 noteiktajai
procedurai un var tikt lietots instrumentu
salidzinaanai.
Vibracijas limenis mainas atkariba no elektro-
instrumenta pielietojuma veida un daudzos
gadijumos var parsniegt 8aja pamaciba noradito
vértibu. Ja elektroinstruments tiek ilgstosi lietots
kada noteikta veida, vibracijas radita papildu slodze
nereti tiek novértéta parak zemu.
Piezime. Lai precizi izvertetu vibracijas radito
papildu slodzizinamam darba laika posmam, janem
veéra ar laiks, kad instruments ir izslégts vai art
darbojas, tacu reali netiek izmantots paredzéta
darba veik8anai. leverojot Sos faktorus, vibracijas
radita papildu slodze, kas noteikta zinamam darba
laika posmam, var bt ieverojami mazaka.

Atbilstibas deklaracija (€

Meés ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Sis
izstradajums atbilst standartiem vai normativajiem
dokumentiem EN 60745, ka arT direktivam
89/336/EES, 98/37/ES un 2000/14/ES.
Direktiva 2000/14/ES: garantétais skanas jaudas
Tmenis Ly, neparsniedz 108 dB(A). Atbilstiba
prasibam ir noteikta saskana ar Pielikuma VI
aprakstito procedaru.

Sertificeta iestade, kur veikta parbaude:
TUV NORD CERT GmbH & Co. KG,
Am TUV 1, 30519 Hannover

Leinfelden, 02.02.2006

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

. /m 1.V fﬂﬁ:ﬁ{.m

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

SalikSana

Darbinstrumenta nomaina

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai
apkalpo$anas izvelciet ta elektrokabela
kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
kontaktligzdas.

Notiriet darbinstrumenta katu 5 un parklajiet to ar
nelielu daudzumu smeérvielas.
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Darbinstrumenti bez noturgredzena

(skatit attelus A-B)

Paceliet augSup noturskavu 3, pagriezZot to
aptuveni par 150°, un ievietojiet darbinstrumenta
katu turéetajaptvere 4.

Lai iestiprinatu darbinstrumentu, nolaidiet lejup
noturskavu 3.

Parbaudiet darbinstrumenta fiksaciju, nedaudz
pavelkot to ara no turétajaptveres.

Darbinstrumenti ar noturgredzenu

(skatit attélus C - D)

Izmantojiet darbinstrumentus, kuru kata garums
lldz noturgredzenam ir 152 mm (6").

Paceliet augSup noturskavu 3, pagrieZot to
aptuveni par 180°, un ievietojiet darbinstrumenta
katu turétajaptvere 4.

Lai iestiprinatu darbinstrumentu, nolaidiet lejup
noturskavu 3. Noturgredzenam 6 jaatrodas zem
noturskavas 3, fikséjot darbinstrumentu
turétajaptvere.

Parbaudiet darbinstrumenta fiksaciju, nedaudz
pavelkot to ara no turétajaptveres.

LietoSana

Uzsakot lietoSanu

» Pievadietinstrumentam pareizu spriegumu!
Spriegumam elektrotikla jaatbilst vértibai,
kas noradita instrumenta markéjuma
plaksnite. Elektroinstrumenti, kas paredzeti
230V spriegumam, var darboties ari no
220V elektrotikla.

leslegSana un izslegSana

Lai ieslegtu elektroinstrumentu, nospiediet
iesledzeju 1 un turiet to nospiestu.

Laiizslegtu elektroinstrumentu, atlaidietiesledzeju
1.

Pie zemas temperatiras elektroinstruments sa-
sniedz pilnu triecienu jaudu tikai péc zinama laika.
So iestrades laiku var saisinat, vienu reizi uzsitot ar
elektroinstrumentaiestiprinato darbinstrumentu pa
gridu.
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Noradijumi darbam

Lai panaktu iesp&jami efektivaku triecienu
energijas absorbésanu, stradajiet ar mérenu
spiedienu uz elektroinstrumentu.

Kaltu asinasana

Labi darba rezultati ir sasniedzami vienigi ar asiem
darbinstrumentiem, tapéc ir loti svarigi, lai kalti tiktu
savlaicigi uzasinati. Tas lauj palielinat
darbinstrumenta kalpo3anas laiku un panakt
augstu darba razigumu.

Kaltu atkartota asinasana

Kaltu asina%anailietojiet abrazivo disku, pieméram,
no tira korunda, asinaSanas gaita tam nepartraukti
pievadot udeni. Asinot kaltu, jasaglaba ta
sakotnéjais profils, kas ir paradits attélos. Sekojiet,
lai uz kalta griezeéjSkautném neparaditos zilgana
atkvéles krasa, kas liecina par materiala cietibas
samazinasanos.

7\

|
ca.40

Veicot kalta parkalSanu, uzkarséjiet to idz
850-1 050 °C temperatirai (krasa no
gai8sarkanas lidz dzeltenai).

Lai kaltu noruditu, uzkarségjiet to lidz aptuveni
900 °C temperatirai un tad strauji ievietojiet ella.
Péc rudiSanas kalts aptuveni vienu stundu
jaatlaidina, turot to kaléja ézé 320 °C temperatira
(gaiszila krasa).

Apkope un apkalpoSana

Apkope un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai
apkalpo$anas izvelciet ta elektrokabela
kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
kontaktligzdas.

» Lai nodros$inatu instrumenta ilgstoSu un
nevainojamu darbibu, uzturiet tiru ta
korpusu un ventilacijas atveres.
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Jair nolietojusas elektrodzingja oglek|a sukas,
elektroinstruments automatiski izsledzas. Sada
gadijuma tas janogada apkalpo$anai Bosch
pilnvarota elektroinstrumentu remontu darbnica,
kuras adrese noradita sadala ,ApkalpoSana un
konsultacijas klientiem*“.

Ja, neraugoties uz augsto izgatavoSanas kvalitati
un rdpigo pécrazos$anas parbaudi, elektroinstru-
ments tomeér sabojajas, tas nogadajams remontam
firmas Bosch pilnvarota elektroinstrumentu
remontu darbnica.

Veicot saraksti un pasutot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zZimju izstradajuma numuru, kas
atrodams uz elektroinstrumenta markejuma
plaksnites.

Apkalpo$ana un konsultacijas
klientiem

Kopsalikuma zZimé&jumi un informacija par rezerves
dalam ir atrodama datortikla vietné:
www.bosch-pt.com

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavasiela 120 S

LV-1021 Riga
© +3717 146262
Telefakss .. .................. +3717 146263

AtbrivoSanas no nolietotajiem
izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un
iesainojuma materiali janodod otrreiz&jai parstradei
apkartéjai videi nekaitiga veida.

Tikai ES valstim

Neizmetiet nolietotos elektroinstru-
mentus sadzives atkritumu tvertné!
Saskana ar Eiropas Savienibas direk-
tivu 2002/96/ES par nolietotajam
elektriskajam un elektroniskajam
iericeém un 8is direktivas
atspogulojumiem nacionalaja likumdosana, lieto-
Sanai nederigie elektroinstrumenti jasavac un
izjaukta veida janogada otrreiz€jai parstradei
apkartéjai videi nekaitiga veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Bendrosios darbo su
elektriniais jrankiais saugos
nuorodos

o [SPEJIM AS Perskaitykite visas Sias saugos

nuorodas ir reikalavimus. Jei
nepaisysite Zemiau pateikty saugos nuorody ir
reikalavimy, gali trenkti elektros smugis, kilti
gaisras ir/arba galite sunkiai susiZaloti arba suZaloti
kitus asmenis.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus, kad ir ateityje galétuméte jais
pasinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka
4Elektrinis jrankis” apiblidina jrankius, maitinamus
i§ elektros tinklo (su maitinimo laidu), ir
akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

1) Darbo vietos saugumas

a) Darbo vieta turi bati Svari ir gerai
apsviesta. Netvarkinga arba blogai
apSviesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy prieZastimi.

b) Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje,
kurioje yra degiy skysé€iy, dujy ar dulkiy.
Elektriniai jrankiai gali kibirks&iuoti, o nuo
kibirk&Ciy dulkes arba susikaupe garai gali
uzsidegti.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite
Salia bati ziurovams, vaikams ir lankyto-
jams. Nukreipe démes;j j kitus asmenis galite
nebesuvaldyti prietaiso.

2) Elektrosauga

a) Elektrinio jrankio maitinimo laido kistu-
kas turi atitikti tinklo kiStukinio lizdo tipa.
Kistuko jokiu budu negalima modifikuoti.
Nenaudokite jokiy kiStuko adapteriy su
iZemintais elektriniais jrankiais. Origina-
10s kistukai, tiksliai tinkantys elektros tinklo
kiStukiniam lizdui, sumazina elektros smugio
pavojy.

b) Saugokités, kad neprisiliestuméte prie
iZeminty pavirsiy, pvz., vamzdziy, Sildy-
tuvy, virykliy ar Saldytuvy. Kai Jusy kinas
yra jZemintas, padidéja elektros smugio
rizika.

c) Saugokite prietaisg nuo lietaus ir
drégmeés. Jei j elektrinj jrankj patenka
vandens, padidéja elektros smugio rizika.
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3)

d) Nenaudokite maitinimo laido ne pagal
paskirtj, t. y. neneskite elektrinio prietai-
so paéme uz laido, nekabinkite ant laido,
netraukite uz jo, jei norite i$ kiStukinio
lizdo iStraukti kiStuka. Laidg patieskite
taip, kad jo neveikty karstis, jis
neiSsitepty alyva ir jo nepazeisty astrios
detalés ar judancios prietaiso dalys.
PaZeisti arba susipyne laidai gali tapti
elektros smugio prieZastimi.

e) Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke,
naudokite tik tokius ilginamuosius laidus,
kurie tinka ir lauko darbams. Naudojant
lauko darbams pritaikytus ilginamuosius
laidus, sumaZéja elektros smugio pavojus.

Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai
reikia dirbti drégnoje aplinkoje,
naudokite nuotékio srovés saugiklj.
Dirbant su nuotékio srovés saugikliu
sumazéja elektros smugio pavojus.

f

~

Zmoniy sauga

a) Bukite atidus, sutelkite démes;j j tai,
ka Jus darote ir, dirbdami su elektriniu
jrankiu, vadovaukités sveiku protu.
Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate
pavarge arba vartojote narkotiky,
alkoholio ar medikamenty. Akimirksnio
neatidumas dirbant su elektriniu jrankiu gali
tapti rimty suZalojimy prieZastimi.

b) Visada dirbkite su asmens apsaugos
priemonémis ir apsauginiais akiniais.
Naudojant asmens apsaugos priemones,
pvz., respiratoriy ar apsauging kauke, ne-
slystanc€ius batus, apsauginj 8alma, klausos
apsaugos priemones ir kt., rekomenduo-
jamas atitinkamai pagal naudojama elektrinj
jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

c) Saugokités, kad nejjungtuméte prietaiso
atsitiktinai. Prie$ prijungdami elektrinj
jrankj prie elektros tinklo ir/arba akumu-
liatoriaus, prieS pakeldami ar neSdami
jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu
neSdami elektrinj jrankj pirSta laikysite ant
jungiklio arba prietaisg jjungsite j elektros
tinklg, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvykti
nelaimingas atsitikimas.

d) Prie$ jjungdami elektrinj jrankj
pasalinkite reguliavimo jrankius arba
verzlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suZaloti.

e) Stenkités, kad kiinas visada bty
normalioje padétyje. Dirbdami stovékite
saugiai ir visada iSlaikykite pusiausvyrg.
Tvirtai stovedami ir gerai iSlaikydami pu-
siausvyrg galésite geriau kontroliuoti elektrinj
jrankj netikétose situacijose.
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f) Dévékite tinkama apranga. Nedévékite
pla€iy drabuZziy ir papuos$aly. Saugokite
plaukus, drabuZius ir pir§tines nuo
besisukangiy prietaiso daliy. Laisvus
drabuzius, papuoSalus bei ilgus plaukus gali
itraukti besisukancios dalys.

g) Jei yra numatyta galimybé prijungti
dulkiy nusiurbimo ar surinkimo jrengi-
nius, visada jsitikinkite, ar jie yra prijungti
ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy
nusiurbimo jrenginius sumazéja kenks-
mingas dulkiy poveikis.

Rupestinga elektriniy jrankiy priezitra ir

naudojimas

a) Neperkraukite prietaiso. Naudokite Jusy
darbuitinkama elektrinj jrankj. Su tinkamu
elektriniu jrankiu Jus dirbsite geriau ir
saugiau, jei nevir8ysite nurodyto galingumo.

b) Nenaudokite elektrinio jrankio su
sugedusiu jungikliu. Elektrinis jrankis, kurio
nebegalima jjungti ar i§jungti, yra pavojingas
ir jj reikia remontuoti.

c) Prie§ reguliuvodami prietaisg, keisdami
darbo jrankius ar pries valydami prietai-
S3, i§ elektros tinklo lizdo iStraukite .
kiStuka ir/arba iSimkite akumuliatoriy. Si
atsargumo priemoné apsaugos jus nuo
netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.

d) Nenaudojama prietaisg sandéliuokite
vaikams ir nemokantiems juo naudotis
asmenims neprieinamoje vietoje.
Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos
naudoja nepatyre asmenys.

e) Rupestingai priziurékite elektrinj jrankj.

Patikrinkite, ar besisukanc€ios prietaiso

dalys tinkamai veikia ir niekur nestringa,

ar nérasuluzusiy ar pazeisty daliy, kurios
trikdyty elektrinio jrankio veikima. Prie$
vél naudojant prietaisg, paZeistos prie-
taiso dalys turi bati sutaisytos. Daugelio
nelaimingy atsitikimy prieZastis yra blogai
priZiarimi elektriniai jrankiai.

Pjovimo jrankiai turi buti astras ir Svaris.

RUpestingai priZiaréti pjovimo jrankiai su

astriomis pjaunamosiomis briaunomis

maziau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

g) Elektrinj jrankj, papildoma jrangg, darbo
jrankius ir t.t. naudokite taip, kaip
nurodyta Sioje instrukcijoje, ir atsizvel-
kite j darbo salygas ir atliekama darbg.
Naudojant elektrinius jrankius ne pagal
paskirtj, gali susidaryti pavojingos situacijos.

f

~

5) Aptarnavimas
a) Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifi-
kuoti specialistai ir naudoti tik originalias
atsargines dalis. Taip galima garantuoti,
jog prietaisas iSliks saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirban-
tiems su Siuo prietaisu

» Darbo metu prietaisg visuomet butina laikyti
abiem rankom ir patikimai stovéti. Elektrinis
jrankis yra saugiau valdomas, kai laikomas
dviem rankomis.

» Jtvirtinkite ruoSinj. VerZimo jranga arba
masininiais spaustuvais jtvirtintas ruoSinys yra
uZfiksuojamas Zymiai patikimiau nei laikant
ruoSinj ranka.

» Draudziama apdirbti medziagas, kuriy
sudétyje yra asbesto. Asbestas pasizymi vézj
sukelian€iu poveikiu.

» Naudokite tinkamas apsaugos priemones,
jei dirbant gali susidaryti pavojingos
sveikatai, greitai uZsiliepsnojanc€ios arba
sprogios dulkés. Pvz., kai kuriy medzZiagy
dulkés gali sukelti véZzj, todél yra batina dirbti su
apsauginiu respiratoriumi ir naudoti tinkama,
iSorinio nusiurbimo jrenginj, jei yra numatyta
galimybé jj prijungti prie jrankio.

» PrieS padédami prietaisg buatinai jj iSjunkite
ir palaukite, kol jo besisukandios dalys
visiSkai sustos. Darbo jrankis gali uZstrigti,
tuomet kyla pavojus nesuvaldyti prietaiso.

» Niekuomet nedirbkite su prietaisu, jeigu
maitinimo laidas yra paZeistas. Jeigu darbo
metu bus paZeistas ar nutriks maitinimo
laidas, jo nelieskite, bet tuojau pat
iStraukite kiStuka i$ elektros tinklo lizdo.
PaZeisti laidai padidina elektros smugio rizikg.

» Prietaisus, su kuriais dirbama lauke, reikia
prijungti per nuotékio srovés apsauginj
iSjungiklj (Fl).

» Naudokite klausos apsaugos priemones.
Dél triuk3mo poveikio galima prarasti klausg.

» Prie$ pradédami darbg atitinkamais ieSkik-
liais patikrinkite norimus apdirbti pavirsius,
ar po jais néra pravesty elektros kabeliy,
dujy ar vandentiekio vamzdziy. Jei abejo-
jate, galite pasikviesti j pagalbg vietinius
komunaliniy paslaugy tiekéjus. Kontaktas su
elektros laidais gali sukelti gaisro bei elektros
smugio pavojy. Pazeidus dujotiekio vamzdj, gali
ivykti sprogimas. PaZeidus vandentiekio vamzdj,
galima pridaryti daugybe nuostoliy.
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» Jeiyra tikimybé, jog dirbant jrankis gali
kliudyti paslépta laida, prietaisg laikykite tik
uZ izoliuoty rankeny. Dél kontakto su
laidininku, kuriuo teka el. srove, prietaiso
metalinése dalyse gali atsirasti jtampa ir sukelti
elektros smugio pavojy.

Funkcijy apraSymas

Perskaitykite visas Sias saugos
nuorodas ir reikalavimus. Jei
nepaisysite Zemiau pateikty saugos
nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smugis, kilti gaisras ir/arba
galite sunkiai susiZaloti arba suzaloti
kitus asmenis.

Atverskite lapg su prietaiso schema ir, skaitydami
instrukcija, palikite §j lapg atversta.
Prietaiso paskirtis

Elektrinis prietaisas skirtas sunkiems kirtimo bei
griovimo darbams, o su specialia papildoma
jranga — ir sutankinimo bei kalimo darbams.

Techniniai duomenys

Skeliamasis kijis GSH 27
PROFESSIONAL
Gaminio numeris 0611304 1..
Nominali naudojamoji
galia w 1900
Atiduodamoji galia w 1260
Smiigiy skaigius min~’ 1030
Smigio energija J 60
|rankiy jtvaras mm 28
! 1/
Svoris pagal ,EPTA-
Procedure 01/2003“ kg 28,7
Apsaugos klasé o]/

Pateikti duomenys galioja tuo atveju, kai nominali jtampa
[U] yralygi 230/240 V. Esant maZesnei jtampai, o taip pat
priklausomai nuo jrankio modifikacijos Sie duomenys gali
skirtis nuo auk3ciau pateiktyjy.

Atkreipkite démesj | Jusy prietaiso gaminio numerj, nes
kai kuriy prietaisy modeliy pavadinimai gali skirtis.
liungiant prietaisg atsiranda trumpalaikis jtampos
kritimas. Esant netinkamoms elektros tinklo sglygoms,
gali sutrikti kity prietaisy veikimas. Jei tinklo varza yra
mazesneé nei 0,36 omy, trikdZiy neturéty bati.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Numeriais pazymétus prietaiso elementus rasite
Sios instrukcijos puslapiuose pateiktuose
paveiksléliuose.

1 Jjungimo-iSjungimo jungiklis
2 Rankenos
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3 Fiksavimo kilpa
4 Jrankiy laikiklis
5 Jrankio kotas
6 Kalto Ziedas

Pavaizduoti ar apras$yti priedai j standartinj komplekta,
nejeina.

Informacija apie triukSmga ir vibracijg,

Matavimy duomenys gauti pagal EN 60745.

Pagal A skale iSmatuotas prietaiso triuk8mo lygis
tipiniu atveju siekia: garso slégio lygis 95 dB(A);
garso galios lygis 106 dB(A). Paklaida K=3 dB.
Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroiji verte (trijy krypciy atstojamasis
vektorius) nustatyta pagal EN 60745:
Kirtimas: vibracijos emisijos verté a,=19 m/s?,

paklaida K=2 m/s?.
Sipje ins.trukci.jf)je pateiktas.vibra-
cijos lygis yra iSmatuotas taikant
EN 60745 normoje nurodytg matavimo metodika ir
gali bati naudojamas lyginant prietaisus.
Vibracijos lygis priklausomai nuo lektrinio prietaiso
naudojimo pobudZio gali kisti ir kai kuriais atvejais
gali buti didesnis uZ Sioje instrukcijoje nurodyta,
verte. Jei prietaisas reguliariai naudojamas tokiu
budu, vibracijos poveikis gali bati nepakankamai
jvertinamas.
Nuoroda: norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj
per tam tikrg darbo laikg, reikia atsizvelgti ir j laika,
per kurj prietaisas buvo iSjungtas arba, nors ir
veike, bet nebuvo naudojamas. Tai jvertinus,
vibracijos dozé per visg darbo laikg gali buti gerokai
mazesne.

43

Atsakingai pareiSkiame, kad Sis gaminys atitinka
Siuos standartus ir normatyvinius dokumentus:
EN 60745 pagal direktyvy 89/336/EEB,
98/37/EB, 2000/ 14 /EB reikalavimus.
2000/14/EB: garantuojamas triuk§mo akustinio
galingumo lygis Ly, yra Zemesnis nei 108 dB(A).
Atitikties jvertinimas atliktas pagal prieda VI.
lgaliotoji patikros jstaiga:

TUV NORD CERT GmbH & Co. KG,

Am TUV 1, 30519 Hannover

Leinfelden, 02.02.2006

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%-/W iV %ﬁ@%ﬁh

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

Kokybés atitikties deklaracija

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification
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Montavimas

Jrankiy keitimas

» Pries atliekant bet kokius prietaiso aptar-
navimo, reguliavimo ar prieZiuiros darbus
reikia iStraukti kiStuka i$ elektros tinklo
lizdo.

Nuvalykite jrankio kota 5 ir jj Siek tiek patepkite.

Darbo jrankiai be Ziedo (Zzr. A—B pav.)
Atlenkite fiksavimo kilpg 3 maZzdaug 150° kampu
aukStyn ir jstatykite darbo jrankj j jrankiy laikiklj 4.
Fiksavimo kilpg 3 nulenkite Zemyn, kad darbo
irankis uzsifiksuoty.

Patrauke jrankj atgal, patikrinkite, ar jis tinkamai
uzsifiksavo.

Darbo jrankiai su Ziedu (Zr. C—D pav.)

Galite naudoti darbo jrankius, kuriy jstatomosios
dalies ilgis iki Ziedo yra 152 mm (6").

Atlenkite fiksavimo kilpg 83 mazdaug 180° kampu
aukStyn ir jstatykite darbo jrankj j jrankiy laikiklj 4.
Nulenkite fiksavimo kilpa 3 iki darbo jrankio, kad jis
uzsifiksuoty. Kalto Ziedg, 6 turi laikyti fiksavimo kilpa
3.

Patrauke jrankj atgal, patikrinkite, ar jis tinkamai
uzsifiksavo.

Naudojimas

ParuosSimas naudoti

> Atkreipkite démesij j tinklo jtampa! Elektros
tinklo jtampa turi atitikti prietaiso firminéje
lenteléje nurodyta jtampa. 230 V pazymétus
prietaisus galima jungti ir j 220 V jtampos
elektros tinkla.

liungimas ir iSjungimas

Norédami jjungti prietaisg, nuspauskite jjungimo-

iSjungimo jungiklj 1 ir laikykite jj nuspaustsg.

Norédami iSjungti prietaisg, atleiskite jjungimo-

iSjungimo jungiklj 1.

Esant Zemai temperaturai, prietaisas gali iSvystyti

visg smugio jega tik po tam tikro laiko.

Sis jSilimo laikas gali bati trumpesnis, jei jstatytu |

griebtuvg jrankiu stuktelésite | Zeme.

Darbo patarimai

Kad atatranka buty kaip galima mazesné, dirbdami
prietaiso stipriai nespauskite.
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Kirtimo jrankiy galandimas

Tik su aStriu jrankiu galima pasiekti gery darbo
rezultaty, todeél jrankj batina laiku iSgalasti. Taip Jus
uztikrinsite ilgg jrankiy tarnavimo laikg, ir nasSy
darbag.

Galandimas

Jrankius galima iSgalasti Slifavimo diskais (pvz., i§
baltojo elektrokorundo), nuolat auSinant vandens
srautu. Reikalingi galandimui matmenys pateikti
paveikslélyje. Slifuojant bitina stebeéti, kad jrankio
asmenys dél perkaitimo nepakeisty spalvos,
kadangi pakitus spalvai pakenkiama jrankio
kietumui.

Kalviskas apdirbimas: kirstukg kalti jkaitinus iki
850-1050 °C (skaisciai raudonos iki geltonos
spalvos).

Grudinimas: kaltg jkaitinti iki 900 °C ir panardintij
alyvg, po to atleisti krosnyje apie vieng valandg,
320 °C temperatiroje (liekamoji spalva = Sviesiai
melyna).

Prieziura ir servisas

Prieziura ir valymas

» Pries atliekant bet kokius prietaiso aptar-
navimo, reguliavimo ar prieZiuros darbus
reikia iStraukti kiStuka i$ elektros tinklo
lizdo.

» Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir venti-
liacines angas jo korpuse, tuomet galésite
dirbti kokybiskai ir saugiai.

Susidéveéjus angliniams Sepeteliams, elektrinis

prietaisas iSsijungs savaime. Techniniam

aptarnavimui prietaisg reikia iSsiysti j elektriniy
jrankiy remonto dirbtuves, kuriy adresai nurodyti
skyriuje: ,Aptarnavimas ir klienty konsultavimas*.

Jeigu prietaisas, nepaisant gamykloje atliekamo
kruopstaus gamybos ir kontrolés proceso, vis délto
sugesty, jo remontas turi buti atliekamas jgaliotose
Bosch elektriniy jrankiy remonto dirbtuvése.

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis
batina nurodyti deSimtZenklj gaminio uZzsakymo
numerj.
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Aptarnavimas ir klienty
konsultavimas

Detalius bréZinius ir informacijg apie atsargines
dalis galite rasti interneto puslapyije:
www.bosch-pt.com

Lietuvos Respublika

UAB ,Elremta*“

Bosch jrankiy servisas

Neries kr. 16e

48402 Kaunas

© +37037370138
Faks........... ... ... ... +37037350108
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Sunaikinimas

Prietaisas, papildoma jranga ir pakuoté yra
pagaminti i$ medZiagy, tinkan€iy antriniam
perdirbimuiir véliau privalo bati atitinkamai
perdirbti.

Tik ES salims:

Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy

atlieky konteinerius!

Pagal ES direktyvg 2002/96/EB dél

naudoty elektriniy ir elektroniniy

prietaisy atlieky utilizavimo ir pagal

vietinius Salies jstatymus naudoti
nebetinkami elektriniai jrankiai turi bati surenkami
atskirai ir gabenami j antriniy Zaliavy tvarkymo
vietas, kur jie turi buti sunaikinami arba perdirbami
aplinkai nekenksmingu buadu.

Galimi pakeitimai.
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